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RUT LEANYOK ASYLOMA.

Rat leanyok ?

Hat vannak a vilagon rut lednyok ?

Vagy, élesitsiik mé*g a kérdést: van avilagon egyaltala-
ban valami rat, a mit a természet alkotott ?

Az idomtalan vizilé, a szazfogl kajman, a varangy, a
pdk, a barlangbuvd szirén, fekete testével, vorés kopol-
tydival csak a laikus szemében rat: a természetbavar el6tt
az mind tokéletes s a sajat fajtaja el6tt bizonyosan szép.

Azok a vilag végén lakd népek, meg a kik az ismeretlen
vilagrészek kozepén tenyésznek, koromfekete, mahagoni-
barna, pergamenséarga, olajfaké, rézvérds szinlek, bizo-
nyosan a maguk arczszinét tartjak a legtokéletesebbnek, s
a kik a lednyaiknak az orrat felhasitjak, az ajkéat csiga-
héjra feszitik, hogy szélesen kiforduljon, az arczukat piros
és kék savokkal hosszaban befestik, tdhegygyei teleraj-
zoljak : bizonyosan abban a meggy6z6désben élnek, hogy
6k most azokat megszebbitették. S a Nyanza-parti szere-
csen kétségtelenul biszke arra a két hegyes szarvéra,
melyet a felesége sodort éssze a homlokan a hajabdél, méz-
gaval és viaszszal kikeményitve. Nekiink az rémuletvolna:
azoknak dicsekedés.

Nincsenek ruat allatok a vilagon.

RUt emberek pedig nem is lehetnek.

, Az embernek az arczvonasokon, az idomokon Kivil még

van valami adva, a mit a belsé arcznak lehet nevezni.
l*



Mikor egylolyan ratnak szlletett arczot megvilagit a
szivbdl derengd fény, az idomtalan arczon atsugarzik az
érzés: egy konvcsepp ragyogasa a szemekben egyszerre
hogy megvaltoztatja az egész kifejezést.

Vagy hat nem a gyongéd érzés, hanem 6rdégi vad szen-
vedély, mely épen hozzéa illik azokhoz a vonasokhoz: az
kapja fel az alkalmat, hogy a ratbdl idealt teremtsen, hogy
azt, a mi ocsmany, csabitéva varazsolja; ez a megdrdogi-
tése a rutnak val6sagos igézet hatalmaval bir.

Poppaea, Nérd kegyencze, majompofaju volt, s Cleopatra
arcza fekete.

En magam is ismertem egy ilyen alakot. A mi nemzeti
szinhdzunknak volt (még a szabadsagharcz el6tti id6kben)
egy els6rendd ballerinaja. Ezt valésagos halalfejjel ruhazta
fel a természet. Az ember megddbbent, ha az utczan talal-
kozott vele. Hanem aztan mikor a szinpadra lépett s réa-
kezdte azokat a démoni kaprit6lokat, hihetetlen vad moz-
dulatokkal, szdrta a szikrakat azokkal a halalfejbél kivillogé
tlizszemekkel, mikor elkezdett csabosan nevetni azzal a
fenyegetd arczaval, akkor oda volt minden ember az el-
ragadtatastol. Ez az apokrifok Lilithje, a ki Adam apank-
nak megmagyarazta, hogy mi az igazi léiekkarhozat. Szer-
zettek is a szamara egy kulon balletet: «Az 6rdog lednya !»
Arra a szerepre 6 volt teremtve tokéletesen. Isten 6rzotte
az embert, hogy Luczifert apésanak ne fogadja.

Je hat mondjuk, hogy ez a szinpad. Annak* kilon
atmoszféraja, lakdinak aureoldja van. Azonban a kozélet-
ben is ismertiink hirhedett néket, a kik egyarant hiresek
voltak rat arczvonasaikrol, térpe, formatlan termetik-
rél, s héditasaik sikerérél.

Nincsenek rat leanyok. Nem igaz. Nem lehetnek.



Epen arrdl akarok regémi; Irni. Egészen igaz torténeti
adatok nyoman. Hogy rat leanyok nem léteznek. Még
rendszeres kutatds nyoman, még péalyazat atjan sem fedez-
het6k fel.

Meduza szép volt. Azt merte mondani, hogy az 6 arcza
tokéletesebb, mint Minervaé. A boszuallé istennd azzal
verte meg, hogy ijesztévé tegye az arczat a-kérkedének. De
Medulza arrél nem tudott semmit, a mig az istennd egy
tokrét nem kialdoétt neki, hogy lassa meg benne, milyen
rat az arcza: s ettél Meduza ijedtében kévé dermedt.

Ezt az egyet nem hiszem el a mythologianak.

Nincs olyan n6 a vilagon, a ki magat rutnak lassa, lia
& tikorbe néz. Az a csodalatos, isteni jotétemény, hogy
senki sem hiszi magarol azt, hogy rat. Mindenki talal az
arczan valami szépet, a mihez ragaszkodva, fenn tudja
magaban tartani az 6nszeretetet. S ez az érzés nem vénul
meg, nem mulik el soha. Es ha akkor, a mikor mar halva
vagyunk, még bele nézhetnénk a tikoérbe, bizonyosan azt
mondanék: «mégis csak szép halott vagyok én!»

* * *
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Dél-Francziaorszagnak egy kies vidékén, a hol mar olaj-
fak és languedoc tajszélassal beszél§ emberek vannak, all
egy renaissance-korbeli szép kastély, ponrpas pagonytol
korulvéve, mely csak el6l az orszagut felé enged nyilast:
az épulet homlokzatat engedve latni, mely a halastéban
visszatukrozddik.

A kastély homlokzatan olvashaté nagy fekete betlikkel:
«Asyl des filles laides». (Rut leanyok mentshaza.)

A vasracs-keritésen minden jard-keld betekinthet s lat-
hat a virag-rabattok kozott =egyesével, ritkdn parosaval.
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egyforman szirkébe 6lt6zott nbalakokat pepecselni, a
hogy kertészek szoktak. Mindegyiknek az arczat olyan
fatyol takarja, a min6t a muzulman nék viselnek.

A latogatas a mentshazban méar némi el6zményekkel jar«
A puszta kivancsisag nem ad ra jogot. Ha férfi akar be-
jutni, annak csak az az egy modja van, hogy folyamodast
intéz a mentshaz védnoknéjéhez (ez egy grofné) valami
rokona vagy ismerése folvétele végett. Mellékel hozza egy
fényképet az ajanlottdl. Kapni a péarizsi photographoknél
olyan néi arczképeket is, melyek a szépség fogalmaitol 1é-
nyegesen eltérnek.

Mésnap aztdn a folyamodd jelentkezlietik s a lefatyo-
lozott arczi kapusnd altal bevezettetik a kastélyba, az
intézet igazgatondjéhez.

Annak nincs fatyol az arczan.

Tokéletes szépség. Arczvonasok, arczszin, termet mind
fest6i és szobraszi mintanak vald. Nyajasan mosolyogni
is tud, s e mosolynal ragyogé fogsort tiindokoltet el6. Szép
cseng6, rokonszenves hangon beszél.

Soror Fernandenak nevezik.

A latogatot aztan él6 széban megismerteti a mentshaz
alapszabalyaival.

Az intézet negyven ledny szamara van berendezve.
A folvétetéshez nem kell egyéb, mint a kvalifikaczi6 be-
mutatasa.

A mely leany azt mondja: «én rut vagyok», s igazat
mond, az folvétetik. Vannak rut leanyok, a kik rossz er-
kolcsuek; de azok nem jonnek ide. Mit keresnének itten ?
A rutak rendesen becstletesek. S itt hianyzik az alkalom.

Itt azutan tisztességes ellatadst kapnak: ha akarjék,
holtig. A ki el akarja hagyni az intézetet, csak annyit kell
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neki mondani: «én nem vagyok rat» s akkor elbocsajtjak*
Hanem aztan tébbet be nem fogadjak.

Ez az intézmény azonban csak ama szerencsétlen
leanyok szamara lett felallitva, a kikkel a természet bant
mostohan. Nehogy kétségbeesett 1ények versenyezzenek az
ide bejuthatasért, ki van zarva az az eset, ha valaki nem
a természett6l, hanem mesterséges mdd altal lett ratta :
kalénben praemium volna Kkitlizve olyan elzillétt terem-
tések szamara, a kik a szép arczukat vitriollal elrutitjak,
vagy a kik szandékosan keresnek valami betegséget, mely
szépséguket lerombolja. Ezek nem vétetnek fol.

Mikor aztan a latogaté megismerkedett az intézet egész
rendjével, akkor bejegyzik a nevét a protokollumba, hozza
mellékelve a beajanlott ledny arczképét, s azzal bocséatjak
el, hogy most ugyan minden hely be van tdltve, de mi-
helyt egy meg fog urtlni, azonnal értesiteni fogjak s akkor
elhozhatja a partfogolt]'at.

S ha ekkor a latogatd, tudasvagya Kielégitésére azt a
kérdést szerencsélteti meg, hogy «mi médon Uriilhet meg
egy hely ebben amentshazban ® szoktak innen férjhez vinni
valakit ? vagy szoktak a rat leanyok megszépulni ?» akkor
soror Fernande még egyszer lellteti 6t magaval szemben
s megadja neki a kivant felvilagositast.

— Igen, uram, a mi védenczeinknek fele elhagyja ezt a
mentshazat egy év alatt. S alig van 6t, a ki az intézet meg-
nyitasa ota allandéul itt maradt. A galyapad, a fegyhaz,
az 6rultek hadza nem oly rettegtetd, mint a «rat leanyok
asyluma». A kényszerzubbonynal kinzébb az a gondolat:
«én rat vagyok». Ezt nem allja ki sokaig. Nem hiszi el
végkép. Nem nyugszik meg benne soha.
ti a rat lednyok versenygék, osszeférhetlenek. Negyven

)



szép ledny kozott nincs az a vetélkedés, irigykedés, félté-
kenység, mint negyven rut leany kozétt. Mindenik azt
hiszi, hogy a masik mégis csak rdtabb, mint § ; kett6 meg
nem marad egymassal egy szobaban egy hétig.

A természet mostoha lednyai, kiket leanytarsaik kine-
vetnek, a legények csufsagra tartanak, a kikkel hushagyé
kedden tékét huzatnak, a kiknek az ajtajara szalmakoszo-
rut akasztanak, a kiket a sajat édes anyjuk is Ut-ver, a
kiket ratsaguk miatt senki szolgalatba nem fogad, a kik
mar szokva vannak ahhoz, hogy 6ket mindenki igy sz6-
litsa: «te csufsag!» hogy a hajukat megczibalja, akinek
keze Ugyébe kerllnek s a kinek ostor van a kezében, az
végig huzzon rajtuk egyet: csak azért, mert 6k olyan példa-
rutak ; ugyanazok, mikor ide a mentshazba bejutnak, s
meglatjak, hogy még naluknal rdtabbak is vannak a fol-
don, elkezdenek hivalkodok lenni, s az eddig elszenvedett
keseriliségeket egymason téltik ki.

Arrol ugyan gondoskodva van, hogy fatyolt viseljenek
az arczukon, de ez rdjuk nézve a legkinzébb discziplina.
A mint dsszeszdlalkoznak, rogton follebbentik a fatyolt s
egymasra vigyoritjak az arczaikat.

Csak a kastély urnéje képes 6ket egymassal kibékiteni.
Igen egyszer( médon. Mikor a ritak dsszevesztek a folott,
hogy kié kozottuk az elsébbség, visszajarol ? akkor az trné
fatyolét folemeli, s megmutatja nekik a sajat arczat. Arra
mind meghunyészkodnak. 0 a legratabb valamennyi ko-
zott. Akkor dideregve dormogik: «ez a Krad!» s aztan
egymas nyakaba borulnak: «egy szét se tobbet! Itt a
Krao!»

Félnek téle, pedig soha sem bantja 6ket.

gy banik veluk, mint testvéreivel, lednyaival. Jolét-»
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ben, kényelemben élnek itten; tudjak jol, hogy odakinn
ii vilagban nem var rajuk semmi szeretet. Ott egyik szdg-
letbdl a masikba taszigaljak o6ket, a gyerekek utanuk sza-
ladnak ingerkedve, az asszonyok becsapja el6ttik az
utczaajtét, még sem tudnak itt megmaradni.

TUkor nincs az egész haznal; de gyakran rajta kapjak
6ket, hogy az ablakliveg hata mogé fekete kenddt tesznek
s abban nézegetik magukat. S az a ragyaverte arczu, az a
iintorodott buczké-orrd, az a nyalszgj néi gnéom azt sut-
togja magaban : «én még sem vagyok olyan cslnya, mint
«z a masik !»

Aztan van egy fajtaja a rat leanyoknak, mely a legsza-
nandébb és a legveszedelmesebb: a szelid, kedélyes abran-
dozok. Ezek magukat kedveseknek, szeretetreméltoknak
hiszik, arrol almodnak, hogy alakjukat tindérszépnek
latjak, aztan megalkotnak langold képzeletiikben egy férfi
idealt, a kiért rajongnak, a kinek nevet adnak, a kiben
hisznek és szentil varjak, hogy az el fog értik jénni és
megvaltja 6ket ez elblivolt allapotukbdl. Aztan ezeket az
almaikat elmesélik a tarsnéiknek s azoknak az idegeibe is
atviszik az inkubacziét. Az abrandozas ragadds. S a rat
leany szivében is csak (gy ébren van az a teremt6, az a
vilagfentarté szenvedély, mely O6ket csak elemészti, soha
nem boldogitja. Az arcz rutsaga nem vet tilalmat a szivre.
Mikor a Kigyok naszt tartanak, ugy oOsszefonédnak, hogy
ilem lehet 6ket semmi erével szétvalasztani, pedig a kigyok
vére hideg.

Egy ilyen abrandozo6 lean}r valamennyit azza teszi. Jo-
kedviek lesznek; csintalan beszéddel egymast megnevet-
detik, szerelmes dalokat hangicsalnak, s mikor nevetnek,
pajzankodnak, akkor csakugyan azt hiszik, nem csak ma-



10

gukrol, de még egymasrdl is, hogy szépek. Egymasnak
csokot adnak!

Aztan rovid id6n megszdknek innen. Soha vissza nem
kéredzkedik egy sem. Némelyik elziillik, masik 6ng}Tlkosul
szabadul meg a rat alakjatél; van olyan szerencsés is, a
ki maganal még rutabb himnemd tarsra talal, a ki 6t iti,,
veri, kinozza, igavon6 marhgjanak tartja: mégis ragaszko
dik hozza; elérte, a mirél abrandozott.

Néha valésagos ragalylya vélik koézottik ez a futasvagy.
Ha egy elkezdi a szokést, a tobbi mind utana fut. A kastély,,
a kert, ajjark Gresen marad. Olyankor aztan az urng egye-
dul bolyong szerteszélylyel az Uttekervényeken, melyeket
felver a f(, "befutnak a szederinddk, betakar a sepretlen
virag, levélhulladék, mig Uj lakok kéredzkednek be. Ha
sokallja az urng a varakozast, bejarja a szomszéd helysé-
geket, meglatogatja a leanyiskolakat, a templomokat, s ha
talal leanykat a szamarpadon ulve, a templomajtéhoz szo-
ritva, a kit a tarsai nem tlrnek meg maguk kozott, mert
olyan rut, azt nyajasan megszolitja, megkinalja ajan-
dékkal ; a megszolitott kis ledny, mintha alomlidéicz
nyomna, lihegi: «Jaj a Krao» Aztan meghivja a kastély
kertjébe,' viragokat tépni, szamoczat szedni, baranykat
Grizni. Orém az a kis leanynak. l)e ezt a hideg razza fél-
tében. S ha meg talalja fogni a kezét, a kis leany felsikolt:
«nem! nem akarok rut leany lenni!» Kiszakitja magéat
nemtdje kezébdl, elfut, hazaszalad s inkabb eltliri a mosto-
haja virgacsat.

Lassankint aztan megint csak megtelik a mentsliaz,.
hogy egy év mulva megint azon moédon kidrdljon.

Az igazgaténd, ha komoly latogaté kérdezi, szivesen ad
neki ilyen tajékozast.
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S ha a latogat6 azt kérdezné, hogy mi az a «Kraow,
annak igen réviden elmondja az igazgaténd, hogy a «Krao»
egy vilaghir( természeti csoda: egy emberi lény, a kit a
Laoszi 6serd6kben fogtak el, az orangutangok tarsasa-
gaban, egy majomleany, a ki emberi médon beszél, éne-
kel, ir, rajzol, zongorazik, a labai labak, nem kezek; k-
16nben egészen az utancsokhoz hasonlé.

A latogaté erre azt mondja: magam is lattam egyszer
ezt a természet csodajat a jardin des plantesban, két frank
belépti dijért. Most mar emlékezem a nevére.

— No, hat ez az'!

— J)e hat hogy lehet az ?

— Hat ha nagyon béantja 6nt a tudnivagyas, faradjon
el a helybeli mairiebe, aztdn meg a departement prefektu-
rajaba> ott, ha vannak ajanlo levelei, el hagyjak 6nnek
olvasni az 0sszes hivatalos aktakat, a mikb&l megértheti,
hogyan lett a Kradbol e kastély és a hozzatartoz6 urada-
lom arnéje ® gréfkisasszony ? Régi nemesi csalad nevének
visel6je ? A ki most is leany. Ugyanaz a majomleany, a
kit on latott két frank belépti dijért. Mert ambator majom-
Urfiak vannak szép szammal a vilagon, de a majomleany
épen olyan biszke a maga rutsagara, mint a majomlegé-
nyek az 6 szépségikre.

A minervai tokéletességli szép arcz vonasai még ennél
a keserli szarkazmusnal sem mutatnak semmi indulat-
kifejezést.

S ha azutan a latogaté nem tud még megvalni ettdl a
furcsa planétatdl, mely egy kastélykert szférgjaban egy
mas vildgnak mas esztétikai szabalyok szerint teremtett
alakjait gyd(jti ossze, a nélkul, hogy ezt a kérdést ne in-
tézné az istenndi arcza hélgyhoz:
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«Hat tégedet, marvanyszoborbol életre imadkozott pyg-
malioni szépség, mind tévedése a sorsnak hozott ide a rut
lednyok asylumaba ? mi tart téged itten fogva ? Mi ad ne-
ked jogot arra, hogy idej6jj a rutak kiralynéjanak ? »

Hat arra az eszményi szép hélgy azt mondja neki:

— On azt hiszi, hogy én szép vagyok ®? Ez csak alarcz i
Ez az én igazi arczom!

S azzal egy varazsmozdulattal egyszerre torzképpé ala-
kitja at az arczat, gunyoros ranczok futnak Ossze az orra,
a szemei koril; czimpai Kkitagulnak, ajkai elferdiilnek,
homloka redékbe vonul, szemoéldei kigyokka tekerllnek, s
a szemei kancsalitanak.

Es a hangja érdessé valik, reszel6s lesz, a fogait ssze-
szoritva beszél.

— En vagyok a Meduza! Az elatkozott Medlza! A ki a
rutsagaval kévé mereszti a ratekint6t. A ki tudok rat lenni,
ha akarok.

Es akar rat lenni! -

Akkor aztan fut a latogatd halalra ijedten, hogy kévé
ne valjon!

Ennek a két nének a torténetérdl fog szolni a regény,
melynek ez a ezime : «A Kréo.



1.

Humbug az egész Kraorol koltott fiziologiai mese!

A Kraot nem fogtdk a birmani szikomér-erdékben a
Laosz vad emberek vidékén &zsiai utazok; az nem volt
mustra-példanya egy ismeretlen emberfajnak, mely a dar-
wini kapcsot képezné a homo bipes és homo quadrima-
nus kozott; nem is volt elatkozott zaloga valami emberek
és majmok kodzotti megtévedt viszonynak: Oseit nem sza-
mitotta se csimpéanzok, se utdncsok, se gorillak elékeld
nemzetségébdl, mert az valésagos lednya (még pedig tor-
vényes 0Osszekottetésbél szarmazott leanya) volt az Gs
Trimerik grofi csalad utolsd férfisarjanak, Filibertnek, a
ki egyenes leszarmazasu el6dei kozé szamita a vilaghird
felfedez6 tengerészt Kerguelent.

lgazi keresztneve volt a Kradnak «A'ira—Renée— Char-
lotte».

Szokatlan alkotaséi arczat is egyenesen a familiatol
orokdlte. Az a benyomott orr, az el6re allé fogsorok, mi-
két nem bir eltakarni a széles szaj, a lapos homlok, a
ranczbafut6é arczvonalak és a hegyes fllek, megannyi iva-
dékrdél ivadékra szallé jellegei az 8si Trimerik csaladnak.
De kulonésen ,a sz6rrel gazdagon ellatott arcz, mely a
férfiaknal épen csak a szemeknek engedett nyilast. A leg-
tobbnek még az orran is volt egynéhany serteszal.

Ez nem volt baj. A renaissance, a directorium, az em-
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pire, meg a restauratio alatt folyvast fentartotta magat
a borotvalt arczok divatja, s e szerint sz6rt nem viselt
senki az arczan; hanem a negyvennyolczadiki forradalom
utdn A&ltalanossa lett a szakdllviseléssel vald tuntetés a
férfiassag mellett s ekkor aztan Filibert gréfnak sem lehe-
tett eltitkolni a keresztes hadakban részt vett Gseihez
valé hasonlatossagat.

A csalad holgytagjainak is jutott ebbdl a tdlsagos bé-
kezliséggel osztott ajandékabdél a természetnek. Fiatal
korukban csak mint gyenge pihe jelent az meg az arczon,
vagy mint egy kis simulékony bajuszocska a fels6 ajkon:
némelyiknek az egész osztalyrésze ki lett adva egy kun-
kora tincsben, mely vagy az a&lion, vagy az arcz egyik
oldalan ékeskedett; de azt 6k nem igyekeztek kiirtani,
s6t csaladi eredetik hitelesitd czimere gyanant viselték
biszkeséggel.

Filibert grof huszonnégy esztendds volt, a mikor az
atyja meghalt. Addig a tengerészpalyat futotta, dics6 &se
példajat kovetve, ki egy orszagos teriletli szigetnek adta
nevét, a melyen ugyan nem terem se egy szal fa, se egy
négylabu allat; de annalinkabb tele van fokakkal és hal-
pusztitdé madarakkal.

Az apa halélaval Filibert leszallt a tengerrél, s meg-
kisérlé a vitorlazast a nagy vilag oczeanjan, a hol nagy-
hamar tapasztald, hogy még gonoszabb viharok dulnak,
mint a tengeren.

Egyszer aztan § is kikétébe jutott. A hazassdg kikots-
jébe.

0 is fedezett fel egy U(j szigetet marquise Delmont
Camilla személyében. Ez a sziget is épen olyan szép
volt — a tavolbdl. Hanem a mint a felfedez6 birtokaba
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vette, akkor tapasztald, hogy nem lakik abban semmi
élet. FOkak, penguinok ellsznak, elrepilnek a birtokosuk
el6l. A marquisné nem szerette a férjét.

Még ez nem lett volna a legnagyobb baj. De egy rut
napon arra jott ra Filibert, hogy a felesége mast szeret.

S mikor e miatt szemrehanyast tett az asszonyanak, az
egész hideg vérrel azt feleié neki:

— Hat hiszen 6nt csak nem szerethetem ezzel a majom-
pofaval !

Filibert a tukor felé fordult, belenézett, — s aztan iga-
zat adott a feleségének.

Torvény elé vitte a bajat, s aztan elvalasztottak 6ket —
«a thoro et mensa», Még akkor a franczia térvények sze-
rint teljes elvalasnak nem volt helye. A Code Napdleon
még az egyhazi sakramentumnal is erésebben fogja a ha-
zassagot. Az még a megsemmisit§ «impedimentumokat»
sem veszi figyelembe. A kik a maire el6tt alairtak a pro-
tokollumot, azokat csak &s6-kapa véalasztja el egyméstal.

(Nehogy azzal kecsegtesse magéat valami laikus ember,
hogy a polgari hazassdg szerint majd minden esztendd-
ben Gjra hazasodhatik! Nem, onnan nincs kijaras!)

Filibert aztan visszament a tengerre. Vett maganak
egy derék gbézost, a melynek maga volt az els§ kapi-
tanya.

A jészagigazgatdjanak kiadta utasitasba, hogy az ura-
dalma jovedelmének felét kildje el a marquisnének, a
masik felét helyezze el allampapirokba. Maga nem vett
abbdl semmit igénybe.

Kereskedéshez latott. Kozvetitette az aruforgalmat az
0 és Uj vilag kozott. G6zosének a jovedelmébdl még folos-
leget is takaritott meg. Tobbé nem vaséarolt abbdl az ara-



czikkb6l, a mi a vildgon a legdragabb: az asszonyi mo-
solybdl. (A mi kulénben akkor legdragabb, a mikor
ingyen.)

«Ezzel a majompofaval'»

Soha sem hagyta el a hajojat.

Ha a délfranczia partokhoz ért, a beari fokot korul-
hajokazva, csak messzirél nézte, a kapitany emelvényérél
a szép pyrenéi hegyeket, melyek mdogétt pompas armin-
goli kastélya allt. Soha sem szallt ki, hogy csak egyszer
is meglatogassa.

Ha épen nagyon el6vette a szaraz foéld utani vagy, el-
latogatott a hajéjaval a Kerguelen foldre, s ott kivette a
dézsmajat a tengeri oroszlanokbdl és jégmadarakbol. Jar-
hatott a sajat uradalmaban napliosszant, a nélkul, hogy
emberi arczczal talalkozzék. A vadallatok nem is futotta
el eléle. Bizonyosan azt hitték, hogy az 6 familidjukhoz
tartozik. Egy olyan derék Kinétt tengeri oroszlannak a
pofaja olyan igen hasonlit Filibert grof abrazatjahoz.

Valami hisz esztendd telhetett el igy. Egy visszatérés
alkalmaval a lyoni 6bdlbe, hivatalos levelet hoztak Fili-
bertnek a hajojara, a perpignani préfettél, melyben hiva-
talosan tudattak vele, hogy marquise Delmont Camilla
meghalt.

- Marquise Delmont Camilla? Hat mi az 6rdég ba-
jom van én nekem egy Delmont Camilla nev(i marki-
nével ?

Sehogy sem tudott ra visszaemlékezni.

Minthogy azonban a préfet levelében felszdlitas is volt
hozza, hogy méar most rendelkezzék felSle, hogy a birtoka
jovedelmének az a része, mely eddig a marquisnének lett
kiszolgaltatva, ezentul hova fordittassék: mégis csak ra
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kellett szannia magat, hogy holmi avult iratokat el6huzo-
gasson a hajos ladajabol. Azok kozoétt csakugyan talalt
egy hivatalos kimutatast a tiszttart6jatol a marquisnének,
mint elvalt feleségének megkuldott apanagerdl.

— Aha! Hisz ez a feleségem volt! No hat Isten nyug-
tassa meg!

S azzal félarboczra bocsattata le a hajoszaszIot, tenge-
rész szokas szerint, a gyasztisztesség jeléul.

Aztan valaszolt valamit a perpignani préfetnek, hogy
csak forditsak az esedékes osszegeket is oda, a hova a
tobbit. A meghalt marquisné gyasztiszteletére pedig
agyuzzanak annyit, a mennyi 6t rangjanal fogva meg-
illeti. Egyéb fajtajara a végtisztesség tételnek 6 bizony
mar nem emlékezett.

A mint az (j arGterheket felszedte a hajéjara, mégint
visszafordult a nagy éceani Utra.

Azonban nem sokara tapasztala, hogy nem csak az
ilyen mellékes dolgokat felejti el, mint egy elvalt feleség,
hanem a leglényegesebbeket is. Nem jutnak eszébe a ki-
koték nevei, a miket Utkoézben érintenie kell, nem talalja
meg a matrozainak a nevét, s6t a masodkapitanyanak, a
kormanyosanak is olyan neveket ad, a mikért azok* ba-
mulva néznek a szemébe, nem tud kilénbséget tenni az
arbocziak és vitorlarudak kozott, mikor parancsot oszt.

— Mi torténik én velem ? kérdezé egy alkalommal a
hajo orvosatol.

— On bizony, kapitany ar, egy kis agylagyulas felé vi-
torlazik.

— A mennykébe. Azt nem szeretném megérni.

— Hat még most kikerilheti gydkeresen megvaltozta-
tott életmoddal.

Jukai: A Erao. 2
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— Mit gondol 6n ?

— Azt, hogy 6nnek bucsut kell venni a tengertél, meg
a palinkatél. Valahol az Alpes maritimes egyik vizgyégy-
intézetében a szép havasok kozott még helyrehozhatja 6n
az élet szervezetét.

Filibert grof megfogadta az orvosi tanacsot s bucsut
vett a tengertdl is, meg a rumos palaczktdl is.

Talalt a délfranczia havasok k&zott egy kedves zlgot,
a hol az emberek nem isznak egyebet, miBt vizet.

Ott egy parasztorvos radikalis kura ala vette. Mezitlab
jaratta és fedetlen fével, akar szél volt, akar zapor, vizes
j)okrécz kozé csavartatta, zuhanyoltatta, aztan kergette
szikldkat maszni s itatta vele a vizet pint szamra. Utol-
jara valbésagos vizrészeggé lett mindsitve.

Filibert grof kdpolnat épittetett a kis flird6hely szamara
tokéletes felgydgyuldasanak az emlékére.

Azt mondta mindenkinek, hogy egész (j embernek érzi
magat.

Miel6tt azonban a furd6 vezére elbocsatotta volna, a
lelkére kototte, hogy ezt a megszokott kurat ugyan abba
ne hagyja am soha egy napra se, mert a mint ellenkez6
életmddba téved, a recidiva annal gyorsabban fog be-
kovetkezni. A bort, palinkat tekintse méregnek. Es a mi
fédolog: akarmi baja torténik, doktort ne bocsasson kozel
a testéhez, mert az mind a halél liferansa. Csak vizes
pokréczot, hideg zuhanyt, akarmi baja tédmad. Vigyen
magaval valakit innen a falubdl, a ki mar érti a gyogy-
kezelést.

Volt is ilyen valakije Filibert gréfnak: egy paraszt-
leény.

Marciolenak hittak.



Fekete szem(, fekete haju, fekete b6ri picard leany.

Joszivli, szolgalatkész teremtés. A ki egészen rendes
dolognak talalta, hogy egy férfit naponkint tet6tél-talpig
vizes lepeddbe burkoljon, kibontson, a vizes k&dba bele-
taszitson, azt onnan megint kihGzza, végig dorzsolje s e
mellett maga is a lehet6 legkurtabban legyen feltirk6zve.
Megszoktak azt ezen a vidéken.

Hanem a mellett egészen szigoru volt az erkdlcseiben.

Az apolgatott patiensnek semmi reciprocitas nem volt
megengedve.

Pedig az ilyen vizkura nagy éleszt6 erdvel bir.

Aztan meg az agylagyulas felé kozeledd férfiaknak az
a sajatsaguk, hogy a vagyaik elkezdenek az érzékeiken
uralkodni. Az 6reg Ur kérkedve beszéli, hogy milyen lang
lobog még az ereiben! s felvillanyozodik, ha egy szoknya
suhogésat hallja! Maéasodszor érzi magat fiatalnak. Ne
altassa magat! Az agylagyulasnak a szimptomaja az.
A «fin du demi-siécle».

Filibert szervezetét is meglapte az az 06szi masod-
viragzas.

Mikor mar kozeledtek a napok, melyeken a flrdét el-
hagyandé volt, azt monda Marciolenak :

— Hallod-e kincsem, én elviszlek magammal armignoli
kastélyomba.

— Vinnél am, ha mennék. De én itt maradok.

— Hat mért akarsz itt maradni ?

— Mert itt van nekem egy fakunyhom, melyben otthon
vagyok.

— Az én kastélyomban is otthon fogsz lenni. Minden
cseléd, minden tiszt a te szolgalatodra fog allni. A mit te

parancsolsz, azt mindenki teljesiti. Lesz hintdéd, paripéad,
2*
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minden Gnnepre Uj ruhad, gyémantos fliggéd, gyongyos
nasfad, aztan annyi pénzed, hogy megveheted vele ezt az
egész falut.

— De hat mindezekért a te kincseidért én nem adom
oda ezt az én dvemet.

A pikard hajadonok egy*széles, szironynyal himzett
bér-dvet viselnek, a mit csak akkor aldoznak fel, a mikor
férjhez mentek.

Masnap megint el6hozta ezt a targyat Filibert Mar-
ciolenak.

— Hat latod, én nem sokaig élek. Egyenes 6rokosom
nincsen. A pénztaram tele van. Azt mind neked hagyom.
Es ha ug/® hozna magaval a szerencse, hogy ebb6l a mi
egyuttlétiinkb6l valami él6 lény szarmaznék, héat akkor
én az egész vagyonomat arra hagyom, minden oldalroko-
nom kizaraséaval, a kiket kiillénben sem szeretek.

— Hat édes uram, én csak azt mondom neked, felelt
Marciole, hogy én nekem is van becsiletes nevem, az
édes anyamnak is van, az 6reganyamnak is van, még a
szépanyamnak is van, mind a harman ott élnek egyutt
abban a kunyhéban; mar most hogy keriljek én egyszer
azoknak a szeme eleibe, egy gyerekkel a karomon, a Ki-
rél, ha kérdik, hat ennek mi a neve ? akkor én azt felel-
jem: «ennek nincsen neve». Ha mindjart végselyembe,,
szinaranyba van is bepélyalva.

Harmadnap azutan azt monda Filibert grof az apolo-
leanynak :

— Hallod-e Marciole! Engem vigyen el az 6rddg, ha
egy koromfeketényit torédom is azzal, hogy mit beszél
fel6lem a vilag ? Nem banom, elveszlek a térvényes cere-
moénidk szerint feleségil. De nem magamért, hanem te
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éretted, azt kivanom, hogy ezt a hazassagot ne uUssuk
dobra. Itt a legkdzelebbi falu maireje el6tt megkétjik a
hazassagot s aztan a bizonyitvanyt hiteles alakban ki-
allittatva, leteszsziik a perpignani prefektdra levéltaraba.
Onnan el8kérheted, ha egyszer én meghalok. De addig
ne szdlj rola senkinek. Mert az én rokonaim olyan gonosz
emberek, hogy ha azok megtudjak, hogy én téged torvé-
nyes feleségemmeé tettelek, tégedet elemésztenek, vagy azt
teszik, hogy elcsabitanak, megszoktetnek télem. Ha pedig
ugy fogsz mellettem lenni, mintha gazdasszonyom vol-
nal, akkor nem csokolnak ugyan kezet neked, de békét
hagynak.

Erre az ajanlatra hallgatott Marciole.

Azt a legényt, a kivel az ablakon &t szokott beszélgetni,
ugy is elvitték katonanak Algirba, a beduinok kozé, azt
soha sem fogja tobbet latni. Az elkeseredés ravitte, hogy
kezet adjon ra. Az anyja, nagyanyja, szépanyja is bele-
egyezett, azok megkaptak a moringot, két ezer frankot,
azzal egész Urra lettek tévé.

Filibert grof azutan karoniégta Marciolet, a sziikséges
négy tanu kiséretében (mind becsiletes kéfejték voltak
a nagy granitvagasbol) atballagott gyalog a szomszédos
Rougivalba; ott a maire el6tt elvégezte a torvényes szer-
tartast, a nasznagyoknak Kkifizette a napszamjat, a hazas-
sagi bizonyitvanyt hiteles alakban kiadatta maganak s
azzal visszatért a furddintézetbe.

A furd6 orvos el6tt egy ilyen befejezését a fiurdékara-
nak természetesen nem lehetett titokban tartani. A doktor
azt mondta ra, hogy ez slr(in el6forduldé eset, hogy a
hidegvizkaran felépilt urak az apoldleanyaikat elveszik
feleségil, ez a legcsalhatlanabb bizonyitéka a gyégyrend-
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szer tokéletességének, s alig van kozéttik egy, a ki egy
év leforgasa alatt drvendetes csaladi eseményr6l ne tudo-
sitana joltevéjét, a furd6orvost. Azutan ellatta 6t makro-
biotikai és kalobiotikai tanacsokkal: mihez tartsa magéat,
az Unnepnapokat szigoran megtartsa (Lafontaine kalen-
dariuma szerint), el ne felejtse, hogy «aurora musis
amica», a mi nemcsak a muzsakra all. Egyébirant a Mar-
ciole mindezekrél legjobban fogja informalni, mert az
mar alaposan ismeri a vizkdrat.

Ezzel aztdn a legkozelebbi postakocsival elpalyazott
Filibert grof Marciolejaval egyltt Perpignanba. Ott els6
dolga volt a préfethez ellatogatni, s annak atadni hivata-
los meglrzés végett a hazassagarol szolo bizonyitvanyt,
megértetve vele a titokban tartasnak az indokait.

A préfet is legitimista volt, mint Filibert grof: &sei
mind bourbonhivek. Osszetartottak.

Az oldaldag, mely esetleg Filibert gydéf utan o6rokélni
remélt, az pedig imperialista volt.

— Csak az kellene még, hogy ide Armingolba De
Quimper Ellinor vicomte telepedjék le! Az elkeseredett
bonapartista! Megrontana az egész departement-t.

Filibert grof meg lehetett fel6le nyugodva, hogy inon-
sieur Eochepilon (a préfet) levéltardban igen jél meg lesz
6rizve az 8 hazasséglevele s adandd alkalommal kell6leg
érvényesitve.

Ennek az adand6 alkalomnak két fazisa volt. Az egyik
mentul elébb, a mésik mentul késébb kivanatos.

Filibert grof, 6si kastélyaba megérkezve, egészen ugy
rendezte be az életmodjat, a hogy azt a flird6orvos él-
rendelé.

Reggel fél 6t orakor vizes leped6, pokrdczczal, abban
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izzadni fél hat draig, akkor bele egy tizenkeét foku vizzel
telt iGrdémedenczébe, lubiczkolni harom perczig, akkor
durva vaszonnal letortiltetni, a derekdra négy singnyi
felében nedves, jél kifacsart kenddt korulcsavartatni, az
oltonyt felkapni s aztan mezitlab futni a harmatos fibe.
Marciole segédkezett mindezeknél. Utkdzben meginni két
pohar forrasvizet, azaz, hogy két kirtre valét. A hegy-
tetdn megiuni a kurtét, s aztdn csendesen lejonni a lej-
tén, ledlni a reggelihez, mely all egl- kdcsdg aludt tejbdl,
tele apritva fekete kenyérrel. Akkor egyet pihenni, Ujsagot
olvasni. Semmi szivar! Az is méreg. Délben két pohar
viz, ré egy nagy darab félig sdlt borjahas kenyér nélkdl,
utana megint viz. Akkor siesta tizenot perez. Megujitott
vizes burkolat. Ismét szaladds a szabadban. Ozsonnéara
irés vaj, aludt tej mézeskalacscsal. Csendes séta. Estére
hideg labviz, 1épes méz, bodza-lekvar, pohar tej. Kilencz
orakor lefekvés. Semmi vankos a fej alatt.

Elgondolhatd, hogy az ilyen féldesurnak vendége nem
akad, a kinek az asztaldn nem fordul meg egyéb, mint
aludt tej, rozskenyér, meg lépes méz, ra hideg forrasviz.
Kevés ember bolondul az ilyen lakoma utan.

A Marciole pedig hiiségesen helyt allt mindezekben.

Es volt is a kdranak lattatja.

Filibert grof egészen legénynyé lett a vizkaratdl.

Minden délutan felvagott egy méter gyertyanfat az
udvaron. Ugy tudott enni, mint egy farkas. Folyvast tav-
gyalogl6 lépésben jart, szaztiz centiméternyi hago-koézok-
kel, egész vadaszriaddkat elfajt a Waldhornon. Dicse-
kedve monda el a tiszttartéjanak, a ki minden hdnap
elsején feljott hozza beszamolni, hany kiléval lett nehe-
zebb a legutolso talalkozas o6ta.



De a Marcioleon is volt lattatja a vizkdranak. Az is
folyvast nehezebb lett honaprél honapra. Egyszer aztan
megint csak kénnyebb lett.

Mi, a kik értesiilve vagyunk a perpignani préfetnél le-
téteménybe helyezett hazassagi levélr6l, ebben az ese-
ményben semmi megbotranykozni valét nem talalunk.
Masoknak a véleményérél pedig ne tudakozédjunk.

Filibert gréffal most mar igazan nem lehetett gyalog
beszélni.

Az Ujszilott tokéletesen hasonlitott az atyjahoz. Csak
épen a szemei voltak olyan feketék, mint az anyjaé. Fili-
bert grof tengerkék szemeket hasznalt.

Az (jszulottet megkereszteltetni elvitték magukkal
ugyanabba a Rougival helységbe, a hol megeskidtek.
Csak ott irathattdk be a matrikulaba az apa és anya ne-
veit. Armingolban minden el lett volna arulva vele.

A kis Aira az els6 esztendejében csak olyan szép volt,
mint a milyenek a kis gyerekek szoktak lenni: apa, anya
szemében szép, idegennek rettenetes!

Masfél éves kordban mar olyan hosszu volt a haja, hogy
a térdéig ért. Dajkat soha sem tartottak mellette; az anyja
maga szoptatta, gondozta, jarni tanitotta.

Ezen Uj hivatal csorbat Gtott a régin : a grof apolasan,
annalfogva Marciole mellé még egy kisegit6 ficzkot kellett
fogadni, a ki a gépies munkat teljesitse a vizgydgyrend-
nél, Marciole csak a feliigyelést vezette. Ennélfogva Fili-
bert grof nem is talalta mar ezt a kdrat olyan mulatséa-
gosnak, s nem tartotta meg olyan pontosan; ellenben
annal gyakrabban latogatta meg a gyermekszobat s részt
vett abban az érémteljes foglalkozasban, mikor egy nagy
ember a kicsiny embernek odanyujtja a két kezét: az a
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két markaval belékapaszkodik a nagy ember hivelyk
ujjaiba s aztan csinalja a két labaval azokat aballetfigu-
rakat, a miket a groteszk tanczosnék nem tuddatia
csinalni. Az az egy éves gyerek még a labanakik

ujjat a szajaba tudja venni. Filibert grof jarnia

gyereket, s néha addig guggolt el6tte, a mig aztan 6 maga
nem tudott felallni a ldbara, s Marciolenak kellett az 6reg
urat félemelni és belevezetni a lépegetés tudomanyaba el-
zsibbadt labait.

Hanem azt nem engedte meg Marciole Filibert gréfnak,
hogy meg is féslilje a gyermeket. Sok ideig egyedil 6§ maga
rejtegette azt a titkot, hogy az a fekete hosszu haj nem éri
be azzal, hogy térdig alaszall, hanem lassankint len a
nyakcsigolyara ; onnan attengédik a hatra, ugy hogy valé-
sagos sorény valik beléle. Hat ez nem baj addig, a mig
leeresztett hajat kell viselni; de mi lesz beléle, lia egyszer
azt kontyba kell majd kotni ?

Az a bizonyos finom szosz is kezdett jelentkezni a gyer-
mek arczan és végtagjain, a mi a csaladi tulajdonokhoz
tartozik.

Hanem ezt mind elfelejtette neki az ember azért a paj-
kos jo kedvéért, a mivel mar kis gyerek kordban mindenkit
el tudott mulattatni. Nem hallotta ezt soha senki nyafogni,
pityeregni, mindig olyan eleven volt, mint egy kis macska :
hempergett, bukfenczezett, kaczagott, hizelkedett, hamis-
kodott, kormolt, harapott, s aztan ha elfaradt a jatszasban,
Osszekuporodott, a fejét a térdére fektette s aludt, mint
egy macska.

Mikor pedig mar beszélni is megtanult, akkor meg csupa
gyonyor(ség volt vele enyelegni. Olyan furcsakat tudott
mondani, hogy még a mogorva komornyikot is megnevet-
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tété vele. Aztdn mindenféle notat megtanult: a kertész-
leanyok tanitottdk provencei népdalokra, egy népinne-
pélyen meglatta a carmagnolt, azt rogton elsajatitotta. Es
mikor egyszer azzal lepte meg Filibert gréfot, hogy a
dzsiget eltdnczolta el6tte, a grof az 6lébe vette és dsszecso-
kolta az arczat.

Egyszer aztan elkovetkezett az az id6, a mikor illend6
volt a kis leanyt valami egyébre is tanitani, mint tan-
czokra és dalokra.

Ezt mar az anyja nem volt neki képes megadni.

A derék Marciole nem tudott sem Irni, sem olvasni.
Az 6 kunyhojuktol messze esik az iskola, aztan nem is
ért ra, mar kis leany koraban dologba kellett allnia, ké-
s6bb meg nem volt kedve hozz4. Az egész ivadékdban nem
volt soha betlivetd ember.

A legels6 elemi ismeretek kozlését magara vallala a
helybeli abbé. Egy igen joszivd, kegyes férfid.

Annak a tudomanyat azonban nagyhamar kitanulta a
kis Aira, s mikor aztan észrevette, hogy mar 6 tud tdbbet,
mint atanitdja, akkor elkezdett vele pajzan dévankodasokat
Gzni.

Egyszer aztan komoly tanakodasba elegyedett Filibert
Marcioleal.

— Hallod-e Marciole : a «<mi Airdnk» mar tiz esztendds.
Itt az ideje, hogy rangjahoz ill6 nevelést adjunk neki. —
Tudod, hogy mi sors var ra? — 0 neki egykor reprezen-
talni kell. Ha én meghalok, te bel6led ugyan gréfné lesz,
de azért te hazat nem fogsz vihetni, mert még igazan
francziaul sem tudsz beszélni, csak azt a te otthoni patoa-
dat — Airanak kell majd pétolni a te tudatlansagodat.

— Hat hogyan ? Miképen ?
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— Nevel6nét kell a hazhoz fogadni, a ki a leanyt ma-
gasabb tudomanyokra oktassa: zongorazni, rajzolni, fes-
teni tanitsa. S a tobbi! Mit tudom én, hogy mi mindent
kell tudni egy comtessenek. Aira pedig egyszer azza lesz.
Azéli;, hogy most senki sem hija annak.

— Jbl van. Tehat majd kereslink a szdmara egy ne-
velénét.

Marciole aztan tanacsot tartott a derék jovoltu abbéval.
Megérteté vele, hogy milyen az 6 eszményképe egy ne-
velénd dolgaban. A f6tisztelendd Gr aztan ki is keresett a
szamara egyet az ismerései korébél s azt elszerzédteté az
armingoli kastélyba.

A nevel6n6ben minden tokéletesség megvolt, csak épen
a szépség volt nala annyira elrejtve, hogy azt kézénséges
emberi szem nem volt képes észre venni. Szakalla nem
volt, mert borotvalkozott.

Ez fog legjobban hozzailleni a névendékéhez.

Mikor Filibert gréfnak bemutata magat a nevel6né, az
6 kezébdl véve at a novendéket, azt monda a gréf Mar-
ciolenak, a hogy egyedul maradt vele :

— Hallod-e kedvesem, ugyan j6, hogy ennék a hélgy-
nek a mi kis Airankat kell nevelni és nem engemet, mert
én megszdkném téle egy hét alatt.

— Nem is maganak fogadtam én azt, hanem a leanyanak.

Meghozattdk a rengeteg sok tankdnyvet, szép illustralt
miiveket, fest6- és rajzolo-szereket és egy draga Erard-féle
zongorat s azonnal kezdetét vette a fels6bb oktatas. A nap-
nak minden 6raja ugy volt beosztva, hogy azon valamit
kellett tanulni a kis leanynak.

Nagy kinja volt vele a nevel6nének. A gyerek mindent
megtanult, cSK azt nem, a mire tanitottak; a festékeit
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arra hasznélta, hogy a histérias konyvben a celebritasok
képeit kékre, zoldre, pirosra bemazolja vele, a zongorat
agyonverte czighnymoédra jatszott népdalokkal, s a mikor
a menuette figuraira tanitottak, egyszerre csak a carma-
gnolba ugrott &t bel6le; mikor megfeddték, kaczagott,
dalolt, s ha a sotét szobaba zartak buntetésil, gombost(i-
hegygyei karrikaturakat rajzolt a festett falra, a mik szor-
nyen hasonlitottak a neveléné kilsejéhez.

Félesztendd mulva nem az A'ira szokdtt meg a madame-
tol, hanem a madame az Airatol.

Odavagta a szerz6dését a grof asztalahoz.

— Basta! Elég volt! En leanyt jéttem ide nevelni, —
de nem vad liitzt!

S azzal ott hagyta az armignoli kastélyt.

Ekkor aztan Filibert gréf azt mond4 Marciolenak:

— No, mar most, édes baratném, én hozatok az Airank
szamara nevel6nét, olyant, a milyen az én idealom egy
neveléndében.

S mert a parisi hélgyekhez nem volt bizodalma, Lyon-
bél szerzett egyet.

igy keralt az armingoli kastélyba Fernande.

Még akkor nem volt «soror».



Par nap mulva az Uj nevel6n6é megérkezte utan ilyen
tartalma levelet irt Jacques Pluhar, Ellinor De-Quimper
gréfnak:

«Csoda tortént. A mint az 6reg Ur Fernande kisasz-
szonyt meglatta, azon val6 6rémében a haja egy éjszaka
megfeketedett.»

De hat ki az a Jacques Pluhar?

Ki az az Ellinor De-Quimper ?

Ki az a Fernande kisasszony ?

. Jacques Pluhar, a rangosztalya szerint, a komor-
czimeztetik. Tulajdonképen pedig 6 az Filibert grof élet-
rendszerében, a mi a ketyeg6 az 6ranal: a felhdzott élet-
rugdé mikodésének szabalyozoja.

Mar valami nyolcz év 6ta 6 a mindenese a gréfnak:
feligyel6je, istapja, pénztarnoka, titkarja, felolvasoja,
doktora.

A gréf aprédonkint felhagyott a vizkuraval, a midta &
l&bai megtagadtdk a vizben-sarban szaladgélast. Viz he-
lyett sort iszik; nem furdik, hanem inkébb pipazik.
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A Marciole tizenkét év alatt nagyon megvénilt. A hegy-
vidéki parasztnék hamar elhervadnak. Azaz, hogy nem
hervadnak el, hanem ugy jarnak, mint a tulipan, a mely
a szép himes szirmai helyén ugyanazon kocsanyon idomul
at egy nagy haromszoglet(i tobozza: ugyanaz atulipan az !

Az arczblre megrezesedett, a homloka csupa ranéz lett,
a nyaka megvastagodott, s a fogai megritkultak. A paraszt-
szépség elmultaval elvesztette a befolyasat is, s az a be-
folyas egészen a komornyiknak jutott.

Marciole naponkint csak egyszer szokta a gréfot latni,
a mikor ebéd utan felhozza eléje a kis Airat, hatrafésult
hajjal. (Féstlni még most sem engedi masnak.) S akkor
addig ott marad, a mig a kis leany a grof urat bohdskoda-
saival mulattatja.

A grof nagyon szereti a kis lednyt. Orahosszat engedi
jatszani, csintalankodni, ugra bugralni maga korul. Itt
minden szabad neki. Még a pipat is a szajaba veheti. Az
anyanak semmi beleszélasa. Az 6 helye ott a grof karszéke
mogott. S ha meg talalja inteni a kis csintalant: «Ejh, nem
illik az '» a gréf hatrakialt neki: «Csitt odaliatul!»

Mindaddig, a mig Jacques be nem jon s egy szt sug a
grof fulébe. Akkor aztan int a kezével Filibert, hogy el-
mehetnek.

Az a titokban sugott sz tudniillik «kéavé».

Ezt nem szabad megtudni Marciolenak, hogy Filibert
kavét iszik.

Ha megtudna, majd csapna nagy pataliat érte! Ki-
kdnyodrogné a kezébdl a kavés findzsat. Még el is arulna
magat. «Edes, j6 uram ! Ne rontsd meg az egészségedet!
Tudod, hogy a kavé te neked méreg !»

Szegény, becstiletes Marciole! Hogy 6rzi a gréfnak az
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életét! Pedig hiszen annak a haldlaval kezdddik az 6 fel-
magasztalasa. Addig, a mig a grof él, csak a megszégye-
niilés csepeszét viseli a fején, az 6zvegyi fatyol hozza meg
szamara a groéfi diadémot! — Es mégis féltve 6rzi az életét
az uranak. Mindennap 0sszevész a komornyikkal miatta.
Pedig ha a sajat jovoltara gondolna csupan, nem kellene
egyéb, mint hogy egyszer a grof fekete kavéja kozé toltson
egy jo pohar cognacot (hisz az artatlan szer, plane orvos-
sag) s masnap mar gréfné asszony volna a czime.

lgazdn megérdemelné a j6 Marciole, hogy neki Ttéljék a
Monthyon erénydijat, a ki tizenkét évig tdri a szennyet az
arczan, s 0rzi annak az életét, a kinek a temetése napjan
ez a szenny auroleolaval lesz felcserélve.

Es aztan mindennap ki hagyja magat (izetni egy cseléd
altal az 6 uranak, férjének a szobajabodl, egy cseléd altal,
a ki el6kelg folenyét érezteti vele, — a tudatlan pa-
raszttal.

Héat 6 persze nem tudna felolvasni a hirlapokat a groéf
elétt, miként Jacques, pletykakat sem tudna neki elme-
sélni a féari vilagbol.

Jacques Pluhar sok évig a parisi jockey-clubnal volt
benfentes szolga. Onnan kerilt igen jo ajanlo levéllel Tri-
meric gréfhoz. Legalabb az ajanldé levelei azt allitjak.
Ezeket pedig De-Quimper Ellinor gréf eszkozolte ki a sza-
mara, a jockey-club egyik leghiresebb tagja.

De azt Filibert gr6f nem tudta meg sok ideig, killénben
gyanakodo lett volna.

Trimeric Filibert grof nem szerette, ha csak a nevét ki-
mondtak is el6tte De-Quimper Ellinornak.

Nem azért, mintha ellensége lett volna, hanem azért,
mert atyafia volt.
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Trimerie grofnak az atyja és De-Quimper grofnak az
anyja testvérek voltak.

Az unokatestvérek soha sem lattak egymast. Ellinor az
alatt nétt fel, a mig Filibert a tengereket szallta.

Hanem hat kellemetlen érzés egy olyan atyafira gon-
dolni — becsliletes embernek, a kit meg akar csalni — a
becsuletes ember.

Mar pedig Filibert grof tudta jol, hogy 6 Ellinort okvet-
lentl meg fogja csalni.

Ez ajo fil azt gondolja, hogy & fogja a nagybatyja va-
gyonat 6rokdélni; valoészinGleg mar erre a szamlara csinalt
is egy halom addssagot.

Mekkora lesz aztan az elbamuladsa, mikor a temetés
utan (vagy még a cerimonia el6tt), a perpignani préfet
bemutatja a gyasztevd gyllekezetnek a térvényesen egybe-
kelt 6zvegyet, s a torvényes szlldttet, mint egyenes 0ro-
kosét a Trimerie vagyonnak.

Ezért nem szerette Filibert grof, ha az dcscsének a ne-
vét el6hozték elbtte.

Jacques Pluhar pedig ennek a megbizott embere, a ki-
nek rendes feladata koronkint értesiteni Ellinort az armin-
goli kastély eseményeirél s kozben a megbizéjanak az
utasitasait foganatositani.

Jacques Pluhar természetesen maga is érizkedett Ellinor
nevét felemliteni a grofja el6tt. Bar épen azért volt ide-
kildve.

Még nem jott el az ideje.

A j6 haditervnek érés kell!

A hirlapok kozott, a miket Filibert grof jaratott, volt
egy furcsa Ujsag, a minek a neve volt Harlequin. Ez egy
ideig 6rilt nagy sikert vivott ki a parisi boulevardokon.
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Ennek a lapnak annyiféle munkatarsa volt, a hany poli-
tikai part beszéltet magardl Francziaorszagban. Ezek
aztan ugyanazt a thémat, eseményt sorban a maguk szem-
pontjabol adtak el6. Az egyik oldalon az opportunista, a
masikon az intransigens, a harmadikon a boulangista, a
negyediken az imperialista, az 6todiken a legitimista, a
hatodikon az anarchista. Ezeket az egymassal szemész okté-
ben ellenkez6 értekezéseket dsszeolvasni valésagos pokol-
beli élvezet lehetett. Azutan Irtak bele ultramontanok és
szabadkdéml(ivesek, idealista és realista kritikusok, haussera
és baissere spekulalé nemzetgazdaszok, spiritistak és anti-
spiritistak, atheistak és theozofistak, darwinistak és char-
latanok és komoly természettudésok.

Ezeknek az utdébbiaknak a czivakodasai mulattatak leg-
jobban a Trimeric-csalad utolsd férfisarjat.

Kulénoésen egy éveken keresztil folytatott felfedezési
vita érdekelte az 6reg urat rendkivili mértékben.

Egyszer az a hir emelte fel a fejét, hogy Borneo szi-
getén felfedezték a majomembert, a Darwin-elmélet kézzel-
foghatt bizonyitékat, az ©sszekdtd tagot az ember és az
utancs kozott. Leirtak az alakjat, az abrazatjat. Egy ma-
jom, a ki beszél, emberi szétagolassal, a kinek mar lelke
van és czivilizalhaté.

— Meég utoljara kideral, hogy a Trimeric-Ukék voltak
az emberi faj igazi &sei.

Rogtén nyomban kévetkeztek a tudosok, a kik leron-
tottdk az egész elméletet: humbug az egész! E fajta
szOrrel benétt emberek vannak Oroszorszagban is, de ez
csak aiéle tultengése a finom pihének, csak olyan emberek
azok, mint méas kétlabu teremtés.’

Ekkor a felfedezd tudods, Buckland, kozzétette a lefény-

Jokai: A Kréo. 3
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képezett alakokat, a kiket a birma kiraly udvaranal latott.
Ennek a majomemberfajnak a neve: «Kraod».

Erre egy hires olasz aquarium-tulajdonos, Farelli, nem
sajnalta a koltséget, kikuldott egy Ugynokot Borneoba,
hogy vegyen meg a kiralytdl a szamara egy ilyen
Kraot.

A megbizott visszatért eredmény nélkul. A birma kiraly
nem ad el Kraét semmi pénzért. — Hanem annyit ki-
eszelt, hogy ezeket a birma kiraly udvaraban lathaté
majomembereket L&adsz tartomany kiralya ajandékozta,
annak az ésrengetegeiben tanyazik a majomemberek nem-
zetsége.

Ekkor aztan Farelli egy egész expeditiot inditott meg
egyenesen Ladsz 6serdbibe, a Krao-nemzet felfedezésére.
A kutatd tarsasag vezére volt Bock Karoly, komoly ter-
mészettudos.

Ez csakugyan ra is akadt a Krad-nemzet székhelyére.
Ladsz tartoméanyban.

Ezek a tisztelt polgartarsak a gunyhoikat terebélyes
nagy fak agai kozé épitik. (Tehat mar épitenek!) De a
tizet még nem ismerik, minden ételt nyersen esznek, Ki-
valtképen halat és rizst.

Sikeriilt 6ket tdbb izben meglepni a lakomaiknal, de az
idegenek kozeledtére egyszerre szétriadtak, igazi majom-
szokas szerint egyik farél a masikra dobalva at magukat,
vadallati Ugyességgel, a hova a karavan tagjai nem tudtak
6ket kovetni. Es igy ezek sem fogtak Kraot.

Filibert grofot most mar aztan nagyon Osztokélte ez a
histéria.

— Nincs a Harlequinben valami a majomemberrgl®?

Dehogy nem volt.



35

Az angol természettudésok és ethnographusok egész
harczot folytattak folotte.

Kaulitz Jarlow egyenesen a majom és ember kozotti.ro-
konsagot bizonyitotta be az eddig nyert adatokbdl.

Ellenben Leuckart csak az ismeretes politrichia elmé-
letét vélte megallapithaténak ez esetben.

— De llat nem tudnak odamenni és elfogni egyet ?
kialta fel Filibert grof boszusan.

— Hat hiszen épen errél az esetrdl értesit most a Har-
lequin. Ittvan egész terjedelmében a tudoésitas : «Egyike az
elékel6 vilag matadorainak, a sport terén annyi sikerrel
kérked6 grof De-Quimper Ellinor gréf vallalkozott ra,
hogy a Ladszi 6serd6kbél elhoz magaval egy Kraot.»

— Micsoda ? Az én unokadcsém ? Annak volna ilyen
elhatarozasa ?

— Fol lehet rola tenni ilyesmit, ha egyszer a fejébe
veszi. Az egy blivész. Valdsagos Cagliostro. A tudoésitas a
modjat is el6adja a tervezett Krao-fogasnak. «Ellinor gréf
nem fog nagy vadaszkisérettel kézeliteni a majomemberek
tanyajahoz, hanem készittet maganak egy tokéletes ma-
jomoltozetet, melyben egészen hasonlitani fog a majom-
emberekhez. Ebben az alczaban egyedil fog a Kraok
tanyajara behatolni, odavegyul kézéjik, mint j6 czimbora,
ismeretséget kot egy fiatal majomleanynyal s azt elcsalja
magaval!»

— Ordongos egy ficzkd! No, ez derék lesz, ha sikerdl
neki; soha sem hittem volna, hogy ilyen mennyké gyerek
az én ocsém.

Most aztén itt volt az alkalom Ellinorrél beszélni.

Az 6reg Ur hajlandénak mutatkozott erre a targyra ra-
térni.



— Ez az Ellinor, ez nekem unokadcsém, tudja 6n
Jacques ? Harmadizbeli unokatestvérek vagyunk. Elég
tavoli rokonsag. Annyira, hogy ha én nekem lednyom
«volna», azt De-Quimper Ellinor gréf feleségul vehetné.
Ha hozza adnam, megjegyzem. De hat nem adnam hozza.
Nincs olyan eset! Yan o6nnek politikai meggy6z6dése,
Jacques Pluhar ?

— En nekem mindig az a politikai meggy6z6désem, a
mi azé az urasagé, a kinél szolgalok.

— Ez nagyon helyes. igy is illik. Egy komornyiknak
az a kotelessége vagy a hogy mi nalunk, Trimeric grofok-
nal hijak, egy «major domus»-nak. — Nini! Yan 6nnek
valami véleménye a czimezések fel6l, Jacques Pluhar ?

— Tokéletesen. Harom esztendeig szolgaltam egy Kul-
foldi nagykovetnél, ott megtanultam, kit illet meg az
«altesse», a «Durchlaucht», a «serenissime», az «excel-
lence», az «eminence», a «honorable», a «baccalaureat,
a «le docteur», «le président», «le conseiller d'état», «le
préfet», «le reverende» és «le supplicant».

— Ugy isillik ... A forradalom nem sziintethette meg
a czimezéseket. Mar akarhogy elfogadték is azt a czime-
zést, hogy «monsieur», de mar azért én sem a parasztot,
sem a pugrist, sem a zsidét nem hivom monsieurnek, ha-
nem a hogy minden ember szélitja «te rustre » — «canere

de bourgoish» — «te jordan » Ez az 6 czimiik. Tehat, ha
6k megtarthattédk a forradalom el6tti czimeiket, megtart-
hatjuk mi is. — De mit is akartam csak 6nnek mondani,

Jacques Pluhar ?

— Hogy egy komornyiknak, vagy helyesebben mondva
major domusnak van bizonyos kotelessége.

— Ugy ? tudom mar. Az a kételessége az 6 ura iranya-



nyaban, a mi a miniszternek a souverainjével szemben.
Mindenben annak a politikajat kovetni. Azt 6n bizonyosan
tudja mar, hogy én minden izemben Chambord gréfnak,
Francziaorszag egyeduli torvényes tronkovetelGjének a
hive vagyok.

— Ezt kdonnyl volt kitalalnom a kastély kapuja fel6l
kivésett betlikb6l. U. B. S. L. B. Ezt talalni minden legi-
timista kapuboltozata folott.

— Tudja 6n, mit jelentenek ezek a betlk ?

— Oh igen. «Un boiteux sauvera le royaumen».

(Egy santa menti meg a kiralysagot.)

A santa alatt az adeptusok Chambord grofot értették, a
ki a fél l4bara biczczentett.

— No, mar most csavarja 6n fel az eszét, Jacques
Pluhar. Miutan én nekem ez a szent meggy6z6désem, a
mit8l engem semmi plebiscitumok meg nem foszthatnak,
hogy Chambord grof Francziaorszag egyeddli legitim ura,
ugyan hogy képzelheti azt valaki, hogy én nekem lehessen
ezen a vilagon barming érintkezési pontot talalni az én
unokadcsémmel, De-Quimper Ellinor gréffal, a ki a Bona-
partékkal szeg6dott 6ssze: a mi leggy(ldltebb ellensé-
geinkkel.

— Tudnék én errdl valamit mesélni.

— En a mesékre nem adok semmit. En a tényekre hall-
gatok. De-Quimper Ellinor grof volt a hadsegéde Bonar
parte Lulu lierczegnek, a ki 6t a Cap-foldre kovette.

— Es épen ez altal tette a legfontosabb szolgalatot
a legitimista tgynek. Még pedig elére Kkiszamitva, az
itthoni szovetségesekkel megbeszélve, terv szerint végre-
hajtva.

— Hogy mondhat 6n ilyet, Jacques Pluhar ? Gondolja
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meg, hogy ki el6tt beszél. Ez olyan, mintha egy miniszter
beszélne a kiralyaval.

— En a legels6 kutforrasbdl meritek. Mikor a szeren-
csétlen kis herczeg hajora szallt Southamptonhan, hogy a
Jéreménység fokara vitorlazzon, a haborut tanulmanyozni,
ahogy a tuddsok mondjak: «in anima vili» a meztelen
bérd zulukaffereken, hat akkor ajockey-clubban egy isme-
retes legitimista f6ar, marquis Desbarras —

— Ismerem, nagyon jél ismerem.

— No, hat ez a marquis Desbarras nyilt tarsasagban
fogadast kinalt tizszeres ellentétel mellett mindenkinek,
hogy Lulu herczeg nem fog visszatérni tdbbet soha Afri-
kabdl. Hlszan is tartottdk a fogadast ellene : felmentek az
Osszegek egy millidra. Ha veszit, tiz milli¢ja banja. En ott
hordtam kortl a chartreuse-poharas talczat. A marquis ram
kialtott: «héj, Jacques Pluhar! hat 6n nem allna mellém
a fogadashoz ? hogy ne legyek magamban, annyi ellen ?»
«Miért ne ? mondam én, a ki meg tudom érteni a jo tréfat.
En is beugratok szaz frankot.» Négy hdénap mulva zse-
bemben volt a megnyert — tiz frank. A szegény Lajos
herczeget megolték a zuluk az izandulai berekben.

— No, héat ez kéztudomasu dolog.

— De azt mar nem tudja minden ember, a mit én
gyakran meghallottam iulhegygyel azoktol az uraktdl, a kik
a fogadasukat elvesztették: hogy Napdleon herczeg meg-
Oletése el6re kicsinalt dolog volt Ellinor grof és Desbarras
marquis kozott.

— Mit mond 6n ? Gondolja meg a szavéat!

— gy volt biz az. Fennhangon beszélték az urak egy-
mas kozott, hogy Napdleon herczeg legitimista dsszeeski-
vésnek esett aldozatul. Orizkedem véleményt mondani.
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Lehet gy, lehet maskép. Lehet politika, lehet spekuléaczié.
Az olyan urak, mint Cassaignac, azt beszélték, hogy com-
plott volt, az olyan urak, mint Pereira, a kik sokat vesz-
tettek a fogadason, azt mondték, hogy yankeetrik volt. Igen,
igen, ez volt a mlikifejezés Ellinor vicomte vallalataira.

— No, hat mondja 6n el, hogy vélekedtek az urak ?

— Hat, hogy Ellinor vicomte, a ki hadsegéde volt Lulu
herczegnek, egy felbérelt kém altal el6re értesité a zulu-
tabor vezérét, hogy merre fog a herczeg kiséretével egyutt
kémszemlére elindulni. Az viszont arrol értesité 6t, hogy
*hol fognak az & emberei lesben &llni. Mikor aztdn a meg-
jeldélt embuscade kozelébe értek, Ellinor vicomte ravette a
herczeget, hogy szalljanak le a lovaikrél s hagjanak fel
egy magasabb halomra, a honnan az egész rénat belathat-
jak. Ekkor egyszerre felugraltak a magas flben elrejt6zott
kafferek. A tobbit az Gjsagokbdl tudjuk. Hogy a herczeget
az egész kisérete cserben hagyta. Azok mind nagy sebté-
ben felugréaltak a lovaikra, 6 pedig nem birt a lovaval, nem
tudott a nyergébe felkapni, s ott esett el a vademberek
hasszagaj-dofései alatt.

— No, az ugy volt. Emlékezem. Olvastam.

— Hat az urak, akik e folétt a clubban sans géné disku-
raltak, azt mondtak, hogy ez politikai gyilkossag. A poli-
tikai gyilkossag pedig fel van véve a népjog codexébe.
Szép is volna, ha a francziak kezdenének el lamentalni
egy napoleonida meggyilkoltatasa miatt, akik egy Bourbon
koronas fejét nem sajnaltak a nyaktilé ala vinni.

— Hat abban igazuk is volt! Mar tudniillik amazoknak,
nem is amazoknak, hanem emezeknek, azaz, hogy azok-
nak, a kik igy vélekedtek, hogy egyiknek épen ugy nincs
igaza, mint a méasiknak.
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(Ez igen szép sorites volt a groftol.)

— Ezen halaleset altal az imperialistdk meg lettek
fosztva a legbiztosabb alaptol, a mire a fellegvaraikat épi-
tették, oda volt a tronjeldltjuk. A voros herczegb6l nem
lesz csaszér!

— Hat De-Quimper Ellinorral mi lett ?

— 0 ismét visszakertlt Parisba ; feljott ajockey klubba.
Fogadta a gratulatiokat és az insultatiokat egész hozza
ill6 applombbal. Az utébbiakért sorba megverekedett s az
ellenfeleit megszurkalta: kitorilteté a nevét az imperialista
klubbdl, s megosztozott a marquisval a fogadasok nyere-
ségén ; kapott, azt mondjak, kétszazezer frankot.

— Hisz ez derék ember!

Jacques Pluhar nem szélt semmit, csak a szemével hu-
nyoritott ra.

Kis id6 mulva Filibert grof, a kinek megint masfelé
jart a gondolatja, azt kérdezé a komornyiktdl:

— Hat aztan Jacques, nem nyomta 6nnek alelkiismere-
tét az a tiz frank, a mit 6n egy csaszari berczeg meggyil-
koltatasan nyert ?

— Hat hiszen én is «derék ember» vagyok.

Abban megint igazat kellett neki adni. Ambar vilagos
a sofisma. Tiz frank egy emberéletért nyomhatja az em-
bernek a lelkét: de kétszazezer frank mar nem nyom-
hatja.

Most azutan egészen kivancsiva volt téve az o6reg grof
az unokadcscsére. Ujbol kérdére fogta Jacques urat,

— Mondja csak Jacques: nagy szelet csinal az az én
unokadcsém Parisban ?

— 0 adja a hangot a tarsasagban.

— S van neki hozza valé jovedelme ? En, a hogy em-
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lékezem ra, a papa De-Quimper egy nagyon szerény bir-
toku gréfocska volt, a ki mindig a szekerészeitél telelésre
kikdlcsdnzott lovakon jart.

— Azt tudom, hogy mesés dsszegeket tud elkélteni.

— De hat honnan veszi hozza a pénzt ? Tan csak nem
all — zsid6 vallalkozékkal Uzleti viszonyban ®

— Oh azt nem!

— Vagy politikus herczegasszonyokat fosztogat ki ?

— Még azt sem. Hiszen tudja grof ar, a vilag olyan
nagy! Francziaorszag még nagyobb! A ki olyan szeren-
csés, hog}7franezianak szulethetett, annak mar privilégium
van adva, hogy annyit vegyen el a vilagbél, amennyi neki
tetszik. Van nekem egy czimboram : egy muszka. En a
muszkakkal kulénésen rokonszenvezek. Azok is annyit
vesznek el maguknak a vilagbdl, a mennyi nekik tetszik.
Ez az én rangtarsam, (portds az orosz kovetségi palota-
ban) azt mondta nekem, hogy van egy orosz kézmondas:
«hol telelnek a rakok ?» A ki ra tud talalni arra a helyre,
a hol a rédkok telelnek; az a szerencse fia. Ellinor grof
mindig ra tud talalni egy ilyen rakteleltetére. Olyan &tletei
vannak, a mik masnak eszébe nem jutottak volna, s a
mikb6l 6 szazezreket seper be.

— Szeretnék egy olyat hallani.

— Hat példaul itt ez az Gjsadg a kezemben, a minden-
napi kedvencz olvasmanya a grdéfnak: ez a Harlekin,
évenként félmilliét jovedelmez Ellinor vicomtnak.

— Hat ez az 6 véllalata ?

— Csakhogy nincs rajta a neve. Van direktora, kiadoja,
gerantja, felel6s szerkesztéje és parbajozd szerkesztéje;
de 8§ maga a szarazfoldon marad: csak a napi jelszavakat
osztja Ki.
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— De hisz egy ilyen lapnak a szerkesztése ériasi pénzbe
kerlilhet. Annyiféle partnak a matadorait megnyerni, hogy
egy kozos hirlapba Irjanak, azokat gy megfizetni, hogy
egymasnak az insinuatioit, persiflageait elt(irjék, ugyani
azon a lapon, a melybe irnak, magukat nevetségessé tenni
engedjék: hogy mindennap tizszer egymassal meg ne
duellaljanak! Rengeteg pénz kell oda!

Jaeques Pluhar csak Ugy ravaszkodva simogatta a kot-
lettjeit az ujjai hegyével.

— Grof ar ! Hiszen épen ebben nyilatkozik meg Ellinor
vicomt genialitasa. Neki ezek az dnérzetes munkatarsak
mind egy bagatellbe kertilnek. Mindennap olvas az ember
a torvényszéki csarnokban egész mulatsagos jeleneteket:
elndk, vadlott és kozligyész kozétt. Vannak agyafurt vad-
lottak, a kik a kozigyésznek be tudjak flteni a poklot, s
Ugy ossze tudjak keverni az egyenest a gorbével, hogy
ember legyen, a ki megtudja benne talalni az igazat. Ezt
a genret kultivalja mar régota Ellinor gréf. Kiszemelte
kézulok a legfurfangosabb ficzkokat: tdbbnyire a sikkaszto,
csalard bukott, hamisito fajtabol, s aztdn megvarta, a mig
véglegesen el lesznek Itélve. A Méazasban szabad az el-
itélteknek mindenféle polgari munkaval foglalkozni s ezzel
is élelmet keresni. Egyik esztergalyoz, masik kefét ko
irni pedig mindenkinek meg van engedve. Ellinor groéf
aztan elszegddteti ezeket a derék embereket a «Harlekin-
hoz». Tehetségeik szerint. Egyik vezérczikket ir, a masik
kritikat, a harmadik nemzetgazdaszatot.

— A mennykdébe ! Hat ez rabmunka ?

— Dehogy, kérem! Igen szép honorariumot kapnak
érte. Egy vezérczikkért 6t frankot. Polémiaval egyitt hét
frank. Sensatids revelatiokért tiz frank!
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— Ezer 0rddg! Hogy jutnak a mazasi rabok reve-

latikhoz ?
L Hat a hogy a Mézason kivil jutnak hozz4. Az kulén
talentum groéf ar! Leleplezéseket csinalni. Kell hozzad me-
rész fantazia: egy csomd régi Ujsag, aztan meg egy bizton
zarka az allamfoghazban, a hol az embert pofon nem ver-
hetik. Mar most azutan koénnyld megérteni, miért nem
duellalhatnak a Harlekin munkatarsai sem egymassal,
sem a publikummal az elkdvetett sértések miatt.

— Mert a porkoldb nem engedi.

— lgen is, mert a porkolab nem engedi.

— No de én tébbet olyan Ujsagot nem olvasok, melyet
a Mazasban irnak. Rendeljen nekem mast!

— Tessék elhinni grof ar, hogy semmi nyeresége sem
lesz a cserébdl.

— De hogy az én unokadcsém piszkolja be a nevétilyen
vallalattal!

Jacques Pluhar félrefordult, hogy elrejtse az arczan
mutatkozé gunyos sajnalkozast. «Csakugyan nagyfok(
agylagyulasban szenved az ¢éreg ur, hogy piszkos vallalat-
nak nevez valamit, a mi fél millié frank tiszta jovedel-
met hajt!

— Tessék ez irant megnyugodni! Ellinor gréf neve
semmi mddon nem keril Osszekottetésbe ezzel a vallalat-
tal. 0 maga egyataldban le nem hulzza keztyljét soha,
hogy valami vallalathoz hozza nyudljon. Keztyls kézzel
ebédel, keztyus kézzel ir, keztyis kezet nyujt barati szo-
rongatasra. Masok efluktualjdk az 6 eszméit, 6 csak lan-
ciroz. Aztan vezet. Kiadja a jelszavakat. De maga tavol
marad minden actiétol. A vallalat meginditasahoz pénzt
el6legez, bbkezlien, aggodalom nélkil: nem fél a szél-
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hamosoktol: koczkaztat. A hogy mas ember rateszi a pén-
zét a kartyalapokra, Ugy teszi 6 fel az 6sszegeit az emberi
jellemekre. Mindig nyer ezen a jatékon. S ha veszt, el-
hallgatja. Ez sokkal okosabb hazardjaték, mint a kartya.
Mert a kartyanak a hatlapjardl csakugyan nem lathatja
az ember, hogy a spadill, vagy a manille van e alatta ?
mig az embereknek mindig meg lehet latni a cziffer-
blattjat.

Az dreg ur nehézkesen logatta a fejét.

— Nem értem én ezt a dolgot sehogy sem.

— No majd mindjart példaval illustralom. Hallotta
grof ar liirét Sarah Bernhardtnak, a hires tragikus mu-
vésznbnek ?

— Ugyan mar hogy hallottam volna, mikor hisz esz-
tendeig nem jartam mas szaraz féldon, mint a Kerguelen
tartomanyban ?

— De czethalat latott mar 6n grof ur ?

— Ha 6n annyi heringet elfogyasztott volna, mint a
hany czethalat én megszigonyoztattam aBehring 6bdlben !

,— No hat én is lattam egyet: ott mutogattak egy deszka-
satorban a Montmartre alatt tiz sou belépti dijért. A tu-
lajdonosa, egy norvég czethalasz, szegény 6rddg volt, alig
élhetett bel6le. Pedig elég humbugot csinalt. Kihiresztelte
nagy piakardokon, hogy az az a czethal, a mely N6é apdt
elnyelte.

— Talan Jonas profétat ®

— Az a parisiaknak mindegy. No6é jobb, mert annak a
nevét dsszekottetésbe lehet hozni egy kocsmaval, a mely
a czethal belsejében volt berendezve, azt sem szerették,
mert nagyon halzsirszagunak jott ki bel6le az ember.
Egy este odament a czethal gazdajahoz Ellinor vicomt.



Hallja én maszter, énnek derék czethalat adott a tenger-
isten : de 6n azt nem tudja értékesiteni. En teszek énnek
egy ajanlatot, fele haszonra. Vigye 6n &t a czethalat a
tengeren New-Yorkba: ott allitsa ki annak a vendéglének
a tancztermében, a mi atellenben esik a szinhaznak.-
(Megnevezte a szinh4zat.) A termet bérelje ki tiz napra.
Adja meg érte azt az art, a mit kivannak érte. Egyuttal a
kovetkezd hetekre foglalja le 6n a philadelphiai, chicagdi,
Connecticut! és washingtoni hotelek tancztermét is el6re
minden aron. A szikséges koltségeket én utalvanyozom
onnek. Ez fond perdu. A tobbit bizza én ram.

— No csak nem tette azt meg, hogy a dobot Utotte a
czethal bodéja elétt ?

— De nagyon is Utdtte. Ekkor kovetkezett he a vilag-
hirl nagy tragéda Bernhardt Sarah amerikai vendégszerep
koratja. Ellinor gréf ugyanazon hajoval utazott at New-
Yorkba, mely a halhatatlan m(ivészn6t szallitotta. Fana-
tikus tiszteléje volt. lgazi cavalier servant, New-Yorkba
megérkezve is talalt elég alkalmat Ellinor gréf a mdvész-
nével jo szolgalatait elfogadtatni. Ures o6raiban elkisérte
6t a varos nevezetességeinek megtekintésére. Ebben az
Utban bevezette Ellinor gréf a nagy mivésznét a czethal
gyomraba is; mely ez alkalommal villanyvilagitasban
ragyogott, ylang-ylanggal volt parfumdézve, s a buffetjében
szerecsen angyalok serviroztak igazi Rdderer pezsg6t.
A mlivészn6 az egész jelenlevé tarsasag el6tt hangosan
nyilvanita, hogy ez egy oly nagyszerl czethal, a milyen-
hez hasonl6t § soha életében nem latott.

Tizenkét Ujsagnak a riportere hallotta ezt a sz6t, smas-
nap valamennyi hirlapjanak a homlokan (az amerikai
lapok az érdekes Ujdonsagokat az elején szoktak hozniV
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kompakt betlikkel olvashat6 volt, hogy a «diva» ottjart a
czethalban, s azt bAmulatraméltonak nyilvanita.

De még inkabb olvashat6 volt a szinhazzal atellenes
vendéglé homlokzatan pompas festmény alatt, nagy arany
betlikben: «Itt lathatd az a hirhedett czethal, melyet a
halhatatlan isteni m(vészng, Sarah Bernhardt bamulata-
val megdicséitett.

Es ekkor aztan, a ki csak Sarah Bernhardt mivészi
-el6adasara a szinhazig torte magat: az egyuttal a czet-
halat is megnézte. A ki be nem fért a szinhazba, az meg
épenséggel a czethalban keresett vigasztalast. Omlott a
dollar a kaszszaba, mint a Niagara. S egyéb napi koltség
nem volt, mint egy szekér koszoru, melyet Ellinor a szin-
padra szératott.

S a mint a nagy mlivésznd odabb vonult egy vérossal,
a czethal is hiven kovette. Washington, Philadelphia,
Chicago és a tobbi mind egyitt latta 6ket: a mivésznét a
szinhazban, a kit az egész vilag bamul, és atellenben a
-czethalat, a kit a midvészng bamul. S mind a ketten jo
Uzletet csinaltak. A diva 0sszeszedett az Ujvilagban egy
millié dollart. Egy masik millié dollart kiérdemelt a czet-
hal. S ezen Ellinor vicomt megosztozott a holtig herczeggeé
tett czethal4szszal.

Filibert grof savanyl képet csinalt ehez az elbeszélés-
hez. Azt mondta, hogy emlékezik mar ra, hogy olvasta va-
lamelyik hirlap aprésagai kézott, ezt a czethal-Bernhardt
histériat: de nem sejtette, hogy az unokadcscse is bele
van keveredve: hogy ez még is csak afféle Barnum-stikli.

— Ezeket ugy nevezi Ellinor grof, hogy «zseni-cziklusz».

— Hanem hat térjink vissza az eredeti targyhoz, a mi-
bél kiindultunk. Monda Filibert grof. A hogy 6n az Ujsag-
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bél olvasta: egy Uj emberfajt fedeztek fel. (Valjon ezt
a Mazasban ul6 Afrikautazok cselekedték-e ?)

— Nem! Ez az illustralt lapokban van.

— Akkor hat szentiras. Tehat a majomemberrél van
azo, a kinek a hazaja Uganda, vagy Aukland.

— Nem, grof ar. Ladsz tartomanyt irnak a lapok.

— Tanult 6n geographiat, Jacques Pluhar ?

— Nem, grof ar. En nem tanultam semmit. Nem jar-
tam fels6bb iskolakba. A mi szdzadunk végén folésleges
is. Az ember mindent megtanul a hirlapokbél. A ki min-
dennap hirlapot olvas, annyi, mintha a Sorbonneba jarna.
S ha valamit nem tud az ember, ott van a Conversations-
iexicon, abban megtalalja.

— lgazséag! Az én kdényvtaramban is van ilyen. Keresse
on fel, merre van az a La6sz tartomany, a mirél az Uj-
sagok irnak.

=Tacques Pluhar el6kereste az «L» betls kotetet.

— Ah! Ez egyszer tévedtek az Ujsagirék. A Ladsz nem
valami tartomanynak a neve; hanem egy emberfajé, mely
Birmaorszag hatulsé részét lakja: vad, megszelidithetet-
len nép, rat arczu és kegyetlen, mely a kézé vet6dd ide-
gent folfalja.

— No, és mar most hogy egyezik 6ssze De-Quimper
Ellinor jellemének ez a két kilénb6z6 vonasa, hogy 6
maga csak lancirozza a rend ivili &tleteket, de azoknak
keresztilvitelét masokra bizza, aztdn meg hogy szemé-
lyesen készll egy hatulsé keletindiai veszedelmes expe-
ditiora? Az az ember, a ki a keztytjét soha le nem huzza,
az akar majombdrt hazni magara ? Az &serd6kbe be-
hatolni ? Majomkisasszonyt elcsébitani ? Hogy egyezik ez

Ossze ?
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Jacques Pluhar nem hagyta magéat sarokba szorittatnL
— Ah, Ellinor grof az a rendkivili ember, a kinek a
magaviseletében 6rokos az ellentét. Epen ez teszi 6t ér-
dekessé. Az pedig egy régi megrogzott marotteja, hogy 6
a majomfajt valésaggal egy atmeneti osztalynak tartja az
ember nemhez. Van neki egy nevezetes majma a csim-
panzok nemzetéb6l, a kit mindenki ismer Parisban. Az
ott jar-kel a szobajaban, felszolgadl a vendégeknek, ha a
grof kikocsikazik, ott Ul mellette a bakon s tartja a kezé-
ben az ostort. A majmot Ugy hijak, hogy «majoreszkd».

— Majoreszko!

— Naigen. Minthogy Darvin szerint amajom az emberi-
ség elsd szuldttje: tehat megilleti az a név, hogy majo-
reszkd. Mondhatnék «batyam.»

— Nem ! Nem ! Csak maradjon 8 majoreszka.

— No hat annak a nevezetes majomnak mar van hu-
mora, van fantasiaja van combinatidja, és igazsagérzete.

— No erre kivancsi vagyok ! S hogy tudja 6 ezt mind
nyilvanitani ?

— A majomnak beszélé tehetsége is van. Ellinor groéf
mar negyven olyan hangot jegyezett fel tébbsz6rés meg-
figyelés utdn a majomnal, mely egy bizonyos gondolatot
fejez ki s rajott, hogy a majombeszédnek tizennégy hata-
rozott bet(ije van : tehat csak kettével kevesebb, mint az
«ainosz» emberfaj abéczéjének.

— De azért a majom még nem «batyam!» Hol vannak
a lelki tehetségek ?

— Az Ellinor gréf majmanak mindenféle 6ltézetei van-
nak, melyeket felvaltva visel, ha az uraval kikocsikazik.
Mikor a kozak egyenruhat adjak fel r4, olyan biszkén ul
a bakon, osszefont karokkal, mint a ki a vilagot behddi-
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tani indul. Ellenben ha burkus egyenruhat adnak ra,
eltakarja a pofajat a két karjaval.

— No mert bizonyosan jél meghajigaltak egyszer répéa-
val ebben a kosztimben a parisiak.

— No de most egy csattands esetet beszélek el a majo-
reszkdrdl. Ha nem untatom vele a grof urat.

— Oh kérem, én minden részletezést tudok élvezni, a
mi a rokonaimrol szol.

— Tehéat a majoreszkdt hasznos foglalkozasokra is szokta
alkalmazni Ellinor gréf. A konyhaban segit a szakacsnak.
Rendkivili tehetséget tanusit a kukta mesterségben.

—*Elhiszem, hogy az tetszik neki. Lehet pakoszkodni.

— Ellenkezéleg. Inkabb annyira Kifejlédott benne a
becsiletérzés, hogy bele nem kostol a késziil§ partékba, s
ki nem nyalja a liktariumos labasokat. Lelkiismeretes
majom. A mit a kovetkezd eset legjobban fog illustralni.
Ellinor grof az argenteuilli nyari lakaban petit supét adott
nehany baratjanak és baratnéjének. A szakéacs tizenkét
fogolymadarat hozatott fel, s azoknak a koppasztasat ra-
bizta a majoreszkora. Ehez 6 kitunden ért, gy megtudija
a madarat koppasztani, hogy azon egy toklasz nem ma-
rad. A majomarfi kitlt az aldozataival a konyha ablak
széles parkanyara s hozza latott a koppasztashoz, egymas
mellé rakva a levetkéztetett madarakat. Meglatta azt egy
kénya a park nagy jegenyeféin levé fészkébdl, s nagy hir-
telen lecsapott a magasbol, elkapott egyet a koppasztott
foglyokbdl s félvitte a fészkén Ul6 parjanak és fidkjainak.
A majoreszké eltitkolta a haragjat s Ugy tett, mintha nem
vette volna észre a rablast. Egyszer aztan behUzédott az
ablak mogé. Jol szamitott. A kdnya masodszor is leszallt
a kényelmes prédara. Le ekkor a majoreszk6 nyilsebesen

Jokai: A Kréé. 4
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megragadta a rablonak a nyakat az egyik kezével, a ma-
sikkal a labat a harmadikkal a farkat, a negyedikkel a
fejét. Egy perez alatt ki volt végezve a gonosztevd. Akkor
aztdn nagy nyugodtan hozzéafogott; megkoppasztotta a
kanyéat igen szépen, s odafektette a sUtédeszkara az el-
lopott tizenkettedik fogolymadar helyére. Nemsokara oda-
jott a kukta: megszamlalta a koppasztott pecsenyéket,
tizenkettd. Talal. Vitte a sutékemenezébe.

A szakéacs sem jott ra az anyagcserére. Feladtak a ven-
dégeknek mind a tizenkét foglyot rizskasa melléklettel.

Az urak azonban mind sportsmanok voltak, a kik egy-
szerre felismerték a gorbe orrarél s az éles karmairdl a
foglyok kozé betolakodott karvalyt. A hazigazda kriminalis
inquisitiot csapott; felidéztette a szakacsot, a vadaszt:
azok mind esklvel bizonyitak az artatlansagukat. Végre
felderité a rejtélyt az dnkényt jelentkezé kertészlegény, a
ki szemtanudja volt a karvaly és majom kozétti tragédia-
nak. Ekkor aztan nagy lett a triumphja a majoreszkoénak,
a ki mind ez idé alatt olyan artatlan pofakat vagott, mint
a ki nem érti, hogy mir6l beszélnek. A szép hélgyek majd
agyon szorongattak az oleléseikkel. A grofmegigérte, hogy
ezt ajelenetet a hires majomfestd, Meyerheim altal fogja
megorokitteni, akit azt a két hires képet festette: a «majom-
lakoma» és a «<majom fest§ akadémia». Hat ezzel igazoltam,
grof ur, azt az allitasomat, hogy a majomnak van fantaziaja;
kombinaczitja, és igazsagérzete. Moliére nem gondolt ki
ennél nagyobb kolt6i igazsagszolgaltatast: «ha te karvaly
elloptad a pecsenyét, légy pecsenye helyette magad.»

Az adoma arra volt szanva, hogy Filibert gréfot meg-
nevettesse ; de biz az nem igen sikerult. A tengerész ke-
délye, arezvonasa gy marinirozva van mar, hogy nem
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alkalmas a nevétésre. Ellenben a szemei mindig egy fix-
pontra iranyulnak.

— Jol van jo 1! De hat mind ebbdl hogy kovetkezik az,
hogy Ellinor 6csém rdadja a fejét egy olyan veszedelmes
vallalatra, a min6t 6n emlitett: a mi sehogy sem illik bele
egy parizsi petit erévé élvezeteinek sorozataba.

— Ezt nevezik eszmetarsulatnak.

— Aha! 6n még is jart iskoldba! Ez philosophai md-
kifejezés.

— A majmok nyelvét és a majomnyelv betdit tanul-
manyozva, mindjobban belemélyedt a grof abba a physio-
logiai probléméba, hogy a majomnemzet egyike abeszél§-
képes emberfajoknak, s ellatva az elsd ismeretekkel ké-
pesnek érzé magat, ugyanazon a nyelven értekezést kezd-
hetni, a laoszok rengetegeiben lakoz6 kraodkkal.

— Nem ! Jaques Pluhar. Ez nekem nagyon magas. Nem
éri fel az eszem. Keressiink valami mas indokot, a miért
nem kell az &rboczra felmaszni.

— Magam is hajland6 vagyok ra. Inkabb elhiszem annak
a két versionak az egyikét, a miket a jockey-klub teke-
asztalai kordl beszéltek. Az egyik szerint Ellinor grof egy
ismeretes pénzkiralylyal fogadott egy negyedmillidba, hogy
6 harom év letelte alatt ide fog hozni Parisba egy fiatal
kraokisasszonyt; a masik szerint pedig egy vilagszép
holgy szeszélyes otlete vallaltata el vele e merész feladatot,
a ki kegyének ezt az arat szabta.

— Mind a kett6t elhihetnek tartom.

Ezek utan birunk a silhouetjévelDe-Quimper Ellinor grof
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Ebb6l az ismertetéshbél valami gondolat ragadt meg
Filibert grof lelkében. Valami gyand, vagy sejtelem, a mi
az ilyen magéba vonult, zarkézott kedélyek sajatja.

Osszefiiggésben allt ezzel a siirgetése a kis Alra nevel-
tetésének.

Legyen bel6le magasabb 1ény.

Ha a ranézésnél azt mondjak is: «ez a kis majom » a
tarsalgas alkalmaval ismerjék meg, hogy ez egy jolnevelt
kisasszony, a kinek fogalmai vannak illemszabalyokrdl.

Az els6 kisériet rosszul sikerilt. Az ellenszenves madam
kezelése alatt még jobban elvadult a kis leany. Csak a
rosszalkodas hajlamai fejlédtek ki nal$ minden irdnyban.
Ez afolyton csortetd, pajkoskodo, ingerkedd kobold, bizony
elmehetett volna a ladszi emberkék kozé princessenek.

Jé, hogy a madam nem allta ki a tortarat.

Ekkor aztan szerz6dtetett Filibert gréof mas nevel6nét
a perpignani préfet kézvetitése mellett.

MamsellFernande nagyon szép volt, rokonszenves arczu,
kissé hideg kifejezéssel.

Els6 taladlkozasra megnyerte a kis Aira vonzalmat.
A szilaj gyermek egyszerre csupa aldzatossag lett. Egy
szelid szavaval ravehette mindenre.

Masnap, Fernande megérkezése utan, Filibert grof
kllseje nagy atalakulast mutatott.

Szirke kondor haja gesztenyeszinben pompazott, az
arcza ki volt borotvalva simara, egész a tengerészes kor-
szakallig, mely szintén a hajjal egyenl6 szinezet( lett.
A durva blouse helyett fényes gombos kabatot viselt és a
megszokott gyapoting helyett, selyem inget, melynek gal-
lérja ki volt hajtva.

igy még sokkal csunyabb wvolt. Az volt a kilénbség,



hogy a még a tegnapi sziirke bozontos, szemig szérrel
telen6tt abrazatja mellett a groteszk csunyanak az esz-
ményét képezte : ez atdolgozott arczczal az sesthetikai rat-
nak az elémintajat kozelité meg.

Ekkor irta amaz emlitett levelet Jacques Pluhar Il)e-
Quimper Ellinornak.

Hat ez a Jacques Pluhar ki volt? Az el6adasabdl sejt-
hetni, hogy nem valami professié szerinti komornyik. Ez f
is egyike volt De-Quimper gréf tgynokeinek, kik «zseni-
eziklusaiban» kezére jatsztak. Volt-e. mar Jacques Pluhar
is a Mazasban ? Nem tudni. Feltehet6 réla.

E klls6 atvaltozast az a szokatlan napirend is kdvette,
hogy a mig elébb Filibert gréf rendesen egyedil ebédelt,
most az étkez§ teremben hé&rom teritéket tettek az asz-
talra. Alira a nevel6néjével egyttt a grofi asztalhoz hivatott.

A groéf, szokasait folulmulé udvariassaggal tuntets ki a
nevel6nét.

Ebéd utan A'iranak megengedték, hogy kiszaladhasson
a kertbe, lepkéket iogdosni.

Az alatt Fernande egyedil maradt a groffal.

— Grof ar, szolt a nevel6né. En felmondok.

Filibert grof elbamulva kérdezé : «mi okbdl ?»

— Az okat nem mondom meg.

— Nem tetszik 6nnek talan a tanitvanyanak az arcza ?

— Az nekem tetszik.

— Hat talan az én arczomon talal 6n valami kiiogasra-
méltot %

— Ha 6n maga kitalalta, nem tagadom. En tegnap, mi-
kor a gréfnak be lettem mutatva, talaltam magam el6tt
egy tisztes 6sz férfit, a kinek, ha szokas volna, kezet tud-
tam volna csokolni. Ma pedig latok magam el6tt egy
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megiijitott gavallért. Kevés lélektani ismeret kell hozza,
hogy ebbdl a hirtelen atvaltozasbdl le tudjam vonni a ko-
vetkeztetéseket. Grof ar engem félreismer. En nevel6né
vagyok, a sz6 kizarélagos értelmében. Nevel6né és semmi
egyéb. Tanitok buzgalommal és kedvvel, azért, hogy ma-
gamnak is életmoédot szerezzek vele. Pénzt akarok sze-
rezni becsiletes Uton. De csak becsuletes Uton. Nem is
gondolom, hogy mint nevel6nd véniljek meg. Ha a sors
elém hoz egy tisztességes, hozzam ill§ férfit, ahoz érdemes
akarok lenni. A gréfot tévedésbe hozta a kilsém. Nem
vagyok circusi lovarmivészn6, ambar hallottam mar,
hogy mint ilyen, nagy szerencsét csinalhatnék. Azértjobb,
ha mindjart az elején véget vetek a fatélis tévedésnek.

— Maradjon, kisasszony, sz6lt a grof, szeliden kény-
szeritve a holgyet, hogy foglalja el a helyét, vele szemben.
A milyen 6szinte volt 6n én hozzadm, én is olyan nvilt
fogok lenni 6n Iranyaban. Igenis, ez a furcsa metamor-
fozis, a mit 6n rajtam észlel, az 6n megjelenésének a ko-
vetkezménye. De itt ismét az 6n részén van a nagyobb
tévedés. On elmondta nekem, hogy én kicsoda ® Most én
mondom el 6nnek, hogy én ki vagyok. Husz évig voltam
a tengeren. Egy nagy csalédas (izott ki oda. A csalédasnak
asszony volt az oka. Megtort egészségem kényszeritett a
hajot elhagynom, s most itt zatonyiok, magam is egy
romcs : testben-lélekben megtdérve. Elhanyagoltam maga-
mat, hagytam*a hajamat, arczom bozontjait néni, olyan
voltam mar, mint az «uszkar-ember». Aztan ezt a lean}it
is ugy hagytam felnéni. — Tudja 6n, hogy ki ez a leany,
ez az Aira?

— Nekem azt mondtak, hogy az 6n fogadott leanya.

— lgen. igy mondjak. A régi nevel6nének is azt mond-
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tak. Valdsagos vad majom. De héat hogy legyen belle maés,
mikor maga el6tt latja orokké a vén majmot, cynikus, el-
vadult kilsejével. En pedig azt akarom, hogy 6 beldle
mvelt, el6kelé kisasszony legyen. Lesz hozzaval6 va-
gyona. Maés életmddot kell folytatni. Nem lehet tobbé
annyit odakinn a konyhaban, a cselédtanyan az anyjaval,
az egy ostoba parasztnd. Hozza kell szoknia az elegans
tarsasaghoz. De hat hogy szokjék hozza, ha engem ugy 1t
mindenttt, mint a tengeri rémet: a német «Klabauter-
mant ?» Nekem kellett a példaval el6remennem. Gondolja
a kisasszony, hogy ez én nekem gyonyor(ség ? Végig bo-
rotvaltatni a pofamat, hogy a szemem is szikrazik bele!
S mikor ennek az atkozott melanogénnek a penetrans
szagat megérzem a hajamon, szakallamon, a gyomrom
rebellal téle, s aztan mikor a tikrét eléjbém tartjak, sze-
retnék a szemem kozé ... no, most majd olyan szét sza-
lajtottam ki a szamon, a mi nem illik.

Fernande arra bizalmasan mosolyogni kezdett. Jé ha-
tas volt. Filibert kapott rajta.

— Nem 6nért lett ez a valtozéds az én kulsémén, kis-
asszony, hanem azért a nyomorult porontyért . . .

S hogy igazat mondott, annak a tanubizonysaga volt az
a két nehéz koénycsepp, a mit restellkedve tortlt el a kér-
ges tenyerével. Azt is megrestellte. El6hlzta a zsebébdl a
piros selyem zsebkendgjét. Azzal kellett volna. — Hogy a
tengerészek olyan keveset nyulnak a zsebkendéhoz! Persze,
nem ismerik a nathat.

Fernande arcza most megint a mély részvevést fejezte
ki. Olyan érzékeny arcz volt az, melyen minden kuls6
hatas rogtén észrevehet6 volt.

— Most mai’ tudja 6n, Kisasszony, hogy ki ennek a
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gyermeknek az igazi atyja”? dérmogé rest hangon a vén
tengerész. S ez a leany valamikor viselni fogja a Trimer/c
nevet, a tizenegyagu koronaval egyitt. Ez ki van csi-
nalva. Lassa 6n, ezt sem mondtam még 6noén kivil sen-
kinek, két embert kivéve, a kik a titkot hivatalbol meg6r-
zik. llyen nagy bizodalmdm van 6nhoz, kisasszony. —
Hat mar most itt marad én, ugy-e bar ? s atveszi a kis
Alira nevelését.

— Itt maradok, grof ar. S hogy cserébe én is zalogot
tegyek le az 6n kezébe, liat én is atadom o6nnek a legér-
zdttebb titkomat. Az én csalddi nevem folétt is ott van a
tizenegyagu korona — a mit én soha viselni nem fogok.
Elhagytam a szll6i hazat, a fényes el6kel6 vildgot, minden
botrany, csalodas, kényszerliség megelézte nélkil. Elhagy-
tam azért, mert megutéltam az egész «fels§ tizezer» vila-
gat, elkezdve a gyerekszekérben liurczolt porontyatol, a
kerekes zsellyében tologatott vénjéig. Irtézom, undorodom
mindentdl, a mi pacsuliszagu férfi, s a nyakkenddébe szart
melltln a patkot latnom olyan iszonyat nekem, mint a
régi keresztényeknek a félholdat.

— Aha ! Alia! Kapott rajta Filibert. Kérem, mondja
tovabb. Ez nekem &mbrdzia.

— Megfutottam abbdl a vilagbdl, a hol minden szin-
lelés, tettetés ; a hol nincs se egészen jé ember, se egészen
rossz ember; a hol az, a ki igazan érez, el van veszve; a
hol szandékbdl, kiszamitashol, szeretnek, gydldlnek, gyil-
kolnak és parosodnak; a hol csusznak-masznak a pénz
utan, az oltar utén, s ha eljutottak hozza, megfertéztetik —
a pénzt, Ugy, mint az oltart. Megszabaditottam magamat.
Két évig tanultam egy szigorU prseparandidban. Kiképez-
tem magamat nevel6nének. Diplomam van. Ha grof-



leanyokat nem, mehetek parasztleanyokat tanitani. — De
most mar szivesen itt maradok. — Egészen az eszményem-
hez ill§ feladatot latok magam elétt. Egy elvadult, elha-
nyagolt teremtést, Kivel a természet kilséleg mostohan
bant, oda m(velni, hogy a ki megismeri, azt mondja ra:
«hisz ez a rut leany nagyon szép!»



Y.

Fernande elsé megjelenésével tiindérmddon megnyerte
novendéke szivét. A'ira jobban megszerette a nevel6ndjét,
mint az anyjat. Jatszva tanult, s a gyermeteg kedély
kapzsi mohdsagaval. Nem volt elég, a mit tanitottak neki,
még tobbet akart tudni. A zongoratdl alig lehetett elvonni,
Ugy megszerette, s ha sétalni ment Fernandedal, magaval
hordta a vazlatkdonyvecskéjét, az el6l-utél talalt embereket,
asszonyokat, gyermekeket Ugyes készséggel lerajzolta bele,
kuléndsen a gyermekeket mindenféle ugrandozd, dévaj-
kodo6, veszekedd, pityergé allapotaikban; aztan meg a
Uczankol6 allatokat, kutyakat, macskakat, malaczokat.
Ezeket a humoros képekkel telerajzolt albumokat aztan
Filibert grof maga elé vette, végig lapozgatta, gyonyorké-
dott bennik.

Airadnak az egész kedélye atvaltozott. Elmult beléle az
a sunyi gonoszkodas, a mi a ratak keresztvonasa: a paj-
kossag atvaltozott csipds humorrd. Nem harapott, csak
csipett, nem kormélt, csak csiklandott. Filibert gréfot
sokszor megnevetteté.

Hiszen az el6tt is elég mulatsaga volt a gréfnak Airaval,
mikor a parasztleanyoktdél eltanult nétakat eldanolta
el6tte, mikor a néptanczok grotesk kecskeugrasait produ-
kélta ; de azok az Gj neveléné mellett mind elmaradtak.
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Aira .verseket deklamalt. S azoktol Filibert grof el volt
ragadtatva.

A szellemi atalakulas Airanak a kulsejére is varazs-
hatéast gyakorolt.

A rat leany, ha érzi azt, hogy 6 rut, az kétszeresen rutta
teszi; ha széppé erélteti magat, az a ratsdgat hatvanyra
emeli; de ha egyszer privilégiumanak veszi azt, hogy rit,,
s a lelkét engedi a kilsején atragyogni — akkor hodit!



Egy év mulva Jaques Pluhar azt irta De-Quimper Elli-
nor gréfnak:

«Fernande egészen megforditotta az itteni allapotot.
Filibert gr6f nem beteg mar. Elhagyja a szobat s sétékat
tesz a szabadban. Az orvos azt allitja, hogy vannak esetek
az ilyen betegség visszafejlédésére. A hogy a banat, rossz
kedv, a buskomorsag elémozditja az agylagyuléast, ugy vi-
szont a deriltség, az érdeklédés, a reménykedés az agy-
rendszerre is visszahat. A tréfa csodaorvossag.»

«Airdnak a mindennapi csevegései, jatékai szemlatomast
hatna>k a grofra. Még az esze jarasa is megvaltozott. Kezd
a groéf ravasz lenni és nem hisz el mindent. Az emlékezete
is visszatért. Nem taplalhatom tébbé régi hirlapi ado-
makkal, a miket dsszegy(jtdttem, azt mondja: olvasta mar.»

((Remélhetd, hogy teljesen kiépil.»

«JO lenne, mar tenni valamit.»



VIL

Degoiicl Eaoulnak hittak a Harlekin faiseurjét.

A kik régebben ismerték, azok még emlékeznek ra, hogy
a neve Goocl Ealph volt. Mikor még Connecticutban la-
kott. Ott taldltak egymasra Ellinor gréffal. Az segitett
ennek a yankeetrickekben.

Onnan hozta el magaval Francziaorszagba. Egy «De»-
raggal lett a nevébdl j6 hangzasu indigena, s itt is § volt
Ellinor totum-facja.

Csakhogy itt a yankeetrickeket és barnumfogasokat mar
«zsenicziklus»-nak nevezték.

Degoud Eaoul természetesen maga is viveur volt, mint
a patronusa. Mindig b&ven volt a koltépénze. S senki sem
kérdezte t6le, hogy honnan veszi ? 0 volt a faiseur a Har-
lekinndl. Ez az Ujkorbeli Mobzes. A mely sziklara raut a
varazsvesszejével, abbdl forras fakad.

Egy reggel (tizenegy és tizenkét oOra kozdtt) meglato-
gatta Ellinor grof bizalmas baratjat. Az épen a dolgozé
szobajaban volt s egy vehemens filippikat irt a legljabban
alakult dynamitgyar ellen; nem azért, hogy azt a Har-
lekinben kiadja, hanem, hogy a vallalat syndikatusatél a
czikk meg nem jelenéséért egy illendé summat Kipréseljen.

— Monsieur Degoud!

— Csak tessék letilni. Mindjart készen leszek.
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— En mar készen vagyok, Monsieur Degoucl! On az én
nevemre egy huszezer frankos valtét hamisitott.

Degoud Raoul félbe sem hagyta az irast, csak ugy fél-
vallrol veté oda:

— Hat mit tartozik az. 6nre ?

— A «szent kékségre!» Ha 6n a sajat acceptjét az én
hamisitott girémmal latja el, az csak tartozik én ram vala-
melyest !

Erre mégis letette a tollat Degoud Raoul.

— De hat ez 6nnek valami Gj dolog ? Hat volt 6nnek
valami haja valaha az én valtéim miatt ? En sokat kocz-
kaztatok. Pontosan fizetnem kell. Hat akkor ott veszem a
pénzt, a hol talalom. Most épen vesztettem. Mihelyt for-
dul a koezka, rajtam a sor: bevaltom a trattamat s 6nnek
semmi kdze hozza.

— De mar ezuittal én bevaltottam 6nnek a trattajat.

— Hat minek tette azt ?

— AZzért, hogy 6nnek a nyakat a kezembe kaphassam.

— 8 mit akar 6n az én nyakammal ?

— Hat azt, hogy énnek a fejét jobbra \fogy balra for-
dithassam, s ha ugy kerul, egészen kitekerhessem.

— Ez a tréfa kezd tragikus lenni.

— Ennek a tréfanak a vége a bagno. On tudni fogja,
hogy a valtéhamisitas dija a bagno.

— Héat mar most miféle méas Gtat akar 6n a szamomra
kijelélni, a melyen a bagnoba juthatok ?

— Ellenkez6leg. En 6nbdl becsiletes embert akarok
csinélni.

— Hat akkor aztan én hogy él meg ?

— On nekem épen egy zsenicyklusomban, mint becsi-
letes ember, fog l1ényeges szolgalatot teljesiteni.
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— Kivancsi vagyok erre a hivatalra.

— Megmondom a czimét. On meg fogja magat valasz-
tatni armingoli mairenek.

— Micsodanak ?

— Mairenek. Az annyi, mint polgarmester. Igen tekin-
télyes allas.

— Hol van az az Armingol ?

— Dél-Francziaorszag Perpignan departementjaban.
Csinos kis mez@varos. Koézpontja a hasonnev(i valaszté-
kerllletnek. Az én nagybatyam, grof Trimeric Filibert ura-
dalméval szomszédos.

— Hat nincs ennek amezévarosnak maireje mostansag ?

— Yan. De hogy az mi médon adjon 6nnek helyet: le-
koszonés vagy elcsapatas utjan-e ? Az mar az én gondom.

— De hisz engem senki sem ismer Armingol varosaban.

— Az megint az én dolgom lesz, hogy megismerjék és
megvalaszszak. Azontudl is ki fog 6nre terjedni jéakarat(
gondoskodasom. Az installatio, a representatiéo koltségei-
ben békezi leszek. Azt akarom, hogy 6n feltinjon, hogy
a lakossag és a vidék bizalmat megnyerje.

— Ez tulhaladja a képzel6tehetségemet.

— Pedig olyan egyszer(i, mint a Columbus tojasanak a
historidja. Most épen kiszobon allnak az 0 parlamenti
valasztasok. En fel fogok lépni az armingoli kertletben
képviselgjeldltnek.

— Micsoda ? Hat ért 6n valamit a politikahoz ?

— Hat van a vilagon politika ? VVagy megforditom : hat
van valami a vilagon, a mi nem politika ?

— Van odnnek valami meggy6z6dése ?

— Annyiféle, a hany kell. De ez mind nem az 6n dolga.
Az 6n feladata velem jonni avalasztd keruletbe s a mirdl



én beszélek, arrdl még lelkesebben szonokolni, a koltsé-
geket az &n kezének kell kiosztani, hogy én érintetlen ma-
radjak.

— S az armingoli képvisel6valasztas csak el6jatéka
annak, hogy én armingoli maireé valasztassam meg ?

— Talan igen. Talan mas czélja is van. A parlamentben
aranyesd esik. De ne puhatolézzék 6n tovabb. Késziljon
az atra. Onnek a nyaka a kezemben van, — ha nem for-
odul, a merre én forditom, akkor kitekerem.
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Armingol eddigi képvisel6je, monsieur De L’Arque (a
kit rovidség okaért l)e L’'Arqueencielnek neveztek), eg}r
derék, tudos férfia volt, kinek csillagaszati tanulmanyait
Eurépa minden tudés tarsasdga méltanyolta. O volt az, a
ki felfedezte, bogy a Mars tengelyének is van nutéczidja, s
hogy a napfoltok okozzdk a kéanikulai forgészeleket. Az az
értekezése pedig, melyben bebizonyitja, hogy az augusztus
11-iki nagy csillaghullast, melyet a népajk «Szent-Lérincz
kényeinek» nevez, egyenesen a szétszakitott Biela-tstokos
romjaival talalkozdsa planétanknak okozza, az egész vila-
gon feltlinést gerjesztett.

Ot év ota képviselte mar e kertiletet a parlamentben, s
el van ismerve ré6la, bogy a legszorgalmasabb tagok kozé
tartozott. Kivéve a napfogyatkozasokat, minden Ulést végig
ult kezdetétdl a végéig; szavazott hiven ajobb kozéppel,
s6t egyszer tartott is egy beszédet a meteorologiai obser-
vatoriumok sziikségességeérdl, a mi nagy érdeket koltott fel.

Hanem a valasztokerlletének soha feléje sem ment.
Ha jottek fel hozza deputatiok onnan alulrél, azok soha
meg nem kaphattak, mindig a csillagvizsgal6jaban dlt s
a bolygodok spectrumat észlelte, a hozzakildétt leveleket
ellenben soha sem bontotta fel, a taviratok ellen pedig
volt egy nagy dan molosszusa betanitva, a ki, a mint a

Jokai: A Krao. 5



tavirat-kihord6 belépett, atjat allta, elvette téle a sur-
gényt — és megette.

igy azutan A™ningol nem kapott se szarnyvasutat, se
sz0l6szeti iskolat, se kaszarnyat, se puspoki vikariust, a
mikre mind éget6 szikség lett volna.

Armingol maireje, monsieur Cousin, szinte eg}ike volt
a legnevezetesebb férfiaknak. Az 6 hivatasa azonban, toto
coelo (egész éggel) kilénbodzott a képviseljeétol. 0 szigo-
rlan tartotta magat ehhez a planétahoz, a melynek pora-
bol kolcsonvétettink. Nagyterjedelm( sparga és borso-
Ultetvények tulajdonosavolt, melyeknek terményét gyarilag
kezelt pléhdobozokban, mint conserveket kildozte szét a
vilagba.

Es a mellett a hivatalat is a legjobban betéltétte.

Egy el6kel6 magyar allamférfiutéi hallottam (a ki a
iranczia kozigazgatast legalaposabban ismeri), hogy oly
tokéletes speciessé a hivatalnoknak nincs sehol a vilagon,
mint egy iranczia maire. Az a maga hivatalanak a teen-
doit ex asse érti, s ex templo kezeli. — Hanem aztan
semmi egyébhez a vilagon nem ért a iranczia maire, Ki-
I6nésen a magas politikahoz nem.

Mennyivel elébbre vagyunk mink e tekintetben a iran-
czidknal, a hol a falusi bir6 mindenhez ért a vilagon, ki-
I16nésen a magas politikahoz sokat — csak a hivatala-
hoz nem.

Hat ez a magas politika kdnnyen ment az elején, a mi-
dén az ifju koztarsasag atvette a csaszari kormanyzat
valasztasi rendszerét, mely szerint a kormany altal kije-
161t képvisel6-candidatusra falunként szavaztattdk meg a
polgartarsakat. Okos emberekbdl all a szavazatszedd bi-
zottsag! Ugyanazokban a kerlletekben, a hol az el6tt
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imperialista képvisel6k voltak, megvalasztattak a friss
republikanus jeléltek, nehany toredéket leszamitva a
deposzedalt bonapartistdk, bourbonistal™ és orleanistak
szamara. Hat hisz azoknak is csak kell élni.

A kovetkez6 valasztasoknal azonban mar az az otlete
sziletett a beligyminiszternek, a mit a kamara adoptalt,
hogy ezentdl minden valasztas a kerilet székhelyén tor-
ténjék meg. (A lajstromos-serutinium csak kés6bb kovet-
kezett még.) Es egyttal az is megkivantatott, hogy a kép-
visel6jeldlt adjon programmot, valljon szint, mutassa be
4 politikai hitvallasat a valasztok el6tt.

«Hat ez mar mi legyen?» monda monsieur Cousin.
Tizenkilencz falu dsszes férfilakossaga Armingolban ? Ki
szekerezi be azokat ? Ki ad nekik szarnyékot ? Ki ad nekik
enni ? De legfébb dolog, hogy ki tart nekik programm-
beszédet ?»

Ez mar magasabb politika!

A maire utasitast kért a préfettdl, a préfet a bellgy-
minisztertél, a belligyminiszter azt felelte a préfetnek,
hogy «mundus se expediet». — A préfet aztan tovabb adta
az armingoli mairenek «mundus se expediet». Az pedig
nem tudott didkul. De az még jo volt ra nézve, mert ha
megértette volna, hogy az annyit tesz irancziaul, hogy «a
vildg majd segit magan», hat akkor még kevesebbet értett
volna bel6le. Azonban tartva magat az instructio szavaihoz,
felszélita a kormany altal kijeldlt candidatust, monsieur
D’Arqueot, hogy adjon programmot a tisztelt valasztoknak.

A tudos férfit aztan, a mi csak a padlasan talalhato volt,
értekezés a Lérincz-napi csillaghullasrol, azt bal szamra
elkiildé monsieur Cousinnak. Monsieur Cousin azt szét-

osztotta a tisztelt valasztoknak.
5*
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E kbzben azonban megesett, hogy valami idegen kéz
elkezdett titokban dolgozni a valaszté-kerilet helysé-
geiben.

Mindenféle alakot 6ltétt Ugynokok jartak be a vidékety
mint borvasarlok, marhakupeczek, bucsujard zarandokok*
a kik a Szent-Lérincz kényeinek hulldsat sokkal prac-
tikusabb médon magyaraztak meg a tisztelt valasztoknak
a korcsméakban, egy pohar bor mellett.

Elkezdtek egy Uj nevet hangoztatni: De Quimper Ellinor
grof! Eégi nemes az itteni vidékrél. A Kinek 6se Bouillon
Gottfried alatt vezette a kereszteseket a szent foldre.

Egyszer csak azt hallja az armingoli maire, hogy oda-
kinn a falvakon megindult a buacsujaras. A papok vezetik
a népet. -

Még az a szerencsés véletlen is kdzbejott, hogy a menykd
beltott egy falunak a tornyaba, torony és templom le-
égett. S erre De Quimper Ellinor grof nagylelkien ado-
manyoza a szent helyek folépitésére sziikséges Osszeget a
helységnek. Egyszerre oriassa nétt az alakja.

A vélasztasi hataridd kozeledtével maga Ellinor is meg-
jelent a kiizdtéren, kisérve elvtarsa és hii baratja Degoud»
Eaoul Altal.

Megjelenésiikkel az egész «kelet-pyrenaei» departement
fenekestul fel lett forgatva. Mintha csak ide koltdzott volna
at a hajdani vendée szelleme. Bucsujarasok indultak meg
minden falubdl, csodalaté sziizek hirdettek profetiakat, a
sekrestyések vezették a népet az érkez6 jelolt elé, szentelt
zaszIok alatt, ki maga gyalog, fedetlen f6vel, a keresztet
maga el6tt vitetve, vonult be a helységbe, s mindenitt
el6bb misét hallgatott, azutan a piacz kézepén, a szentek
szobra elétt tartd meg szonoklatat, mely langol6 buzgal-
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inat manifestalt a mai kor erkélcstelen, hittagado6 irany-
zata ellen.

Ez mar aztan a derék Ur, a ki zadporban, sarban egyttt
jarja a néppel a processiot, faczip6vel a laban, a hogy a
tdbbi! Nem is Ugy, a hogy az a masik, a ki még a csilla-
gokat is ledisputalja az égh6l, s meg akarja a népet fosz-
tani attol a hitétél, hogy mikor egy csillag lefut, akkor
valaki meghal! Hogy ezentul a jaAmbor ember, mikor csil-
lagot lat az égen végig szaladni, ne vessen magara ke-
resztet, s ne mondja magaban: «lIsten irgalmazz szegény
lIéleknek!»

Le a tudéssal!

Az armingoli maire erre a mozgalomra elvesztette a
fejét. Utasitast kért a préfettdl, mit tegyen ? A préfet azt
valaszolta neki, hogy 6 mar maga is kért utasitast a kor-
manytol, hogy mit tegyen ? Kapott is — kétfélét. A bel-
Ugyminiszter azt rendelte, hogy ezt a veszedelmes aram-
latot minden er6hatalommal vissza kell terelni. A hadigy-
miniszter ellenben (mar az akkoriban Boulanger volt) azt
a rendeletet adta ki, hogy a katonai hader6t semmi szili
alatt nem szabad a valasztasi mozgalom korlatozasara
felhasznalni. A pénzigyminiszter pedig azt valaszolta,
hogy nem ad pénzt. — Elég vilagos volt a helyzet.

Ellinor pedig még azt a vakmerd@séget is elkdvette, hogy
a bucsujaro koratja koézben Perpignanba is fellatogatott
s bemutatta magat a préfetnek. Természetesen — nem fa-
czip6ben.

Monsieur Bochepilon igen udvariasan fogadta a roya-
lista jel6ltet, s6t ebédre is meghivta magahoz.

Ott azutan sincerisaltak.]

A parisi politikai kddékben (nem sajtohiba «korok» lie-
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lyett) nagyon jaratos groéf sok Gj dolgot ismertetett meg a
préfetvel. Beszélt neki Uzés herczegnérél is, s annak a
disponibilis millidirol.

Maga mokazott legjobban az egész ajtatos mozgalom
folott.

Ez a legolcsobb korteskedés. — Vizzel is sikerdl.

«A czél szentesiti az eszkdzoket» — hat miért ne lehetne
magat a czélt is eszkdznek felhasznalni ?

A poharazas vége felé egész bizalmasak lettek az urak
egymas iranyaban.

— En azt hiszem, gréf ar, hogy 6n ebben a mostani
campagnejaban valakit teljes tokéletesen meg fog csalni!
Mondéa a préfet.

— Talan a valasztéimat ?

— Azokat is egy kicsit.

— Vagy a papokat *®

— Azokat ugy félig-meddig.

— De hat kit «egészen ?»

— Sajat magat fogja a grof ar megcesalni tokéletesen.

Ellinor nagyot nevetett rajta.

Monsieur Rochepilon pedig csak mosolygott.

Gondolta magaban, hogy ez az egész politikai komédia-
jatszas csak arra val6, hogy De Quimper Ellinor groéf ki-
egyengesse az Utjat'az armingoli kastélyig, s Trimeric
Filibert grof nagybatyjanak a jé indulatat megszerezze a
maga szamara.

Ezzel csalja meg magéat!

Van annak mar térvényes 6rokdse.

Nem sz6lt semmit errdl Ellinornak. Hagyta 6t menni a
maga utjan.

Mikor aztan a valasztasi mozgalom egészen a nyakara
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nétt az armingoli mairenek, az kapta magat, be sem varta
az elcsapatasat, lekdszont, hazament z6ld borsot bedobo-
zolni: «utdnam az 6zonviz!»

Ekkor tlnt ki azutdn Degoud Raoulnak a hasznavehe-
t6sége.

Az armingoliak meg voltak rettenve, hogy épen a kri-
tikus napok alatt hatésadg nélkil maradtak, a midén a
vidékrél 6zonlott fel a fanatisalt parasztsag.

Ekkor vette a kezébe Degoud Raoul a gondviselés sze-
repét.

0 volt a part vezetdje : intéz6, rendez6 egy személyben.
Pénztarnok és élelmezési biztos, bird és taktikai vezér —
oraculum.

0 gondoskodott szallasokrol, hevenyészett satorokrol,
étkez6 helyekrél, 6 tartotta fenn a rendet az egész valasz-
tasi ténykedés alatt, s puszta megjelenésével kiegyenlitette
a conflictusokat.

Armingol lakossaga, mely a vidéki invasiétél gyujtoga-
tast és tomeges gyilkolast vart, bamulva tapasztala, hogy
Degoud Raoul vezetése mellett a legnagyobb rend uralko-
dik s miuden kihagas csirajaban elféjtatik.

Ilyen maire kellene Armingolnak!

Nem is kapott a tudos csillagvizsgalo ellenjolt szaz sza-
vazatot a valasztas alatt; De Quimper grof oriasi tobb-
séggel gybzott.

A valasztasi izgalom elhatott a Trimeric groéfi kastélyba
is. Az osszes férfi cselédség mind Ellinor-parti volt, s az
asszonyok még jobban szitottak a kegyes lelkesedés tiizét.
Fenn a kastély bels6 termeiben azonban két ellentétes
aramlat kizdott egymassal. Jacques Pluhar kifogyhatlan
volt a hirhordasban. Ellinor diadalUtjanak minden étapp-
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jaroi volt értestlése. Filibert gréf maga is kegyes érzelmdi
volt s megnyugodott benne, hogy a leend6 képvisel6je az
6 elveit vallja. Az ugyan eddig imperialista volt, de a mi-
dén a kis Napoleont a zulukndal cserben hagyta, csata-
nyosan bizonyita be, hogy a royalistdk hive. lgaz ugyan,
hogy az egész élete csupa humbugcsinalas volt eddig, de
a mit egy képvisel6jeldlt a valasztdi el6tt ezer ful hallattara
fogad, az nem lehet tréfa. — Fernande ellenkezbleg a
sceptikus nézeteket képviselte s a gyanut igyekezett ébren
tartani a grof kedélyében Ellinor irdnt. A ki teljes életé-
ben komédiat jatszott, a politikdban sem fog komoly lenni.

Ugy latszott, hogy Fernande még kozelebbrél ismerte
Ellinort, mint Jacques Pluhar; de nem mondta meg, hogy
honnan ismeri.

«Jacques Pluhar csaknem rabeszélte Filibert gréfot, hogy
a valasztas napjan maga is menjen fel a varosba, a maga
tesszerajat az urnaba dobni, de errdl sikertlt 6t Fernan-
denak, A'ira egyesitett kdnydrgése mellett, egészségi szem-
pontokbdl lebeszélni.

Azutan arra 0sztondzte a komornyik a grofot, hogy a
megtortént valasztas utan adjon diszlakomat a kastélya-
ban a nap hése, a szent rokonelvek diadora tiszteletére.
Erre Filibert grof hajlando volt.

Mar az el6késziletekre is kiadta a rendeletet.

Ekkor aztdn Fernande, egész hideg, szenvtelen mo-
dorral azt monda a grofnak :

— Szandékozik a gréf ar De Quimper Ellinor gréfot
adoptalni ?

— Azt nem! Semmi esetre sem.

— Hat akkor miért akarja 6t megcsalni ?

Ettél a sz6tol tért eszére Filibert grof.
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— Gondolja, kisasszony, hogy azért jar ezen az utja ?

— En csak egyet gondolok. A ki ennek az embernek
dsak a kis ujjat odanyujtja, az ennek martalékava lesz
eggészen. S a kinek van egy leanya, az ugyan 6&rizze, hogy
«egy szal hajat meg ne kapja ez az ember, mert annal az
myy hajszalnal fogva elviszi magaval, — s hogy hova ?
arrél nem jé beszélni.

Ez a sz6 forditott a dolgon.

Trimeric grof visszavonta az el6készileti rendeletéit.

Es a midén a megvalasztott képvisel6t diadalmenetben
kisérte végig az Gton a hivek tébora, az Utba es6 Trimeric
kastélynak a kapuja be volt zarva, s az ablakokon a red6-
nyok mind leeresztve. Az erkélyeken sem alltak bamulé
=csoportok, nem szértak koszorukat a hds kocsijdba; nem
lobogtattak kenddiket, egy zaszlé sem volt kitlizve a kastély
ormara. Filibert gréf nem akarta megcsalni, az unoka-
dcscsét.



X.

Par nap mulva a valasztasi nagy nap utan bejelent6
Jacques Pluhar Filibert gréfnak Degoud Raoul urat.

Filibert grof annyit hallotta emlegettetni ezt a nevet az
utobbi napokban, hogy emlékében maradhatott. Ez az
Ellinor valasztasi vezére.

Elébb tanacsot tartott a grof Fernandeal.

— Tud 6n valamit errél a monsieur Degoud Raoulrol ?

— Soha sem hallottam a nevét az utébbi napok el6tt.

— Meg akar latogatni.

— Fogadja el a grof, de az én jelenlétemben. Majd
akkor aztan megtudjuk, hogy kicsoda ez az Ur.

Filibert grof bebocsattata a latogatot.

Degoud Raoul nyilt tekintetl férfi volt, a liarminczas
évek javaban, vonasai naiv 6szinte kedélyre vallottak,
modora egészen ment a vilagfias hetykeségtél, nagy vila-
gos kék szemei el6legeztették szamara a bizalmat.

— Grof ar! monda, én egyenesen idejévetelem czéljara
térek. Engem Armingol véaros notabeljei felszélitottak,
hogy valasztassam meg magamat a lekdszént maire he-
lyébe hivatalutédnak.

— Hat valasztjak a maireket Francziaorszagban ? Az
én idémben kinevezték Oket.

— Az a csaszarsag alatt volt. A koztarsasag valasztast
rendel.
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— S hajland6 6n azt elfogadni *®

— Engem ez az allas Kielégit ?

— Vannak 6nnek ajanlatai ?

— Nincsenek. En Waldeck-Rousseau miniszterrel tar-
tok, a ki azt monda: «nekem elég, hogy egy képviseld
ajanljon valakit egy hivatalra, hogy azt az embert ki ne
nevezzem». A képességemet bebizonyithatom.

— S mennyiben tartozik ez a dolog én ram ?

— Elmulaszthatlan kotelességemnek tartottam minde-
nek el6tt Armingol legtekintélyesebb nagybirtokosanak
joakar6é véleményét kikérni, a mi ram nézve iranyado
lesz. Ellentétekkel kiizdezi nem akarok.

— Pedig ahoz 6n nagyon ért.

— A lefolyt valasztasokra méltoztatik czélozni. A poli-
tika egészen mas, mint a hivatal. Mikor képviselévalasz-
tasrél van sz6, azokra a hetekre minden szabalya a tor-
vénynek, a lovagiassagnak, az igazsagszeretetnek, még a
logikanak is fel van fliggesztve, a parlamentbe mindenféle
szerjjentinakon és spirdlokon keresztul, labyrinthokon éat
lehet bejutni. Szabad is. De egy kodzhivatalba csak egye-
nes aton, nyilt ajtén at szabad megérkezni.

— Ugyan mondja 6n meg, komolyan veszi De Quim-
per Ellinor képvisel6 mind azt a hitvallast, a mit a pia-
czon hirdetett.

— Grdf ar. Van nekem egy ismerds patikarusom Paris-
ban, a ki a hirhedett «fogszivarkakat» feltalalta, melyek-
nek hirdetményével minden hirlapban taladlkozunk. Egy-
szer azt kérdeztem téle: «ugyan kedves baratom, hasz-
halnak a fogaknak azok a te hirhedett szivarkaid ?»
Az én emberem egyet mosolygott: «az én fogaimnak
hasznalnak!»



Filibert grof felkaczagott.

— Nagyon j6! Hat hiszi 6n, hogy l)e Quimper Ellinor
hive marad a royalista partnak ?

— Azt hiszem, hogy az els6 alkalommal a boulangista
parthoz fog atszegddni, felelt ra gyorsan Degoud. S aztan
mosolyogva tévé hozza: A mivel egyébirant nem nagy
aposztaziat fog elkovetni.

— On derék, nyiltszivii ember, monda a gréf. Partolni
fogom a jeldltségét.

... Degoud Raoul egyhangulag lett megvéalasztva Ar-
mingol mairejenek.



XI.

A maire-valasztas utdn azt ird De Quimper Ellinor
Degoud Raoulnak :

«Es most utasitasul adom neked, hogy lehet6 rovid id6
alatt vedd néul Fernandeot.»

XI1.

Barmilyen tokéletesen le voltak is zarva a red6nyok a
trimeric kastély ablakan, azt nem akadalyozhattak meg,
hogy egy donzson ablakabdl ki ne lessen A'ira, mikor a
nagy paradé végig vonul az orszaguton. A valasztasi veze-
ték szandékosan ott allitottak meg a menetet a kastély
el6tti tagas piaczon, hogy képvisel6jukt6l bucsut vegye-
nek. Ellinor a kocsijdban felallva tartott hozzajuk szénok-
latot. Térdig allt a koszorukban, kordl volt satorozva
zéaszloktol. Ugy allt ott, mint egy hamis isten.

E leskel6désnek végzetes hatasa volt A'ira kedélyére.

Fernande gyakran meglepte, mikor sirt.

— Miért sirsz, leanykam*?

— Azért, hogy olyan cstnya vagyok.

— Honnan veszed ezt ?

— A tdkrémtdl.

—-.A tikor csak a képet adja vissza; de fogalmat nem
ad. But csak az, a mi rossz.
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— Az is vagyok én: rossz. Irigy vagyok. Azt mondom
magamban, miért nem vagyok én olyan szép, mint te ?
Miéid nincs nekem ilyen gyonyoérd arczom, termetem,
mint te. neked ? Milyen boldogsag szépnek lenni!

— Ne hidd azt, leAnykam. Az a kutférrasa a boldog-

Jtalansagnak.

— Azt én nem értem.

— Mert még gyermek vagy. Gyere lepkéket fogni a
parkba.

Az armingoli kastély egy vélgykatlanban emelkedett,
a hol Dél-Francziaorszag éghajlata mar a délszaki no-
vényzetet is engedi meghonosulni: olajfa, granatalma,
olednder bozétként tenyészik a szabadban, s a névény-
zettel egyutt annak a szerelmesei is egyutt vannak, a ritka
faju pillangok.

A lepkegydjtés volt Aira kedvencz mulatsdga, a mibe
~ztdn Fernande megjelenésével némi tudomanyos rend-
szer is lett behozva. A mint Aira egy lepkét elvadaszott
a lepkehaldval, Fernande annak rogtén megmondta a
nevét, azt is, hogy milyen névényen él, s mind mesék
vannak fel6le koltve.

A vadaszzsdkmanyt Aira a szalmakalapjara tizkoddve
hozta haza a kastélyba, a hol azutan a vergéddé pillang6-
kat megolték valami ill6 szerrel, hogy a gy(jteménybe
tehessék.

Ez a vilagoskék szarnya pillangd, a vorés szemekkel a
«szép Argus».

Ez a fehér, vords szemekkel és fekete félholdakkal a
«szép Apollo».

Ez a sok rendkereszttel felczifrazott a «trojai vitéz».

Azoknak a neveit mind féljegyezte a tarczdjaba Aira,



79

el6bb gombostivel odatiizkédve ket a szalmakalapja kari-
majahoz.

Majd egy pompéas példanyt fogott el a keleti rnakony-
pipacson. Ezlst a szarnya, jobbrdél nézve zéld, balrél bibor
-csillammal, mind a négy roépén fekete karikdkkal kor-
sott arany szemekkel.

— Ez a «Menelaus».

Az is keresztul lett szarva gombostiivel. Egy Kicsit sirt
is a kinzas alatt szfinkszek szokasa szerint, a kik hangot
tudnak adni. De azért nem kapott irgalmat. «Hiszen olyan
-szép!»

— Hat azt ott az articsoka virdgon miért nem fogod el ?
kérdé Fernande.

— Hisz olyan csunyal!

Egy barnas faké lepke volt, egyszerl fekete foltokkal.

-—Léatod, pedig ennek a pillangénak a neve «férfi-
hliség».

Azzal Fernande évatosan odalépett az articsoka-bokor-
hoz s két Ujjaval elfogta a viragillatban kéjelgd lepkét.

— Es most nézd meg ezt a pillang6t, ha a nap felé for-
ditom. S akkor az a sunda faké lepke egyszerre tindoklé
azurkéknek latszott; a hatsé szarnyai gyongyhaz szivar-
vany fényében jatszottak. &

— Létod, milyen gydényoérd ez a pillangé! monda Fer-
nande. S azzal elhagyta repilni a kis szarnyast.

Aira fels6hajtott.

—Hejh! Ha én rajtam is keresztil tudna ugy sutni
a nap!

m— Latod lednykdm. Te kiszemeled a legszebb lepkéket,
elfogdosod s aztan kegyelem nélkil keresztil szdrod &ket.
Nem kérdezed, hogy faj-e az nekik ? Neked gyonyor(isé-



get okoz. Hanem azt a fakot, az egyszer(t, elhagytad re-
pilni. Latod, a lednyokkal is igy bannak. Jaj annak, a ki
szép!

— Veled is igy bantak ? kérdezé Aira.

Fernande elnevette magat.

— Nézd csak leanykam! Itt repked a fejink felett
egyike a legritkabb pillangéknak. Olyan nagy, mint egy
madar. Olyan magasan és olyan sebesen repiil, hogy nem
lehet elfogni, tétova ropte miatt még homoktildkkel sem
lehet leléni. Pedig ez a kincse a lepkegyUdjteményeknek:
két szarnya arany, kett§ ezust sivokkal ragyog és kozé
arab szamjegyek vannak irva karaimnal. Ugy hijak, hogy
«Leilus».

— Te vagy az a Leilus, ugy-e ?

Fernande csak a szempillaival felelt erre a szora.

— De hat hogy tudjak meégis elfogni a Leilust, ha
olyan magasan répkéd ? kérdezé Alra.

— Van egy névény, a minek a neve «lepkefogd apo-
ezin». Ennek a pilisei valami héditd illatd mézet izzadnak
ki. Ez az illat oda csabitja a magasban repkedd pillangét.
De azok a pilisek oly érzékenyek, hogy a mint a pillangé
a hossz mézszivéjat odadugja a virag mézkelyhébe, egy-
szerre 06sszehuzdédnak s odaszoritjdk és tobbé el nem
eresztik. Igv lesz a virag fogtyava a Leilus.

— De héat hol van ilyen lepkefogd apoczin ? szerette
volna tudni Aira.

— En még nem talaltam ilyen mesés viragra, valla
meg Fernande.

... (No majd rad talal «az» szép Leilus!)
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Degoud Raoul egy rovid év lefolyasa alatt népszer(
alakka izmosodott Armingol varosaban, s6t annak egész
kérnyékén. Mindenhez értett, s a mihez hozza fogott, azt
mind siker kdvette. A varos kaszarnyat kapott és garni-
zont— lovassagbdl. Az armingoli hélgyvildg meg volt
nyugtatva. Ebben a képvisel6nek is lehetett érdeme, a
kinek a nagy Boulanger volt a patronusa.

Itt sem allapodott meg a nagy reformator. A kor szelle-
mét kovetve, meghonositotta Armingolban a «moulin
rouget», a hol a polgarsag az excentrique chansonette-
dalosnék és a grotesk tanczosnék el6adasaiban nemesit-
hette az izlését. Még parisiak is jottek le vendégszerepelni:
madame Tereza és mamsell Rigolboche. Ezzel megint a
férfivilag lett megnyugtatva.

Mindezeknél nagyobb vivmany volt — az armingol-
perpignani szarnyvasut létrehozatala.

A mir6l az elébbeni maire csak almodott, azt Degoud
megvalositotta. Hat persze! A kinek olyan képviseléje
van, mint De Quimper grof! A ki viszont bensd baratja
a vilaghatalma Bontouxnak!

A szarnyvasut Trimeric grof birtokat szelte keresztil.

Ez oknél fogva Degoudnak tdbbszér kellett latogatast
tenni a kastélyban a kisajatitas miatt.

Jokai: A Kréé. 6
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A groéf ingyen engedte at az Utbaesd tertletet.

S6t maga is aléirt szz részvényt. Egy részvényre szaz
frank volt a befizetés.

— En is szint annyi részvényt jegyeztem, monda De-
goud.

Az mar derék ember, a ki tizezer frankot tud szarny-
vasUt részvényekbe elhelyezni!

(Ezt a tizezer frankot Ellinor adta Degoudnak — mo-
ringral)

Az atvagas alkalmaval rajottek, hogy az Utbaesd sziklak
keble fész és czement tartalommal bévelkedik.

Rogtdn alakitott Degoud részvénytarsulatot a kincster-
hes banyak kiaknazasara. A puszta volgyekben gyartele-
pek keletkeztek.

Vasut, gyartelep, mind mesés nyereséggel jart. A tar-
sulatok megvélasztottdk Degoud urat igazgaté tanacso-
suknak és megkuldék neki zart levélben a szindikatusi
nyereségbd6l haramlo dsszeget.

S a masnapi armingoli moniteurben olvashaté volt
Degoud Raoul nyilatkozata, melyben a megkuldott szin-
dikatusi osztalékot a helybeli kérhaznak utalvanyozza;
az igazgat6i allast pedig tisztelettel visszautasitja, ez
aranymondassal fejezve be nézeteit: «Egy kozhivatalnok-
nak nem szabad mast* szolgalni, mint a kézugyet, s mas
pénzt elfogadni, mint a fizetését».

— Ez mar &dkorrekt gavallér! tért ki Filibert grof,
mikor ezt megtudta. llyen emberrél olvastam én egyszer,
de csak regényben. llyen férjet szeretnék a leAnyomnak.

S ettdl kezdve a legszivesebben latott vendég volt De-
goud Raoul a Trimeric grofi kastélyban. Ebédre is sokszor
meginvitaltak. Igen kellemes tarsalgé volt. Széles ismere-
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tekkel birt, sokat tapasztalt, s minden targyrdl alaposan
beszélt. Udvarias volt a holgyek irant. Hordott nekik
konyveket, a miknek megvalasztasa helyes tapintatarol
tanuskodott; Fernandenak a «legende des Siecles»-t,
Airanak a «Contes Bleues»-t s ha ethicai térre vegyegett
at a tarsalgas, hatarozottan elitélte a jelenkor kdnnyelm,
realisztikus, czinikus aramlatat. Ezek rontjak meg a nem-
zetnek nem csak az erkélcsét, de a fizikumat is. Ezek az
okai annak, hogy ez id6 szerint Francziaorszagban egy
centiméterrel lejebb kellett szallitani a katonamértéket.

— Lelkembdl beszél ez az ember! monda Filibert grof
Fernandenak. S Ggy latszott, hogy Fernande is azon a
véleményen volt.

De a mi legjobban tetszett Filibert grofnak, az a nyilt
férfias nézetnyilvanitas volt, melylyel Degoud Raoul De
Quimper Ellinor groéf ellenében allast foglalt.

— Nekem 8 személyes baratom, fényes tehetségeit ba-
mulom. Rajta voltam, hogy képvisel6vé legyen. A politi-
kéban nagy szerep kinalkozik a szaméara. De az ég 6rizze
Francziaorszagot attol, hogy a tarsadalmi életet is az
ilyen emberek vezessék. Ellinor képviseli Parist, s Paris
a megmérgezbje Francziaorszagnak. De a vidék egészsé-
ges test, mely a méreganyagot kiveti magabol. A vidék-
nek kell meggydgyitani az orszagot. Paris atheista! S6t
rosszabb! Balvanyimadd! A vidék vallasos. Paris pazarld,
a vidék takarékos. A kicsiny embereknél van a nemzet
torzsvagyona. S az bizonysaga az erkodlcsi szilardsagnak.
Jo erkolcs, csaladi élet nélkil nincs takarékosséag.

(Ez a beszéd is mind komédia volt. Kiosztott szerep.
Azzal természetesen nem dicsekedett Degoud Raoul, hogy
a vidék erkélcseinek nemesitésére milyen jotékony hatéas-

6
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sl vannak a megtelepitett orfeumok! Az § ulturalis
intézményei — périsi mintara! Hanem hat a frazisok
mindig hatalmasabbak, mint a tények.)

Az ilyen frazisokkal csalja le magas roptéb6l a szép
Leilust a lepkefogd apoczin.

Egyszer csak Aira kezdte rajta kapni Fernandeot, hogy
a szemei nedvesek.

— Hat te miért sirsz ? hiszen te szép vagy.

Nem tudta elképzelni, hogy egy tokéletes szépségl né-
nek is lehessen olyan gondolatja, a min ha soka elme-
reng, a vége siras lesz.

.. .Egy este, mikor ebéd utan eltavozott a kastélybdl
Degoud Raoul, s a pitvarban felsegitette r4 a hawelukjat
Jacques Pluhér, azt dormogé a fulébe a komornyik:

«Megérett a granatalma, uram !»

Masnap szokatlan délelétti 6raban latogatott el az ar-
mingoli maire a Trimeric kastélyba.

Jacques Pluhar épen akkor olvasta fel Filibert grof
el6tt azt az érdekes Ujdonsagot, miszerint Degoud Baoulr
armingoli maire, a kozlgyek koérdl szerzett hazafias ér-
demeiért a becsiletrend keresztjével lett feldiszitve.

Bizonyosan a becsiletrend piros szalagjat a gomblyu-
kéban jon bemutatni!

Degoud Baoulnak azonban nem az a piros szalag viri-
tott a gomblyukaban, hanem egy fehér szegfd.

— Szabad 6nnek gratulalnom ? kialta eléje a grof.

— Még nem, grof dr.

— Hogyan ? 6n még nem kapta volna meg ?

— Azt, a miért idejéttem, még nem.

— Hat miért jott 6n hozzam %
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“*7 En nem a gréf Grhoz jottem, hanem Fernande Kis-
asszonyhoz.

A groéf egyszerre kitalalta a rejtélyt.

— Menjen Jacques a kisasszonyhoz, kéretem, j6jjon a
szobamba.

Fernande félbehagyta a zongoratanitast s atjétt Filibert
grofhoz.

— A maire ur 6nnel kivan beszélni, kisasszony.

Femance anaire tedintetdod kitddta, hogy mit dar
az vele kozolni. Olyan sziviglatsz6 kék szemei voltak a
derék férfianak.

— Kisasszony, ma engemet olyan Kitlntetés ért, mely
okot ad ra, hogy a fejemet magasra emeljem. Csak igy
taldlkozhatom az 6n tekintetével. A becstletrend lovag-
java lettem. Ez a minden vilagi czimek kozott az els6, ez
az egyetlen, melyet biszkén viselhetink. Most mar van
batorsagom ©n elé lépni azzal a merész kéréssel, hogy
legyen ném. Kincseket nem adhatok onnek, de adhatok
egy egesz szivet.

Fernande elgondolkozott.

A grof segitségére jott a hahozdénak.

— Nos, kisasszony! 6n azt mondta nekem, hogy ha
talalkoznék egyszer egy olyan férfiaval, a kit szerelmére
érdemesnek tart, azzal kész volna 0Osszekdtni a sorsat.
Degoud Ur olyan ember. En beleegyezem, a mennyire
beleszélasom van.

Fernande kezét nydjta Degoud Raoulnak.

Ekkor Degoud kivette a fehér szegflit a gomblyukabol
(a piros szalag az alatt volt, a szegftitél eltakarva) s at-
nyujta a viragot Fernandenak. A leany odatlizte azt a
kebelfodraba.



Akkor aztan egy kis etuishdl két karikagy(rt vett el6
Degoud Baoul s azt egymassal kicserélték. (Ezt ugyan a
torvény nem szabja el8, de régi szokas, megtartjak.)

Degoud Raoul megengedte maganak, hogy jegyesének
ujja hegyét megcsokolja.

— Es most széljunk némi prézai dolgokrél, monda
Degoud ar, bels6 zsebébldl egy csomagot hizva el6. En
naszajandékul atadom Fernande Kkisasszonynak a tizezer
frank névérték( vasuti részvényeimet. Az atengedés ra
van vezetve.

Ez mar komoly tett volt! Tizezer frankot atadni mu-
ringba.

(igy parancsolta Ellinor. Az 6 pénze volt abban.)

Fernande reszket6 kézzel fogadta el a csomagot.

Erre Filibert grofban is felpezsdilt a nagylelkiség.

— En pedig atruhdzom a kisasszonyra (hiszen csala-
domhoz tartozonak tekintem) az armignoli hazamat, tel-
jés tulajdonjoggal. Ezt fogadja t6lem Fernande kisasszony
kelengyéll. Kérem, maire ar, tegye meg ez irant a szuk-
séges hivatalos intézkedéseket.

— Majd ide fogom kildeni a sous-mairet a felszerelt
okiratokkal, minthogy a magamat érdekl6 tgyekben vald
eljaras hivatalommal o6sszeférhetetlen. Ugyanazon hiva-
talnok fogja elhozni a kisasszony altal alairandé nyilat-
kozatot is, mely a hazassagba beleegyezését bizonyitja.
Ez a nyilatkozat, az enyimmel egyltt, a mairei hivatal
hirdetmény-tablajara két hétig ki lesz fliggesztve. igy ren-
deli a hizassagi térvény. Az alatt, ha valakinek kifogasa
van a hazassag ellen, megteheti. A cerimonia kilénben
nagyon egyszer(i. Két hét mualva a Kitlzott oraban az
egybekelni kivano felek megjelennek a mairei hivatalban»
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két magukkal hozott tantval. A maire (vagy ez esetben
a sous-maire) feldlti a hivatali jelmezét, felkdti a nemzeti
haromszinl vallszalagjat, felolvassa a felek el6tt a tor-
vénynek a hazassagkdtésrél szolé szakaszat: akkor meg-
kérdi t6luk, hogy akarnak-e e térvény értelmében hazas-
sagi viszonyba lépni ? Miutdn mind a ketten igennel va-
laszoltak : kimondja, hogy ezennel a hazassag meg van
kotve, s annak minden koévetkezményei térvényesek. Mire
a hazastarsak alairjak a protokollumot a tanukkal egyutt,
végul alairja a hivatalnok, feljegyezve a datumot s ra-
préselve a lapra a stampigliat.

— lgen, igen, monda a grof. igy megy az. Emlékezem
ra. En is atestem ezen egyszer. Csakhogy akkor a maire
fehér vallszalagot kotott fel. Hanem mi azutan még elmen-
tink a St. Germain I'Auxerrois templomba, s az oltar
el6tti eskuvét is elvégeztik, illendd papi aldassal.

Degoud Eaoul artatlan képpel kérdezé:

— S volt nagy foganatja az aldasnak ?

Eilibert gréfnak nem tetszett a kérdés. BoszUsan hanyt
littyeket az ujjaival.

— Ejh! Ejh! En még is szeretném, ha 6ndk a mairei
hivatalb6l még a St. Eustacheba is betérnének, az én de-
rék abbémhoz.

— Akarja Fernande kisasszony, hogy a St. Eustacheba
is betérjink ? kérdezé készségesen Degoud Eaoul.

— Nem akarom! monda hatarozottan Fernande.

Ez mar bantotta a grofot.

— Nem akarja ? Miért nem akarja ? Az amaga makacs
fejecskéje !

— AZzért, mert én protestans vagyok.

A grof elkezdett futyulni hiledezésében.
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— Egy hugonotta!

Es 6 ezt csak most tudja meg ! Hogy kire bizta Airanak
a nevelését éveken keresztil! Igaz, hogy a vallasra kilén
oktatta a kaplan. De csak mégis! A Trimeric-kastélyban
egy hugonotta leany!

A grof nagy jelentdségl tekintetet iranyzott Degoud
Raoulra. T6le varta a consequentidk levonasat.

Fernande megértette azt az invitalé arczkifejezést s
sietett elézékeny lenni.

— Degoud Ur, én nem titkoltam el, hogy mi vagyok,
6nnek szabadsagéban all visszalépni.

Degoud Raoul vallat vont, a bajuszat pédorgetve ; egy
pihét veregetett le a kabatja ujjardl, felnézett a plafondra
s félrehlzta a szajat egyoldald mosolyra.

— En nem talélok semmi okot a visszalépésre.

— Hogyan ? hebegé Filibert gréf. Hat talan franc-
macon az Ur ? Szabadkém(ves ?

— Nem. Hanem zsidd vagyok.

Filibert gréf hanyatt esett a karszékében, a szaja is
nyitva maradt, a szemei odameredtek Fernandera. Most
mar azon a sor, hogy elszaladjon.

Fernande kisasszony pedig kezét nyujta a vélegényének
s szivélyesen ismételt kézszoritassal monda neki:

— Tehét mahoz két hétre!
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Alig malt el nehany nap, midén Degoud Eaoul diadal-
tol ragyog6 arczczal lépett be Trimeric Filibert grofhoz.

— Van szerencsém egy Orvendetes hirt hozni a groéf
urnak. Armignol varos megkapta a puspoki vicariatust.
ime tehat latja 6n, hogy ha nem vagyunk is a felekezet
hivei, a vallasos Ugyet el6 tudjuk mozditani. A mit a ke-
resztes vitézek minden sarjadékai nem birtak kivivni, én,
a Makkabéusok ivadéka, keresztil vittem.

XYI.

Ez a meglepd felfedezés rombold hatast gyakorolt Fili-
bert grof kedélyére. Azt hitte, hogy 6t megcsaltak és meg-
loptak. Ez a két ember, a kiket legtdobb bizalmara mélta-
tott, alattomban protestans volt és zsido.

S hogy el tudtak azt titkolni!

A leanynak valésadgos Madonna-arcza volt. Hogy mer
egy hugonotta ledany Madonna-arczot viselni ? Hat még
ez a Degoud! & rendezi a valasztasi gyulekezeteket tem-
plomi zaszlok, papok, baratok segédkezése mellett; tart
fanatikus szénoklatokat, mint egy ligurianus, s a mellett
a zsebében hordja a tefillim-szijat: azzal imadkozik. Fili-
bert grof nem akarta bevenni, hogy képvisel6valasztasnal
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ez mind megengedett m(ifogas: olyankor lehet az ember
tiszteletbeli ultramontan, a masik ember meg tiszteletbeli
zsido «ad hoc», a hogy jon.

Nem soka all a vilag!

A Fernandenak tett adomanyt ugyan azért joger6re
emelte. Fajt ugyan a lelkének, hogy az armignoli hézat
majd a hitetlen ivadék fogja benépesiteni; de egy nemes
ember, a mit egyszer odaajandékozott, azt vissza nem
veszi. Atiratta r4 a hazat. Csak épen a Trimeric-czimert
vétette le a kapuja folul.

Hanem tobbet nem beszélt Fernandeal.

Bizalmanak elvesztését azzal tinteté ki, hogy tobbé
nem borotvaltatta meg az arczat s nem festette tovabb a
hajat és korszakallat. Annalfogva a haj és szakall a mint
tovabb nétt tében fehér volt, azontdl meg lilaszinbe kez-
dett fakulni. Nem lehetett ranézni nevetés nélkdil.

A mint Fernande férjhez ment, Filibert grof kedélye
még inkédbb elborult. Bizalmatlansiaga egész embergyulbl-
letté mérgedt, a mib6l Gldozési mania fejlédétt ki. Min-
den emberben gyilkost latott. A ki belépett hozza, az ajté-
ban meg kellett allnia, gy beszélt vele: revolverrel a ke-
zében. Minden zsebében volt egy bulldogpisztoly. Jaques
Pluharnak is félmondott. Ezt mar helyes észténe vadolta
be, hogy 6 itt a gonosz cselszévénynek a mestere. Etelt
csak Marciole kezébdl fogadott el, de annak is elébb meg
kellett izlelni, hogy nincs-e benne méreg ? S ebben a bo-
londsagban volt is helyes logika. Marciole egyszerre Tri-
meric gréfnéva lesz, a mint Filibert grof utan becsapjak
a kripta-ajtot.

Egyetlen vilagossagot derengetett blskomor kedélyében
még a kis leany megjelenése.
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Aira, miéta a nevel6négjét férjhez vitték, nem volt tébbé
a penzumokkal elfoglalva, tébbet id6zhetett Filibert grof
szobajaban. Ennek a boho fecsegése, naiv gyermekpajzan-
saga tarta fenn az 6reg emberben az életkedvet. Yele nem
beszélt Filibert goromban, oda Ultette a térdére s mesél-
tetek maganak regéket a Contes Bleuesb6l. Turkalt a ke-
zével a leany s(ird hajaban. Odadorzsélte a borostas arczai
annak az arczdhoz. Elhozatta vele a kézi tukrét s oda-
szoritva annak a fejét a magaéhoz, atikorbe nézette : «<Na
lasd: épen olyan szép vagy, mint a keresztapad.» (Ez
volt a ledny el6tt a mindsége.)

Akkor aztan nagyot nevetett, mikor a leany ezért meg-
haragudott s durezasan tiltakozott.

— Oh bizony én nem vagyok csunya! Nekem mondta
azt mér valaki, hogy szép vagyok.

— Nagyon meg lehetett az éhezve.

Az aztan nagyon tetszett az Oreg Urnak, hogy a kis
leanyt megboszantotta. Még jobban, hogy kiengesztelhette.
«Nekem szép vagy.»

— Nono! Aztan majd csak te is férjhez menj egyszer.

— Megyek is, csak vigyenek.

— Majd eljon értted valami zuav. Onnan Algirbdl.
A Beni-Natesz torzsbél. Azok is franczia honpolgarok
mar. Még egy mohamedan hianyzik a familiabol!

Szegény Filibert grof! Hiszen ha még egy mohamedan
lett volna, ha egy thudg lett volna, ha egy satanimado sha-
manlett volna: az még mind tisztességes v{ lett volna neki!

Ki volt hat az, a ki Airdnak azt mondta : «Te szép vagy» ?

Elkovetkezett a nagy Unnepség, a melyen a puspoki
vicariust armignoli székhelyébe beiktassak.
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A hivatalos fogadasnal a sous-maire szerepelt.

A maire ez Unnepélyek alatt betegnek jelentette be
magat.

A kik be voltak avatva, tudtédk a betegségnek az okat.
A tisztelt polgartarsnak a «cultus disparitas» lehetetlenné
tette, hogy egy szigortan egyhazi jellegl szertartasnal
tényleges kézrem(ikodé lehessen.

De az igazi okat még sem tudta senki.

Ez Unnepélyre maga a valasztékertlet képvisel6je is
lejott.

Mikor De-Quimper Ellinor grof 6rvendetes megérkezé-
sének Igéretét falragaszokban kozhirré tette Degoud Ur:
Fernande asszony zart ajték mogott igy szélt a férjéhez :

— Uram! En most arra kérem 6nt, hogy De-Quimper
Ellinor grofot semmi szin alatt a mi hdzunkhoz meg ne
hija. Mert én abban az o6raban, a melyben De-Quimper
Ellinor grof ennek a haznak a kiiszébén belép: elhagyom
ezt a hazat és soha vissza nem térek ide tdbbet.

— Jdél van. Betegnek fogom magamat jelenteni.

Degoud ur nem kérdezdskodott Fernandetdl e nehéz
elhatarozas okai fel6l. Tudta 6 azokatjél. Ellinornak min-
den titkaba be volt avatva.

Egy olyan f6papi beiktatas egy romai katholikus tem-
plomban megragadd szertartas. A papok szerzetes ren-
dek, apaczak és zarandokok felvonulasa, afelavaté egyhaz-
fejedelem megjelenése, ki aranyos mennyezet alatt j6,
melynek rddjait a varos el6kel6i tartjak; a zart chorusban
felzendiil6é ének, angyalokat utanzo melédiajaval; a sym-
bolikus atdltéztetése a felavatottnak, elébb az artatlansag
fehér jelmezébe, azutan a f6papi méltésag pompajaba; a
mélységes csendben felhangzé antifonak szo6zatai; az



inclangorium felcsendiilése, melyre minden térd meg-
hajol, s aztan az orgona lelkesitd hymnitsa, a kétszaz
novitius felhangzd zsolozsmaja, koronkint az a névtelen
egyuttes felsohajtasa ezernyi ajtatos kebelnek, a szélzlgas-
hoz hasonlatos moraja a lenyomott hangoknak: «Sed
libera nos a malo!» minden fogékony kebelre mély be-
nyomast gyakorol. A mivészet a leghivebb szolgaja az
istenségnek, s a mdvészet minden géniusza veszi szar-
nyaira az eszmét.

E hosszu, minden pompaban véaltozatos cerimonia alatt
minden hivé ott marad elejétdl végéig azon a helyen,
melyet elfoglalt.

A Szent Eustach templom patronusai Szent Lajos Kiraly
idejétél fogva mindig a Trimeric grofok voltak. Pompas
faragvanyu uléhelyik, egy egész pad, ott tamaszkodik a
falnak, atellenben a papi karszékekkel; el6tte az orokkeé
ég6 lampa, jobbrél az oltar.

A beiktatési szertartas alatt Marciole és Aira ebben a
padban foglaltak helyet.

Maga a perpignani préfet, monsieur Bochepilon vezette
6ket oda. Annak tudnia kell, hogy kit mind hely illet
meg ?

Azonban még egy harmadik részvevd is akadt e Kivalt-
sagos hely szamara. Ellinor grof.

Hat anyai agon Ois a Trimeric csalad ivadéka.

S igy hozta a véletlen (talan nem is a véletlen ?) hogy
Ellinor a pad talso6 oldalan lépve be, épen Aira mellé ke-
rilt. A leany mar akkor felt(inés nélkidl nem cserélhetett
helyet az anyjaval.

Ha lehetett volna, sem tette volna. Meg volt igézve. Itt
volt a kozelében az a mesebeli tindérherczeg, a Kirdl
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annyit almodott. Erezte a mamorité parfume-illatat. Hal-
lotta forré suttogasat.

— En vagyok De-Quimper Ellinor.

Tudta azt Aira jol.

— En nem tudom, mi a nevem, rebegé a leany.

— En tudom. Isten el6tt rokonok vagyunk.

— On ez Unnepélyre jott le hozzank ?

— En nem ez Uinnepélyért jéttem, hanem hogy te ve-
led taldlkozhassam.

— Boldogséagos szent sz(iz !

ott all szemben, nagy bronzramaban, a Miasszonyunk
képe.

— Hidd el nekem, a mit mondok. Az egész képvisel6-
valasztasi kizdelemnek az volt a czélja, hogy hozzad
kozelithessek. Maga ez a mostani Gnnepély csak annak az
alkalomnak a megteremtéséért lett létrehozva, mely en-
gem a te oldaladra juttat.

— Hallgasson 6n f hallgasson ! A szentek mind mi rank
néznek.

— Halljak is meg, a mit mondok.

— Templomban vagyunk, uram.

— A hol csak igazat szabad mondani.

— l)e hat mért szol igy hozzam ?

— Azért, mert bamullak.

— Hiszen én ruat vagyok.

— Az nem igaz. Az én szememben szép vagy. Akarsz-e
az enyém lenni ? Feleségem ?

— Ne jatszszék 6n a szentségekkel.

— Eskuer6vel birnak a szavaim.

Marciole mind ebb6l a suttogasb6l nem értett semmit.
A jo lélek ugy el volt merllve a fényes szertartas bamu-



fasaba, hogy a mi a kozvetlen kozelében torténik, az
nem létezett ranézve. Aztan a diaconusok is olyan szépen
énekeltek.

Csak midén a fényes szertartasnak vége volt, s anya és
leanya gyulekezetoszlas utan ismét a hintojukba Ultek,
monda el a ledny az anyjanak, hogy Ellinor az 6 kezét
megkérte.

Marciole nagyon okosan viselte magat. Kémséges na-
gyot kaczagott ezen a tréfan.

— Jaj de nagy kopék ezek a parisi szélszaporitok!
Hiszen minden leanynak azt mondja az, hogy feleségul
veszi, a ki mellé csak letl. No, holnaputan vasarnap lesz;
6 is eljon bizonyosan megint a templomba. Majd akkor
ugy ejtem] hogy én keriljek az arfi mellé. Meglatod, hogy
akkor engem fog feleségil megkérni.

Ezzel a zuhanynyal Ggy a hogy el lett oltva a t(izi vesze-
delem. De valami mégis maradt meg beléle Airanak az
emlékében.

Az a sz0: «Az én szememben szép vagy

Hat hisz az a sunda lepke: a «férth(iség» is szép lesz
egyszerre, a mint a nap keresztll st rajta. Neki is van
falan ilyen napja ?

Ellinor pedig az Ginnepségek utan is ott maradt Armig-
nolban. Nem is latogatott el a baratja Degoud Raoul lako-
hazéhoz, csak a mairei hivatalban talalkozott vele. Eer-
nande nyugodtan lehetett miatta : még most nem 6 végette
jott ide Ellinor.

A kovetkez6 vasarnapon ismét elment Marciole a leanya-
val a templomba s Ugy ejté a dolgot, hogy a szintén oda-
kerult Ellinor grof ezattal nem Aira, hanem az 6 oldala
mellé Ulhetett.
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Ez alkalommal csendes mise volt, keveset beszélhettek
egymassal. l)e abban a kevés széban sok volt.

Ezen taladlkoz6 6ta A'lira kedélye egészen megvaltozott.
Eitkan latogatott fel Filibert gréfhoz s olyankor nem
birta el6tte eltitkolni felindulasat. Letérdelt eléje és a ke-
zeit nedvesit§ csokjaival. Aztan sirva fakadt. Ha kérdezte
a grof, mi baja ? elfutott.

Filibert grof aztan gyontatéba fogta Marciolet, mikor
az behozta az ételét.

— Asszony | Azzal a lednynyal valami tértént. Méaskor
egyre bohdskodott el6ttem, most pedig szinetszintelen
sir. Mi béantja ?

— Magam is beszélni akartam mar el6tted j6 uram.
Hat tudod, a leany nagyon hamar fejlédétt. Az anyjara
Utott: én is igen koran kin6ttem a gyermekczip6kb6L
Tizennégy esztendds koromban mar hajadon voltam.

— Hat mi ezen a sirni valé ?

— Hat ezzel a korral egyutt jar a szivdobogas.

— Az A'ira szive dobog ? Hat miért dobog ?

— Hat azt ugy hijak kozdnséges nyelven, hogy sze-
relmes.

- Szerelmes ? Az Alira? Hat latott az mar magahoz
hasonlé «himet» ?

— Van jegyese, a ki t6lem megkérte a kezét.

— Megkérte ? Komolyan ?

— Egész Unnepélyesen.

— S ki az a majom ?

— Az nem més, mint De-Quimper Ellinor grof.

Filibert grof a két térdére csapott a tenyereivel s elkez-
dett 6rilt mddra kaczagni.

— Hahaha! Ellinor gréf! Az A'ira leanyt! Hahaha. Eég
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nem kaczagtam ilyen jo izut! Hisz ez hushagyokeddi
derendoéczia! Ez tultesz a matrézok farsangi maskara-
déjan.

Marciole komolyan ismétlé, hogy ez bevégzett tény. Az
eljegyzés mar ki is van fiiggesztve a maire tablajan!

Erre aztdn egyszerre haragos indulatba csapott &t az
oreg.

— Akkor ez az ember megtudta, hogy Aira az én tor-
vényes szuléttem, s azért akarja néul venni, hogy igy
orokolje a Trimeric gréfsagot. Te elmondtad ezt neki?

— Bizony nem mondtam el, uram.

— Vagy 6 neki, vagy valakinek maésnak, a kitél meg-
hallhatta.

—nmSe & neki, se a kerek vilagon senkinek nem mond-
tam el ezt soha.

— Hozd ide a fesziletet: eskidjél meg ra.

Marciole odavitte az elefantcsontbdl faragott feszlletet-
a grofhoz, s arra eskidott meg, hogy nem szélt a titokrol
senkinek.

— Jol van. Hat mar most mondd meg nekem, hol talal-
hatott De Quimper Ellinor alkalmat arra, hogy Aira kezét
megkérje ?

— A templomban.

— A templomban ? Meg vagy te bolondulva ? Hat hol
van a templomban olyan hely, a hol valaki lednykérésre
vetemedhetik ?

— A Szent Eustache templomban a csaladi pad egészen
alkalmas erre.

— A csaladi pad a Szent Eustache templomban ! Gvélte
fel a grof, mind a két kezével a tarka Ustokét borzolva
égfelé. Hisz akkor te hamisan eskudtél most itt a feszi-

Jokai: A Krad.



letre! Mert a mikor betltél a Trimeric csaldd templomi
padjaba, azzal annyit tettél, mintha trombitaszé mellett
hirdetted volna ki, hogy feleségem vagy s Alira az én
leAnyom!

— A perpignani préfet vezetett bennlinket abba a padba,
s mire meggondoltam a dolgot, mar akkor ott ultink.
A helyinket elhagyni még rosszabb lett volna.

— A préfet tette ! Oh, hogy ezeknek a bureaukrataknak
sincs a hivatalszoban kivul eszik! A mi a rubrikan kivil
van, azt mar nem értik. Azt megtartja, hogy a hazassag-
levelemet meg6rzi hiven; hanem az asszonyomat beulteti
a templomi csaladi padba! Hisz ez megérulni valé vesze-
delem.

— De héat, édes uram, engedj nekem is egy szivtdl
szakadt sz6t ejtenem valahara el6tted. Ugy-e, hogy hisé-
ges szolgaléd voltam tizendt esztendeig. Beértem a cseléd-
fékotével, nem &hitottam a gréfnéi gydngyds sapakot.
Nem lattad a szememet soha Kisirva; nem hallottad egy
s6hajtasomat. Most sem magamért szo6lok. De itt van mar
egy feln6tt leanyod. A ki még mindig csak az anyja nevét
viseli. Ez rosszabb, mintha rab volna, szomorubb, mintha
apacza volna. Ez minden tarsasagbél ki van zarva. Nem
én értem, hanem 6 érte kellene megtenned, hogy hazas-
sagunkat tudasd a vilaggal.

— Hat fejjel akarsz a kutba ugrani ? ostoba asszonyi
allat! Hiszen ha én azt kozhirré teszem, hogy nekem van
torvényes feleségem és leanyom, akkor engem megdlnek!
Es téged is megdlnek, meg a leanyodat is. Ejszaka rank
térnek a czinkosok s mind a harmunkat lemészarolnak!
Dinamitbombéat dobnak a pinczébe s leveg6be vettetik az
egész kastélyt. EIment neked az eszed ?



— Hat édes jé uram, ha te annyira félsz a gyilkosok
tol, arrél te nem tehetsz ; de hat én is félek valamitdl, s
arrél meg én nem tehetek.

— Mitdl félsz te ?

— Attél, hogy Aira megoli magat.

— Aira ?

Igen. Az én leanyom. Orilten szerelmes abba az
emberbe.

— Verd ki afejéb6l. Az nagy bolondsag. El fogom
kuldeni kolostorba. Majd ha tizennyolcz esztendds lesz,
kijohet.

Marciole eddig folyvast térden allva beszélt Filiberttel,;
a hogy az eskiihdz letérdelt, most aztan felallt, s igazi
hydropathai hidegvérrel kezdett el gyogykezelni.

— Edes uram; ha kegyelmed az atyai jogat nyilvan-
valové teszi: akkor az 6n szava dont abban a kérdésben,
hogy a leanya férhez menjen-e a kér6jéhez, vagy sem ?
Ha azt nem teszi, akkor Aira csupan az én leanyom s
egyedul én, az anyja intézkedem a sorsa folott.

— Te félkegyelmd némber! Gondold meg, hogy az a
satan csak azért akarja a kezébe kapni a leanyodat, hogy
elpusztitsa, halalra kinozza.

— Akkor ne felejtse el, hogy az alpesi anydk még a
satant is megolik, ha a lednyukkal rosszul banik.

Filibert gréf Ggy érezte magat, mint mikor Marciole
tet6tdl-talpig bepolyazta vizes leped6be és pokroczba:
mozdulatlanné volt téve.

— Tehat egybe fognak kelni az armignoli maire el6tt!
nydgé sirank hangon. Az én leanyomat a zsidd maire
fogja 0sszekdtni a parjaval!

— De abban egyeztiink meg, hogy a polgéari hazassagot
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kovetni fogja az egyhazi sakramentum is. Parisban fognak
niegeskidni a Saint Germaine LAuxerrdéi egyhazban.

— Oh te fecseg6 papagaj! Mit beszélsz mar megint ?
Hat azt gondolod, hogy a Saint Germaini apat Gr beéri
azzal, hogy az eléje kerul6 par megmondja neki, hogy
kett6juk kozdl melyik a férfi, melyik a leany ? Hisz az
elébb a keresztel§ leveleiket akarja latni! Ha&t megmutat-
hatod te az apat Urnak az Aira keresztel6 levelét ? Hat
el akarod vagatni a torkomat. Eredj el6lem ! ostoba lud |
Kuldd fel nekem az udvarrdl a lanczos ebet. Ezentul itt
lesz az én szobamban a helye. Nem bizom mar senkiben*
csak a kutyaban.



Minden a legszabalyosabb rendben tértént meg : a hiva-
talos szertartas, ajegyz6konyv alairasa; aztan kovetkezett
a bucsuvétel anya és leany kozott. A boldog par egyenesen
hajtatott a maire hivatalos lakabél a palyaudvarra, meg-
kezdve a szokasos naszutat: kulén waggon volt a sza-
mukra bérelve.

Fernande nem volt jelen a hazassagi szertartason. Csak
Degoud Eaoultél értestilt a megtortént esetr6l, mikor az
hat 6rakor hazament ebédelni. -

A maire egy iratot adott at a nejének ez alkalommal.

— Tegye ezt el, Fernande, valami biztos helyre. Ez egy
hiteles masolat a ma végbement hazassagrél De Quimper
Ellinor groéf és Rongeur Aira kozott.

Fernande nem kérdezte a férjét6l, hogy mért bizza azt
az iratot 6 ra megdrzés végett ?



XVII.

Egy hét mdualva heallit az armingoli mairei hivatalba
De Quimper Ellinor.

A hivatalos id§ végén volt késé délutan. A jegyz6 és
irnok eltavozott méar: Degoud Roaul nehany tgydarabot
irt még ala.

Bamulva kérdezé:

— Grof ar! On itt ? llyen hamar vége szakadt a nasz-
utazasnak ?

— Az am, kozbejott valami, a miért ide kellett sietnem.
On emlékezik arra a bizonyos huszezer forintos valtora,
a mit 6n az én nevemre hamisitott.

— Uram!

— En ezt a dolgot bir6 elé vittem, s most itt hozom az
elfogatasi parancsot 6n ellen.

— Mit akar 6n velem tenni *?

— Semmi rosszat. Legyen nyugodt. Régi Uzlettarsak
yagyunk; ki fogunk egyezni.

— De hisz 6n megolte a becsuletemet!

— Baj is az! En adok dnnek tizennégy napi egérutat.
Addig nem veszem ki a zsebembdél az elfogatasi parancsot.
Az alatt 6n atg6zhajéozhat Amerikaba. Marseillebdl tizen-
két nap alatt &tviszi a g6z6s. Még a kabeltelegraf sem
el6zheti meg. Ott Uj nevet szerezhet. Adok 6nnek ez alka-
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lommal huszezer frankot. Pénz becstlilet. Vehet magéanak
az Uj vil gban Uj becslletet. Késébb is fogom o6nt segé-
lyezni, ha id6kozonként tudatni fogja velem tartézkodasa
helyét és a felvett Uj nevét.

— De hat mért teszi 6n ezt én velem ®

— Mert ez az én tervemnek a fazisai kozé tartozik.
Onnek meg kell innen székni. Itt van a hiszezer
frankja.

— Nem birom 6nt megérteni. On engem beporol a
hiszezer frankos hamis valtd miatt s a kezembe ad husz-
ezer frankot.

— Majd mindjart meg fogja 6n érteni. Van egy csekély
kis foltételem. En dnnek id6haladékot adok a megszokésre,
pénzt adok a megélhetésre: — ha on kivagja a hivatalos
jegyz6konyvbél azt a lapot, a melyre az én hazassagom
van beirva.

— Ah! Hat ez az ?

— No ugy-e milyen vilagos lesz egyszerre az egész
dolog! Nem kell tovabb analizalni. Ugy osszetalal ez,
mint a jo g6zgép darabjai. No csak sietve, uram! A vonat
egy 6ra mulva indul. Holnap megy a marseillei g6zds az
amerikai Utra. Ezt is jol kiszamitottam. Tegye gyorsan, a
mit mondok: a sajat érdekében. Nem kell semmi Gti ké-
szlil6dés : Marseilleben bevasalhat mindent.

— Hat a ném ?

— Arra ne legyen 6nnek gondja. Meg fog élni.

— Ne is lassam t6bbé ?

— Nagyon szereti 6nt a felesége ?

— Meég nem kérdeztem meg téle.

— No hat ha valami izenni valéja van hozza, bizza
ram. Adja ide a szobaja kulcsat.
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Degoud Raoul kivette a szobaja kulcsat a zsebébdl s
atadta Ellinornak.

— Ne is széljak vele tébbé ?

— Ugyan mit mesélne el neki ? Azt, hogy valtéhamisi-
tas miatt szokik a bortdn el6l ? Szedje dssze magat! Nincs
itt elvesztegetni vald perez !

Degoud Raoul felnyitotta a jegyz6koényvet s kivagta
beléle a kovetelt lapot.

Az alatt Ellinor leszamlalta az asztaldra a husz darab
ezerest.

Megvolt az alku.

Egy hajszalon mult, hogy kezet nem szoritottak egy-
massal. Degoud Raoul vette észre magat elébb.

— Hat uram, De Quimper Ellinor gréf, én most csak
azon csodalkozom, hogy a midén ketténk kézul az egyik-
nek szokni kell a bagno el8l: — az én vagyok.
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Fernande egyedul volt a szobajaban, ott varta a férjét.
Turelmetlendl nézett a fali drara. llyenkor mar itthon
szokott lenni: az ebéd kész. A kandalldban égett a t(iz.

Az ajto, mely a férje szobajabol az 6vébe nyilt, barokk
berendezés szerint arany ramaba foglalt all6 tlkrot képe-
zett. Az egész butorzat czopfos barokk stylben volt dssze-
allitva, a hogy azt egy Trimeric dédés megrendel6. A hazat
butorzattal egyutt ajandékozta Filibert grof Fernandnak.

Egyszer aztan kozeled6 lépések hangzanak a korrido-

ron: a szobaajtéban fordul a kulcs. — Megérkezett
mar ! — Még nehany perez — most veti le a fels§ kabat-
jat. — A dorzsgyufa serczenése hallatszik: szivarra
gyujt. — Aztan kopogtatas a tukorajton. — «Szabad!»

A tukor félrefordul s mogétte all De Quimper Ellinor, égé
szivarral a szajaban.

Fernande nagyot sikoltva tantorodott vissza.

— Uram! Hogy mer 6n ebbe a szobaba belépni ?

— Hat, madame, egy torvényszéki elfogatasi parancs-
nak a hatalmanal fogva. Degoud Raoul valtohamisitast
kovetett el az én nevemre. En bepereltem. Itt az elfogatési
parancs. Tessék bele tekinteni.

Fernande 1 tta azt. Olvasta a rettenetes szavakat.

A nyakaban volt egy vékony fekete zsinér: azon fliggott



106

egy zomanczolt medaillon: egyik oldaldn miniat(ir arcz-
képpel. Azt kirantotta a keblébdl, leszakitotta a nyakabdl
s utélattal dobta el a butorok al&.

— Pfdj! Gyalazat!

Kezével eltakarta kigyulladt arczat.

— Hat biz ez megtortént dolog madame, a min mar
nem lehet valtoztatni.

Fernande igyekezett nyugalmat dsszeszedni.

— De hat uram ! Detektiv 6n ? Mouchard ? vagy gens-
darm ® hogy egy vétkes ellen az elfogatési parancsot
személyesen végrehajtsa! S annak a hazaba a térvény
nevében betorjén ?

— Egyik sem vagyok, madame, szélt Ellinor, hanyagul
leereszkedve egy karszékbe s tovabb szivarozva. Ellen-
kezbleg azért jottem, hogy Degoud Eaoult futni hagyjam.
0 mar Gthan van Amerika felé. Tizenkét nap muiva az
Xjvilagban lesz, s azontdl nem fogjuk a nevét hallani.

— Hat ez az 6 dolga! R&m nézve meghalt! De mit
keres 6n az én szobdmban ?

— Azt kdnnyen Kkitaldlhatja, madame. Férje elhagyta
ont, s nem hagyott hétra énnek mast, mint gyalazatot.
En koételességemnek tartom énrél gondoskodni.

— Ne torje magat ilyen gonddal! Nekem van odim, a
hol meghdzhatom magam: van falat kenyerem: nem
szorulok senkire.

— On egy kis tévedésben van, madame. Ez a haz nem
az 6né, mert az adomanyozast egy elmebeteg aggastyan
kovette el, a mit én, az illet6 orokdse, majd meg fogok
semmisittetni. Azok a részvények pedig, a melyeket én
Degoudtdl kapott moringul, csak addig hajtanak osztalé-
kot, a mig én akarom. A mint én megszlintetem a banyak
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és gyarak tizemét, a mint a vasuton felemelem a szallitasi
és kozlekedési dijakat, a részvények jovedelme egyszerre
le fog szallani a semmire.

— De hat mért akar 6n engem ily rendszeresen meg-
rontani ?

— Azért, hogy épen ilyen rendszeresen boldogga tegyem.

Erre Fernande keseriien felkaczagott.

— Hahaha! Azt gondolja én magédban ugyebar: ha
nem akartal egykor feleségemmé lenni, mikor még grof-
kisasszony voltal, most mar lehetsz szeretém. Egy bukott
gazember felesége mi lehetne egyéb, mint kéjaraja annak
a gréfnak, a kire a férje valtét hamisitott. Hisz a férj
gyaldzata az asszonynak privilégium.

Ellinor kivette a szajabdl a szivart, s eloltotta a tizét.

— Lassa, Fernande, milyen hamisan itél meg engem.
lgaz, hogy a mit eddig tettem, az mind azért tértént, hogy
ont megaldzzam. Tartoztam ezzel 6nnek azért a megve-
tésért, azért a megszégyenitésért, a mivel elutasitott. De
a végczélom az volt, hogy mikor mar az elmerilés perezé-
hez jutott, akkor én nyuUjtsam onnek szabadité kezemet,
s visszaadjak 6nnek mindent, a mit 6nkényt eldobott, s
a mit masok miatt elvesztett.

— Ezt nem birom felfogni.

— Pedig nagyon egyszer(. A legUjabban hozott franczia
torvények lehet6vé teszik a hazassag felbontasat. Ont a
hazastarsa hdtlendl elhagyja, ugyanaz kriminalitasért
négy évi borténre elitéltetik: ezek olyan okok, a mikért
a térvényszék az 6nok hazassagat megsemmisiti. Ez az
eljaras kevés idébe fog kertilni. En tudom azt siettetni.
Es akkor a De-Quimper név le fogja az 6n homlokardl
tortlni a Degoud foltot.
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Fernande bamulva csapta dssze a kezeit.

— De hisz 6nnek felesége van, uram !

Ellinor furcsan nevetett.

— Nekem ? feleségem ? Hol van az megirva ?

— Az armignoli maire lajstromos kényvében.

— Ah;! a maire lajstromos kényvében ? El is felejtettem
am megmondani, hogy Degoud 0r, szokése el6tt még egy
kis hivatali hatalommal vald visszaélést is kovetett el.
Nem tette ingyen.

S azzal kivette a tarczajabol a hivatalos jegyz6kényv
kihasitott lapjat.

— Nézzen ide, Fernande. Ez a tanubizonysaga az aitar
link megkotott hazassagnak.

Azzal négyfelé szakitotta a Kitépett lapot s a papir-
rongyokat oda vetette a kandalléba. Lobbot vetettek.

— Tolt! Nincs !

Most értette mar Fernande, hogy miért adta at & neki
meg0lrzés végett Degoud Raoul ennek a jegyzékdnyvnek
a hiteles masolatéat: a jogérvényes hazassag-levelet ?

Most mar azt érezte, hogy 6 az ura a helyzetnek.

Nem arulta el a folényét. Még nincs itt az ideje.

Csak ennyit kérdezett, csodalkozast elarulé arczkifeje-
zéssel Ellinortol: «de hat Aira ? Mit tett 6n Airaval ?»

— Hahaha! Nevetett Ellinor. A szegény kis Airaval?
Az igazan furcsa dolog. Hisz 6n ismeri jél azt a kis holld
teremtést ? 6n eleget iparkodott bel6le embert csinalni.
Hat a faradsaga nem is veszett karba. Megengedi, hogy
Ujra meggyujtsam a szivaromat ?

— A hogy tetszik.

Ellinor folkelt, a kandallé parazsanal ragyujtott a bokk-
jara, s aztan megint visszallt a karszékbe, egyik labat a
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masik térdén atvetve. Ugy tarsalgoit Fernandeval, a hogy
régi ismer6sok szoktak.

— On bizonyosan olvasott egyszer-masszor valamit a
Kraorol.

— lIgen. Az éllitélagos birmani majomemberekrél.

— A kik a Labészok népe kozott laknak.

— lgen. Egész szakszerl értekezések voltak ez ember-
fajrol irva.

—Tobb tudés vallalkozott is r4, hogy ezeknek a lak-
helyét felkeresse. Rajuk is talaltak; de kézre keriteni egyet
sem sikerult kozulok. Ekkor én fogadtam egy dUsgazdag
természetbuvarral, hogy én egy par esztend6 lefolyasa
alatt magam elmegyek a birmai kiralysagba, felkeresem a
Laosz népek kozott a Kradk erdblako fajtajat. Azok kozil
elcsabitok egy Uata] leanyt s azt elhozom magammal
Francziaorszagba. Egy negyed millioba ment a foga-
dasunk.

— Olvastam feldle.

— No hat, ezt a fogadast mar megnyertem.

— Hogyan ?

— Hat ugy, hogy a feleségil vett majomkisasszonyt
egyenesen odavittem Farelli Grhoz, a jardin des plantes
igazgatdéjahoz s atadtam neki, mint a Ladsz népbeli ter-
mészetrajzi ritkasagot s most azt mutogatjak ott, a sza-
mara emelt kilén diszes pavillonban, mint a Kraot.

Fernandenak a lélekzete elallt, néman bamult erre az
emberre.

Majd, mint egy alombeszél8, hebegte dadogva:

— Es 6n ezt azért a negyedmilliéért tette, a miben a
természettudossal fogadott.

— Oh nem! Nem! sz6lt nevetve Ellinor, s hatravetve
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magat a karszékben, a boltozat felé f(jta a fustét, mintha
azoknak a falfllkékbe festett meztelen mythologiai képek-
nek beszélne. Nekem ennél magasabb czéljaim vannak.
A kis majom eltavolitasa altal Filibert gréf kézelébdl meg-
fosztottam 6t attol az arkanumtél, a mi az életét olyan
hosszlra nydjtotta. Most mar rohammal fogja 6t elévenni
az agylagyulds. S ha egyszer megtudja, hogy a leanyat
pénzért mutogatjak, mint a Ivraét, akkor rogtén meguti
a guta.

— E szerint 6nnek a képvisel6i jarata is erre a czélra
szolgalt.

— Jol talélja.

— Es Degout megvalasztatasa maireé ?

— Szo6rél-széra.

— Es mi a neve az ilyen cselekedetnek ?

— Ezt én Ugy nevezem hogy zsenicziklus.

Ellinor nevetve vonta el a tekintetét a piafond amorett-
jeitél, hogy Fernande szemébe nézzen.

Akkor aztan elrémulve ugrott fel a helyébdl.

Az eddigi madonna arcz helyett a Meduza allt el6tte.

Szinte hihetetlen, hogy egy eszményi szépség a kinzo
vad indulatok hatdsa alatt ily torzképpé alakulhasson.
Almaban lat az ember ilyen arczokat. Mikor az ismer6s
angyalarcz atalakul vampirra.

A dih, a bosztallas, a guny, az utalat, a csomér min-
den kifejezése egyesiilve volt e rémtekintetben. Emberi
mdivészet nem volna képes ezt utanozni. Ezt csak a fék-
telen indulatok galvanizmusa képes el6idézni.

Ellinor rémulten futott ki a szobabdl. Férfiakkal szem-
ben talan volt batorsaga; de ezzel a néarczczal szemben
megbénult minden idegszala.



1m

Ellinor rémilt menekilésében az ajtot is becsapta maga
mogott, s Fernande egyszerre meglatta magat a tukorben.

Maga is megrettent az els§ latasra a sajat arczatol.
llyennek nem latta magat soha. S6t nem volt fogalma
rola, hogy ilyen arcz lehessen a vilagon.

Aztan egyszerre megtelt a szive 6rommel e latvanyra.
Térdre rogyott.

— Hala neked mennybéli Jehova Isten, hogy megajan-
dékoztal azzal, hogy rutta tudjak lenni!

Most mar fegyvere volt.

Milyen j6 volna a himes pillangénak, ha az ember
markaban egyszerre &at tudna valtozni szazldbu skolo-
pendrumma.

Lassankint ismét megszépult az arcza. Vondasai vissza-
nyerték klasszikus vonalaikat.

Akkor aztan ismét a tlukor elé allva, Gjbdl megprobalta,
hogyan tudna szandékosan, mivészi kiszamitassal az elébbi
mandrucz pofat fintoritani ? Sikertlt. Meg volt vele elé-
gedve. Nevetett.

Akkor aztan osszeszedte minden lelki tehetségét. Végig
gondolt az egész rémtdrténeten, mely egy révid negyed-
ordi id6be dssze volt szoritva: mint a s(ritett méreg.

Aczélnak érezte az izmait, 6ridsnak a lelkét.

Ossze fogja tépni ezt az egész cselszovényt.

Felhozatta az ebédet, lelilt hozza és evett, kotelességhdl.

Utra készult.

Trimeric grofot egészen hasztalan munka lett volna
értesiteni a rémesetrél. Mit ér egy paralyticus aggastyan-
nak a segitsége. Sajat kezében volt az eszkéz. El6kereste
a hiteles hazassagi levelet s a vallfuzéje ala rejté. Forgo-
pisztolyt is dugott a zsebébe.



Aztan nem sz6lt senkinek a haznal, hogy hova megy-

A postara indult: ott megrendelt maganak egy relaist
Careassonba.
*— Ejnye ! monda neki a postamester, ha ot perczczel
elébb jon az asszonysag, a vasuti vonattal mehetett volna eL

— Lekéstem rdla.

Szandékosan késett le a vonatrol.

Hisz ott talalkozott volna Ellinorral! Vagy talan épen
Degoud Raoullal.

Carcassonebol aztan egy éjjeli vonattal Parisha sietett-
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El6l, hatul egy nagy tablaval a nyakaban jar végig a
parisi boulevardokon szaz kikialtd, gyorsan pergé nyelven
hirdetve a tablakra festett képek tartalmét.

— ime itt a hirhedett majomleany, a Kra6, a kit De
Quimper Ellinor gréf, a vakmerd utaz6 hozott el maga-
val a majomemberek koziul. Lathatd naponkint reggeli
10 oratdl déli hat ¢éraig a Jardin des Plantesban, két
frankért. Soha nem latott természeti tinemény.

Ez a bourgeoisienek sz6l: a két frankos publikumnak.

A magasabb régidk informéalasa végett aztan zart kocsik
doczognek végig az asphalton, trombitasz6 mellett, azok-
nak mind anégy oldalara fantaszticus kéjDek vannak festve
a Krag életéb6l. El6szér az eredeti viselkedése a maga 6s-
hazajéban, a fatetdn épitett fészek-kunyhdban, ahol nyers
halakat eszik. Azutan a lépre csalatasa a vakmer6 europai
vadasz altal, czifra korallékszerek segélyével. Végil a
Krad Kkisasszony teljes eurodpai divatos costumeben, a mi-
nét a szinpadon viselnek.

A hint6 hagcséjan all egy betanult kikialto, rémai vitéz-
nek &ltozve, hétféle szin( tollbokrétaval a sisakja mellett,
a ki, mid6én 6sszetrombitéalt egy csomé hallgatésagot, azok
el6tt folyékony stilusban elmondja, hogy «megérkezett a
varvavart 6sembermajom a Jardin des Plantesba, a kit a

8

Jokai : A Kréd.
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hires Azsia felfedez6 De-Quimper Ellinor gréf hozott el
magaval a Ladsz indianok orszagabodl, nagy ravaszsaggal
és életveszedelemmel. SOrl szénfekete haj boritja fejét s
alanyulik az egész hatan: szemeit széles, selyemszer(
fényes szemdldok arnyaljak, melyek alatt tag fekete pu-
pilldk ragyognak. A szemgolydkbdl hidnyzik a szivarvany.
Koponyaja azonban teljesen emberalakd, duzzadé ajkai
csevegés kozben igen kedvesen kaczagnak. Igen jé indu-
latd teremtés, és mindent megtesz, a mit kivannak téle.
De ha ingertik, akkor vad lesz, a foldre veti magat, harap
és kérmol s a hajat tépi. Eszik nyers halat és rizskasat;
de a czukrot klléndsen kedveli. A kulféldi tudésok mind
elismerték a valddisagat. Lathato a Jardin des Plantesban
az amphitheatre des cours nagy termében. Urasagok,Jak
kozelbdl kivannak vele beszélni, s énekelését hallani, kilon
orakban, esteli tiz oratol tizenkettdig bocsattatnak a Ivrad
kisasszony elé. Egy Ulés tartama 6t elsé perez; dija hisz
frank. Jegyek el6re valtandék a pénztarnal meghatarozott
iddre!

Tradri tradra!

Fernande megtudta a reklammdvésztél, hogy hol talal-
hatja Airat. Hat még is nem a Palais de singeben! Nem
a Jacques és Jaqueline tarsasagaban. (Ig}'hittdk a parisiak
a kedvencz orangutang-part az allatkertben.)

Az amphitheatre des cours (a «cours» e helyltt tan-
folyamot jelent) igen elkeld diszes épulet az allatkertben,
a hol a természettudésok szoktak felolvasasokat tartani.
Itt csak ethnographiai rendkiviliségeket mutogatnak.

Fernande eszén jart. Tudta, hogy min6 veszedelmes
ellenféllel van dolga. Ha larméat it, Otet fogjak el s ott-
marasztjdk a vizsgalati fogsagban: megeshetik, hogy a
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megfigyel6-kérhazba kuldik, mint elmeh&borodottat. Ova-
tosan kellett a terve kiviteléhez kezdenie.

Legels6 gondja volt jegyet valtani az esteli latogatasra
hasz frank belépti dijért. Nagy volt a kereslet: csak az
éjfélhez kozeles6 6t perczek egyikére kapott helyet.

Azért az els6 6raban mar megjelent az amphitheatro
des cours varakozo-termében. Akarta latni, hogy miféle em-
berek latogatjak a rendkiviili természetcsodat s ming be-
nyomassal az arczukon térnek vissza ? Csupa el6kel6 urak
voltak. Nagyobbrészt angolok. Egy par fiatal franczia is
volt, meg egy német.

Az angolok nagyon rezervaltal! viselték magukat vissza-
térében : nem voltak kozlékenyek. Mindegyik az drajat
nézte, hogy nem roviditették-e meg a kialkudott 6t perez-
ben? Egy pénztarnoknd Glt a kdzépen: az el6tt allt egy
jierczmutato 6ra. Ha az ot j"ercz letelt, villanycsengetydivel
jelt adott, s arra magéatél felnyilt az ajto.

Holgyek nem voltak a latogatok kozt. Konnyen felfog-
haté okokbdl. llyen ok Eernandeot nem feszélyezte.

Az elbtte kovetkez6 dtperczes gentleman egy nyilt tekin-
tetd német ifju volt, a ki a rég varakozo szék-szomszéd-
néja iranti udvariassaghdl megtette azt, hogy rakertlvén
a sor, félig nyitva hagyta az ajtét a hata mogoétt, hogy az
a kivancsisagat addig is kielégithesse, a mig & beszél a
lvraoval.

A Krao csak angol nyelven tud.

Az is bamulatos, hogy ily rovid id6 alatt egyataldban
megtudott tanulni egy eurdpai idiomat. Azonkivul csak a
majombeszéd rikacsolasait ismeri. Egy épen e czélra fel-
fogadott gouvernante pallérozta 6t ki még a hajon, a mig
Borneotdl idaig jottek. Ugyanaz énekelni és zongorazni
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is megtanitotta. No természetesen nem valami mdvészi
tokéletességgel. Hanem hat a hogy egy majomlean}Tol mél-
tan csodéalni lehet.

Ezt az amphitheatrum 6re elmondta mindenkinek, fél-
frank borravaléért.

A német ifju tehat nyitva hagyta az ajtét maga utan..
Fernande hallhatta Aira beszédét. Raismert a hangjara.
Angolol szélitotta meg a belépét.

— Jo6 napot, mylord ! Oruilok, hogy van szerencsém, my-
lord. Tessék helyet foglalni. Szereti 6n a zenét, kivanja,
hogy zongorazzak, mylord ?

Kovetkezett a God savé the Queen, zongoran.

A latogatd valami elismerd bokot mondott.

— Kivéanja 6n, hogy elénekeljem 6nnek az «arva rozsa»
romanczat ?

Kivanta. A Krao énekelt is.

Fernande maga tanitotta Airat erre a szép romanczra
a «Richmondi vésar» 'czim{ dalmdbél.

Raismert, nagyot séhajtott.

A latogat6 batorkodott azon éhajtasanak kifejezést adni,
hogy vajha némi mutatvanyt hallhatna az eredeti Kraé
nyelvbdl is.

Erre aztdn kovetkezett némi artikuldlatlan rikoltas, a
vadmadar, a sakal kialtdsahoz hasonlé.

A latogato teljesen meg volt elégedve.

«Pretty well! Kolossal!»

— Akar 8n egy fényképet télem ® Az ara két frank.
A sajatkez(i névalairassal ? Harom frank.

Az ot perez letelt. A villanycsengety(l elpendilt. A né-
met ilju kijott az elfogad si terembdl, a fényképet tartva
a markaban, elragadtatva a latottak és hallottak altal.
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—Piramidal! Fenomenal! Nie dagewesen!

A sor Fernandeon volt.

Mikor belépett az ajtén, Aira csaknem kozvetlen el6tte
allt.

Mutatoujjat a szaja elé tette. Titoktartast inte.

Fernande megallt egy pillanatra, széttekintve maga
Toral.

Egy diszesen butorozott szoba volt ott, déli viragokkal
diszitve, nagy cziklasz-palméak roppant vedrekben, koztik
egy fiatal theobroma, a novénykert biszkesége, az agakon
szabadon repked6, exoticus madarakkal, el6l egy nyitott
zongora, kozepén gémbolyl kerevet, kis asztalkan cse-
megék, gyumolcsdk, a majomleany rangjahoz ill6 fény-
Gizés.

A kereveten Ult egy divatos oltozetli, kétséges életkoru
holgy. Bizonyosan tarsalkodond. Egy kis bajusza ennek
is volt, de azért nem volt Kréaé.

Aira nyajasan inte a hélgynek, hogy eltavozhatik. Csak
férfilatogatasnal van sziikség az ittlétére. Egyedil maradt
Fernandeal.

Aira nyakdba borult Fernandenak és megcsdkolta.
Aztan befogta a szjjat.

— EI ne aruld, hogy ismersz!

Fernande megitédott ezen a szon.

—En pedig azért jéttem, hogy kiszabaditsalak innen.

— Hova ? Hova szabaditasz ?

m— Te egy égrekidlto arulasnak vagy az aldozata.

— Tudom.

— De nalam meg van a hitelesitett hazassagleveled.

— Hat csak tartsd titokban. Hova gondolsz ? Ha te el-
hireszteled, hogy én ki vagyok, akkor Trimeric grof meg-
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oli az anyamat, vagy roégton meglti a guta. Annak ajé
oreg embernek nem szabad azt megtudni, hogy én hova
jutottam!

— Milyen gyémant szived van, szegény «leany!»

— «Szegény majom!» De hat jo helyen vagyok itten.
Szeliden, udvariasan bannak velem. Semmi megszégyeni-
t6t nem tesznek velem. Csak a tudds professorok kivan-
csiak egy kissé. De a mellett olyan hideg szemmel néz-
nek. Tudod, csak a szeme sért az embereknek.

— A vérem félidzad, ha ragondolok!

- En mar beleszoktam. Egész nap bamultatni. Egy
kicsit énekelni, zongorazni, angol szolasmodokat sorba
mondani. Az impressari6 el6adasan nagyokat nevetek.
Van abban valami varazs, hogy én most bolondda teszem
az egész vilagot. Nem képzeled, micsoda bliszkeség van
abban, hogy én értem aranynyal, ezUsttel fizetnek, a miért
olyan csunya vagyok.

~ Ez 6rokké még sem tarthat igy! Te nem maradhatsz
élted hosszaig a Jardin des plantes ketreczlakéja, mint a
Jaqueline!

— Oh nem! Az impressarié megigérte, hogy elvisz kor-
utra. Elmegyink Londonba, Berlinbe, Bécsbe, Buda-
pestre.

— Korutat tenni te veled egész Eurépaban! Rettenetes:
gondolat!

— De Amerikaba is atmegyink!

Nevetett hozza!

Aztan hogy Fernande boszus toprengését latta, szelid
buskomorsaggal monda neki:

— Aztan latod, szegény Ellinor elvesztené a fogadasat,
lia te napfényre hoznad az igazsagot. Vissza kellene fizet-
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nie a negyedmilliojat, meg egy masik negyedmilliét a te-
tejébe. A jockey-clubbdl is kidobnak a yankeetrickért.

— Te még most is szereted &t!

— Mikor olyan szép szemei vannak.

— Akkor térj vissza hozza! Te De Quimper gréfné
vagy.

Erre a szora aztdn vadallati szilajsaggal kapta fel a
fejét Aira.

— Azt mar nem! Oda soha! Itt maradok Kraénak.

S azt az éles majomkialtast liallata, a melyen végzédni
szokott az interwiewja.

A villany-csengety(i penduilt.

«Edju! Gudbdj!»

Elbucsuztak. Fernande kiment.

A varakozasi teremben egy koczkas kabatd, zsemlye-
szin pofaszakallas Ur alkudott az impressaridval.

— Mit koéstal nekem egy karmolas a pofamra ? En meg
akarom haragitani a Kraét. Példaul egy csokkal.

A latogatd ezer frankokban beszélt.

Az impressarié gondolkozni latszott s a tenyerében latol-
gatta az ezeres bankjegyeket.

Fernande odalépett hozza s a filébe sugta:

— Uram ! Ha on legkisebb megszégyenité merényletet
megenged a latogatoknak a Krao ellen, én rogton fel-
jelentem az egész titkot. En ismerem ennek a csoda-
leanynak a sziilgit. Itt laknak Dél-Francziaorszagban. En
voltam a neveléndje.

— Ah! kialta fel az impressarié azzal a csodélatos ve-
gyuletével az ijedtségnek és 6romnek, a melyet csak olasz
arcz képes egyuttesen Kifejezni, s metybél egyszersmind
egy jo otlet szikraja pattanik ki. On volt a nevel6néje a
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mi Kraonknak ? Akkor én adok 6nnek egy évadjegyet, a
melylyel minden nap bejéhet ingyen az amfiteatrumba.

Azzal visszaadta a koczkas urnak az ezeres bankjegyeit.
Es tetejukbe tette még a hisz frankos aranyéat is, a mit
a latogatasért fizetett.

— Itt van uram! és mar most a beszélgetésre sem kap
on engedélyt. Ott lathatja nagy betlkkel felirva az ajtora :
«A latogatoknak kotelességik a Kradval illedelmesen tar-
salogni». Alaszolgaja!

Fernandeot pedig udvarias bokolassal vezeté a pénz-
tarhoz, s atadatta neki az egész évadra sz6l6 belépti
jegyet.

Nagyon jol spekuldlt vele az impressario.

Most még azt is i6lvehette a reklamja szévegébe, hogy
«az esteli latogatas oraiban 10-t6l 12-ig minden nap lat-
haté az amfitheatre des cours salonjaban az a csodaszép
gouvernante, a ki a Kradt énekelni, zongorazni és ango-
lul beszelni megtanitotta». Erre még jobban csédult a
hisz frankos publikum.

Es Fernande csakugyan ott is volt minden nap, csak
hogy olyan s(rl fatyol volt az arczan, hogy a publikum
nem kapott beléle semmit. «<Ez» méar humbug!
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Trimeric Filibert grof rohamosan hanyatlott a vége
felé. Az ilyen koéréallapotndl a kedélyhangulatban van az
orvossag, abban van a méreg is. A lélek baktériumai, &
miket még nem lehetett gbrcsé ala venni, a legdldok-
16bbek.

Nagyon biztos eredményre dolgozott az a kéz, mely 6t
Airatél megfosztotta. Ez a szeretett6l sugarzé csunya kis
teremtés tartotta az 6reg emberben a lelket. A mint azt
elvesztette, az egész életszervezete dsszeroskadt.

Ejjel-nappal a nagy karszékben (lt, s abbdl allt az
egész foglalatossaga, hogy a tomérdek Ujsagot, a mit ja-
ratott, egy olléval apré darabokra Osszeszabdalta, s aztan
lebbentsenkint a kandalléba dobalta. EI nem olvasott be-
161Uk egy sort sem.

Marcioleon kivil senkinek sem volt szabad a szobajaba
Iépni. Az rakott fat a tizre, az hozta be a levesét s etette
kanallal. Nem élt mar egyébbel, csak levessel meg tejjel.

Soha egy szét nem szolt Marciolelioz.

A jo teremtés maga bontogatta fel minden nap a lapo-
kat, melyek a f6varosbol érkeztek, Ugy vitte be az
uréhoz.

O maga nem volt ismerds az akombakommal. Csak azt
észlelte, hogy vannak Ujsagok, a melyek lietenkint egy-



szer, m sok, melyek csak minden két hétben ismétlédnek.
Csak arrol ismeretesek, hogy képek vannak beléjik nyom-
tatva. Derék Ujsagok! A képeket mar megérti minden
ember!

(Miért is nem tudnak a mai vilag tudoésai olyan irast
feltalalni, mint a régi egyiptomiak, hogy a mit «lat» az
ember, azt mindjart «értené» is?)

Egy vasarnap aztan nagy éromre virradt a jé Marciole.

Abban a két hetenkint megjelend képes Ujsagban, a
mint kétfelé nyitotta, egyszerre ott latta maga el6tt
Airét.

Ez 6 valésaggal! Ez az arcza, ez az alakja! Czifra szép
ruha van rajta!

S alap tuls6 hasabjan meg De Quimper Ellinor, va-
daszjelmezben. Az is olyan jol van talalva, hogy csaknem
megszoéllak

Az atelleni bels6 lapjan a képes Ujsagnak viszont lat-
hat6 volt ékes fametszetben egy fejedelmi méatkapér, szin-
tén egymas mellett.

A j6 Marciole nagy 6romsikongatassal rohant be Fili-
bert groéf szobajaba a draga szép Ujsaggal.

— Nézd! Nézd uram. Itt van a mi leanyunk! Az §
kedves férjével egyitt. Emitt egy princz, meg egy prin-
czesz. Itt meg az Alira és az Ellinor. Egymas mellett.
Mondtam, ugy-e, hogy nagy dics6ség lesz ebbél. Még az
Ujsagban is kijott a képuk. Nézzed! Olvassad!

Azzal odatérdelt Filibert grof elé, mint egy eleven
olvasétamlany, eléje tartva a széttart hirlapot. Csak a két
szeme latszott ki a lap szegélye folétt, a hogy a hatast
vizsgalta Filibert arczan.

A grof olvasta a szoveget. A Kradd. — Majomleany. —
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A Laobszi 6serd6k. — Az apjanak a neve volt Sré-Maongd.
Nyers hallal élt az erdében. — 1)e Quimper Ellinor csel-
lel elhozta a hazajabdl. — Mutogatjak két frankéid a
jardin-de-plantehan. — Tud emberi szavakat kimondani,
énekelni. — Ha megharagitjak, a hajat tépi.

Mentéi tovabb olvasott a gréf, anndl jobban vigyorgott
az abrazatja. A joO Marciole azt hitte, hogy ez a nagy
orém jelensége. Az &riltség torzvigyorgasa volt az !

— Hehehe ! nevetett Filibert. Hehehe ! hehehe !

S a kozben szép csendesen kihlzta a zsebébdl a revol-
vert s ugy l6tte sziven Marciolet, hogy az egy kialtas nél-
kdl tertlt el a labainal.

Akkor aztan felugrott a karszékébdl. Az 6rultség kol-
cson adta zsibbadt tagjainak azt a csodalatos erejét, a
minek a titkdt ki nem lehet tanulni. Toért, zGzott min-
dent, a mit maga el6tt talalt. A revolvereivel ajtékon,
ablakokon lovoldozott ki, halalveszedelem volt hozza ko-
zeliteni. Végre aztan Kimerilt s djultan rogyott 6ssze.

Akkor aztan elvitték a tébolyultak intézetébe.

Mind végig diihongé 6rilt maradt.

Ez a korallapot nem tartott sokaig. Fél év mulva meg-
szabaditotta kinzott lelkét nyomorult porhivelyétél a
halal.
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De Quimper Ellinor mély gyaszt 6ltétt nagybatyja ha-
lalanak hirére.

0 maga rendezte a temetési szertartast, egész odaig,
mikor a megboldogultat a csaladi sirboltba elhelyezték.

Monsieur Rochepilon is jelen yolt e végtisztességté-
telen.

A préfet birt annyi életfilozéfiaval, hogy még azt is be-
varta hallgatag, a mig a gyasztornak vége volt. Nem ron-
totta el az ebédet.

Csak azutan, mikor mar a fekete k&vénal a kondoleal6
vendégek mintegy hallgatag gratulaczidképen osszelték
a chartreus6s kupiczaikat Ellinorral, &llt el6 a monddka-
javal a préfet.

— Megmondtam o6nnek, ugyebar, gréf ar, hogy 6n ez-
zel az egész armignoli expeditidjaval valakit nagyon ra
fog szedni. Ez a valaki 6n maga, grof ar. A megboldogult
Trimeric grof torvényesen egybekelt férje volt Marciole-
nak. Nalam van letéve a hazassaglevelik. S ennélfogva
az egyeduli toérvényes 0Orokdse az armignoli uradalomnak
az 6 lednyuk, Aira.

Ellinor erre a csatanvos felfedezésre sem vesztette el
.az dnuralmat.

Nyugodtan hajta fel a pohar chartreuset.
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— Nagyon jol van, uram. Ezzel atalonnal is megnyer-
tem a partit. Trimeric Aira az én feleségem, a kivel dssze-
kottetém az armignoli mairei hivatalban folyd év februar
15-ikén. Hat igy is az armignoli grofsag ura vagyok.

— J6 volna biz az, grof ar, csakhogy, a mint én utana
jartam a mairei hivatalban, a jegyz6kdényvbél hianyzik
épen az a lap, a mely a grof ar és Aira kisasszony hazas-
sagara vonatkozik. Ezt valami gazember megsemmisi-
tette.

Erre aztan Ellinornak nem volt mit tenni, mint zsebre
dugni a «gazember» titulust.

A prétet Ur pedig, szivarja tizét eloltva a kavés csésze
aljaban, azt inonda:

— Mar én megtettem az intézkedéseket, hogy azt a
bizonyos Trimeric 6rokost, a ki jelenleg valahol koératon
van egy dunamelléki f6évarosban, s mint a hirhedett
Krad mutogattatik, haza hozassam és Gsei birtokaba vissza-
helyezzem.

Ezen aztan Ellinornak szabad volt nevetni.
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Ordog és pokol!

Azt a jegyz6konyvi lapot ugyan kar volt megsemmi-
siteni !

No de se baj! El még maga a maire, a ki elétt a hazas-
sag megkottetett.

Ellinornak tudomasa volt rola, hogy az 6 kedves ba-
ratja (és aldozata) Degoud Raoul hol és miféle alnév alatt
bujdokol az Uj vilagban.

Rogton irt neki.

«Onnek a visszatérése szilkséges Frankhonba. Filibert
meghalt. Alira térvényes orokds. Haziassag létrejottét be
kell bizonyitanom. Adok 6nnek harminczezer frankot, ha
visszajon s Uj bizonyitvanyt allit ki, a mairehivatalaban
végbement hézassagrol».

Erre csakhamar a kovetkez6 véalaszt kapta.

«Nem vasott el mind az 6t érzékem, hogy azt a bolon-
dot megtegyem, a mire 6n felszélit. En az 6n harmincz-
ezer frankjaért magamat galyara nem vitetem. Hanemha
on a megkdtott hazassaganak hitelesen ki llitott masolatat
akarja birni, arra rautalhatom 6ént. Volt r4 gondom, hogy
azt valakinél hatrahagyjam. Kuldje én ide hozzdm Jacques
Pluhart a harminczezer frankkal; majd annak megmon-
dom az illeté nevét, a kinél azt megtalalhatja.
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Ellinor nem sokat tétovazott. Bogton athajoztatta Jac-
ques Pluhart Amerikaba, a harminczezer frankkal.

Négy hét alatt visszatért a megbizott akivant valaszszak

«A héazassagi oklevél letéteményese Degoud Fernande

asszonysag.
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Ez id6koz alatt megtortént az egész reparatura a félre-
ment térténelemben.

A Trimeric csalad 6rokosét megtalaltak valahol Praga-
ban, s ediktaliter haza idézték Francziaorszagba, ott jog-
szerinti 0rokségébe minden hivatalos formak szerint
visszahelyezték.

Ellinor a kitiinéen jol értestlt parisi rendérség utjan
azt is megtudta, hogy az a bizonyos gouvernante egyitt
utazott el a rehabilitalt gréfnéval Armignolba.

Tehat utana!

A képvisel6 ur magéaval vitte Jacques Pluhart is.

Nem volt mar komornyik. Ugynok Ur volt a czime.

0 volt legjobban beavatva a Trimeric csalad hazi
titkaiba. O latogatott el a Trimeric kastélyba, a hol Fer-
nande talalhat6 volt. Bevezették hozza.

lIgen j6 ajanlata volt — Amerikabdl.

Izenetet hozott Degoud Alfréd urtdl, a kinek ott igen
jol mennek az Uzletei. Fényes vallalatokat inditott meg,
melyek a legszebb kilatasokat nyitjak meg el6tte. I)e Quim-
per groffal kiegyezett ama bizonyos valtdé miatti kereset
megszuntetése irant. Most mar teljesen rehabilitalva van.
Alig varja, hogy szeretett nejét ismét odlelhesse. Utikdlt-
ségul utalvanyoz a szamara ezer frankot. Broklynban
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fogja varni a megérkeztét. Utasitja, hogy azt a bizonyos
oklevelet, melynek meg6rzését rea bizta, kézbesitse De
Quimper Ellinor grof arnak.

Fernande végig hallgatta az egész el6terjesztést s azt
felelte r4, hogy semmi koze hozza, j6l mennek-e az Giz-
letei Degond Raoul Urnak, vagy rosszul ? Koszoni az Uti-
koéltséget ; de nem veszi igénybe. A mi a hazasséagi okleve-
let illeti, azt § atadta annak, a kit az legjobban érdekel:
Aira grofnének. Ha hivatkozni akar éz okiratra De Quim-
per, 6 nala megtalalhatja.

Nyomban, a mint JacquesPluhar visszatért a valaszszal,
sietett Ellinor a Trimeric kastélyba, Jacques Pluharral
egyutt.

Ismét Fernande fogadta a latogatokat, a ki ugy latszik,
valami protektornd szerepét viselte itten.

Az elfogad6 terembdl 4&tment Fernande a mellékszobéba,
az lehetett Aira boudoirja.

Kis id6 mulva visszatért.

— A grofné elfogadja ont.

Ellinor eleg ns latogaté toalettben volt. Kerek met-
szésli kabat, éles ranczra vasalt pantallén, fehér bér ka-
masli, a kabat gomblyukaban piros rendszalag és fe-
hér szegf. Ixa flor parfim. Majvereskezty(i az oldaj-
zsebben.

Aira meglep6 valtozason ment keresztil. Nem volt mar
majomrokonsag az arczan. A fogalomzavaré pihéket szak-
értd tudomany eltavolita az arczardi, az most egészen
sima és kellemesen kreolszin( volt. A haja magas tekercsbe
feltlizve a fején, eurdpai divatl diszitéssel, legujabb sza-
basu 6ltony a termetén. Nem is volt, igy Kicsipve, valami
visszataszitd megjelenés.

Jokai: A Krao. 9
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Ellinor elb(ivélé gracziaval tGdvozlé a holgyet; a mit
az szintén megfeleld kecsesei viszonzott.

— JO0 napot mylord. Oriilok, hogy van szerencsém.
Tessék helyet foglalni. Szereti 6n a zenét ? Kivanja, hogy
zongoréazzak mylord ?

S elverte neki a klaviron a God savé te Queent.

— Kivéanja, hogy elénekeljem o6nnek az «arva rozsa»
romanczat.

S énekelt neki egyet.

— Es most uram, tegye 6n le a hisz frankot, s adjon
helyet az uténa jov6 urasagoknak. Gud baj!

— No de asszonyom, mire valé ez a keser(i tréfa? En
onnek férje vagyok.

— Az én férjem ? S hol volt 6n eddig ? S hol voltam
eddig én ?

— Ertsen 6n meg Aira. Yan egy német szindarab, Gri-
zeldisz. Ebben a férj, fogadasbol, szeretett nejét probara
teszi. Arra fogad, hogy az 6 neje, barmind megalaztatas
utan is, hive marad. Es fogadasat megnyeri. Ezt a vesze-
delmes jatékot voltam én bator ismételni. En ént prébara
tettem.

— De hat Grizeldisz legalabb volt valamikor neje a
férjének. De hat voltam én valaha neje 6nnek ?

— A hivatalos okmany azt bizonyitja.

— Svan 6nnél ilyen hivatalos okmany ?

— Nalam nincs; de énnél van. On birja annak a bizo-
nyitvanyat, hogy 6n De Quimper gréfné.

— Igen, birom, s mindennap el6veszem és Ujra meg
Gjra elolvasom ezt az irést.

Aira a keblébdl hazta ki ezt az iratot.

Latszott azon, hogy mindennap nem csak a kezei ko-
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z0tt, de a fogai kozott is meg szokott az fordulni. Mind a
négy szélén ki volt csipkézve, a hogy leharaptak beléle
egy darabot.

— ime itt van, az én hazassagi oklevelem, amely bizo-
nyitja, hogy engem De Quimper Ellinor grof torvény el6tt
feleségélll vett. Ez az egyetlen papir, a mi aztbizonyitja;
mert az eredetit kitépték, elégették. Ezt pedig én tépem
szélylyel rongyokra

Es most takarodj elélem, te «ember!» En vagyok a
Kraé! a majomleany, a kit két frankért mutogatnak az
allatkertben; a kit ha megharagitanak, harap és kérmol!
S a majomember harapasa halalos! Nesze !

S azzal tele marokkal odavagta a szeme kozé a szét-
iépett okirat csipetjeit.

Ellinor hiiledezve tdmolygott ki a szobabdl.

A kiiszobdn Fernande nevetd arczaval talalkozott.

igy, nevetve, még rettenetesebb volt ez a szép arcz, mint
azzal a meduzatorzképpel.

Ellinor azt monda a tisztelt tigynokének:
— No ezt a zseni-cziklust rosszul fejeztik be, Jacques
Pluhar. Kezdjink djat.

S ett6l kezdve lett az armingoli kastélybdl a «rat lea-
nyok mentshézan.

S a mi a legkiléndsebb, azota arrél atudomanyos vilag-
ban oly nagy feltlinést keltett Kradrdl senki sem beszél
tobbé.

Azt kérdi minden ember: «mi az a Kra ?»
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